
 
 

 

 

STRUČNA PODLOGA ZAHTJEVA ZA RAZMATRANJE 

UVJETA OKOLIŠNE DOZVOLE 

POVEZANO S PROMJENAMA U RADU ZA POSTOJEĆE 

POSTROJENJE 

 

IMPOL – TLM d.o.o. 
 

 

 

Operater: Impol – TLM d.o.o. 
 

 

veljača, 2022, rev I.;  

svibanj 2022, rev II; 

lipanj 2022., rev III. 

rujan 2022., rev IV. 





 

 

NAZIV: Stručna podloga zahtjeva za razmatranje uvjeta okolišne dozvole 

povezano s promjenama u radu za postojeće postrojenje Impol – 

TLM d.o.o. 

 

OPERATER:   Impol-TLM d.o.o., Narodnog preporoda 12, Šibenik 

 

UGOVOR broj:  TD 08/19 

IOD br:    T-05-M-1012-195/21 

 
 

VODITELJ:                   mr.sc. Goran Pašalić, dipl.ing.rud.  
 

 

OVLAŠTENIK  

MUNDO MELIUS 

d.o.o. 
 

mr.sc. Goran Pašalić, dipl.ing.rud. 

 

 Elizabeta Perković, mag.ing.aedif. 

 

 Lana Krišto, mag.ing.geol. 
 

 Vjera Pranjić, mag.ing.aedif. 

 
Ostali suradnici: Danko Fundurulja, dipl.ing.građ. 

  
Tomislav Domanovac, dipl.ing.kem.tehn. univ.spec.oecoing 

 
 Suzana Mrkoci, dipl.ing.arh. 

 
 Vedran Franolić, mag.ing.aedif. 

 
 Irena Jurkić, struč.spec.ing.aedif. 

 
 Ana-Marija Vrbanek, v.m.d.  

 

 Ana Orlović, mag.oecol.et prot.nat.  

 Sandra Novak Mujanović, dipl.ing.preh.tehn. 

univ.spec.oecoing 

 

   

Direktor: 

 





Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

 

 

 
 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

 

 
 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

 

 
 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

 

 
 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o.  

 

 

 

SADRŽAJ 

A. PODACI O OPERATERU ........................................................................................................ 1 

1. Osnovni podaci ................................................................................................................................................. 1 

2. Podaci vezani uz postrojenje............................................................................................................................. 1 

3. Dodatne informacije o postrojenju ................................................................................................................... 2 

4. Podaci povezani s promjenama postojeće okolišne dozvole ............................................................................ 2 

5. Povjerljivi podaci .............................................................................................................................................. 2 

B. SUSTAV UPRAVLJANJA OKOLIŠEM ................................................................................. 3 

C. PODACI KOJI SE ODNOSE NA POSTROJENJE I NJEGOVU LOKACIJU ....................... 4 

1. Osnovni podaci o lokaciji ................................................................................................................................. 4 

2. Zemljovidi i sheme ............................................................................................................................................ 4 

3. Opis postrojenja ................................................................................................................................................ 5 

4. Referentna oznaka emisijskih točaka (prefiks 'Z' za zrak; V za vodu (područje prijemnika); T za emisije u 

tlo, K za sustav javne odvodnje) prikazani u tlocrtu/dijagramu toka postrojenja ......................................... 18 

D. POPIS SIROVINA KOJE SE KORISTE, SEKUNDARNIH SIROVINA I OSTALIH TVARI 

TE UTROŠENE ODNOSNO PROIZVEDENE ENERGIJE TIJEKOM RADA 

POSTROJENJA ...................................................................................................................... 21 

1. Sirovine, sekundarne sirovine i ostale tvari koje se koriste u postrojenju .................................................... 21 

2. Proizvodi i poluproizvodi proizvedeni u postrojenju ...................................................................................... 26 

2.1. Proizvodi i poluproizvodi ................................................................................................................................ 26 

3. Potrošena ili proizvedena energija u postrojenju .......................................................................................... 26 

3.1. Ulaz goriva i energije ...................................................................................................................................... 26 

3.2. Energija proizvedena unutar postrojenja ...................................................................................................... 27 

3.3. Potrošnja energije ........................................................................................................................................... 27 

3.4. Potrošnja energije po jedinici proizvodnje ..................................................................................................... 27 

3.5. Opis postojećih i planiranih metoda za poboljšanje energetske učinkovitosti .............................................. 27 

E. OPIS VRSTE I KOLIČINE PREDVIĐENIH EMISIJA IZ POSTROJENJA U BILO KOJI OD 

MEDIJA TE UTVRĐIVANJE ZNAČAJNIH POSLJEDICA NAVEDENIH EMISIJA NA 

OKOLIŠ I ZDRAVLJE LJUDI .............................................................................................. 28 

1. Emisije u zrak ................................................................................................................................................. 28 

1.1. Popis izvora i točaka emisija u zrak, uključujući i mjere prevencije emisija (popis sukladno Prilogu 1. za 

svaku tehnološku jedinicu ili pridruženu ili direktno povezanu aktivnost) .................................................. 28 

1.2. Opis postojećih i planiranih metoda prevencije / smanjenja emisija, njihova efikasnost i utjecaj na okoliš

 ......................................................................................................................................................................... 32 

2. Emisije u vode ................................................................................................................................................. 32 

2.1. Mjesto ispuštanja u površinske vode/okoliš ................................................................................................... 32 

2.1.1. Popis indikatora onečišćenja vode ................................................................................................................. 32 

2.2. Mjesto ispuštanja u sustav javne ili interne odvodnje ................................................................................... 32 

2.2.1. .Popis indikatora onečišćenja vode ................................................................................................................ 33 

2.3. Opis postojećih i planiranih metoda prevencije/smanjenja emisija .............................................................. 34 

3. Emisije u tlo .................................................................................................................................................... 35 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

 

3.1. Vrsta i karakteristike emisija u tlo i obveza izrade Temeljnog izvješća ......................................................... 35 

3.1.1. Opis metoda prevencije/smanjenja emisija u tlo ............................................................................................ 35 

3.2. Emisije u tlo vezane uz poljoprivredne aktivnosti .......................................................................................... 35 

3.2.1. Stajski gnoj ...................................................................................................................................................... 35 

3.2.1.1. Sastav stajskog gnoja ...................................................................................................................................... 35 

3.2.2. Primjena na tlo ................................................................................................................................................ 35 

3.2.3. Popis zemljišnih čestica i ugovora za primjenu stajskog gnoja ..................................................................... 36 

3.2.4. Opis metoda prevencije/smanjenja emisija u tlo (neobavezno ako se navodi u Poglavlju H. – obavezno ako 

se radi o mjerama ili tehnikama koje se ne navode u Poglavlju H.) ............................................................. 36 

4. Gospodarenje otpadom ................................................................................................................................... 36 

4.1. Naziv i količine proizvedenog otpada ............................................................................................................. 36 

4.2. Opis postojećih i planiranih metoda za prevenciju nastanka (proizvodnje) otpada ..................................... 38 

5. Buka ................................................................................................................................................................ 38 

6. Vibracije .......................................................................................................................................................... 40 

F. OPIS I KARAKTERISTIKE OKOLIŠA NA LOKACIJI POSTROJENJA .......................... 40 

1. Karakteristike šireg područja okruženja ........................................................................................................ 40 

2. Prethodna onečišćenja i mjerenja kako bi se poboljšalo stanje okoliša ........................................................ 40 

G. OPIS I KARAKTERISTIKE POSTOJEĆIH MJERA ZA POTREBE NADZORA 

POSTROJENJA I EMISIJA U OKOLIŠ ............................................................................... 41 

1. Sustav postojećih mjera i tehnika za nadzor emisije u okoliš ........................................................................ 41 

2. Sustav i tehnička oprema za nadzor postrojenja i emisija u okoliš koji se planiraju ................................... 41 

3. Praćenje stanja okoliša ................................................................................................................................... 41 

4. Dodatni indikatori/parametri koje operater kontrolira .................................................................................. 41 

H. DETALJNA ANALIZA POSTROJENJA U ODNOSU NA NRT ........................................ 43 

1. Popis korištenih RDNRT dokumenata / NRT zaključaka ............................................................................. 43 

2. Usporedba sa zahtjevima NRT ....................................................................................................................... 44 

3. Analiza pokazatelja emisije postrojenja sa zahtjevima .................................................................................. 99 

3.1. Emisije u zrak .................................................................................................................................................. 99 

3.2. Emisije u vode/sustav javne odvodnje .......................................................................................................... 106 

3.3. Tlo .................................................................................................................................................................. 108 

I. POPIS MJERA KOJE JE POTREBNO PODUZETI NAKON PRESTANKA RADA 

POSTROJENJA, U SVRHU SPRJEČAVANJA RIZIKA OD ONEČIŠĆENJA ILI 

IZBJEGAVANJA PRIJETNJI ZA LJUDSKO ZDRAVLJE I SANACIJE LOKACIJE 

POSTROJENJA ................................................................................................................... 109 

J. IDENTIFICIRANJE SUDIONIKA U PROCESU I OSTALIH DIONIKA ZA KOJE 

OPERATER KOJI UPRAVLJA POSTROJENJEM ZNA KAKO BI BILI IZLOŽENI 

ŠTETNIM UČINCIMA UKOLIKO ISTI POSTOJE ILI NOVO POSTROJENJE IMA 

PREKOGRANIČNI UTJECAJ ............................................................................................ 109 

K. IZJAVA ................................................................................................................................ 111 

L. SKRAĆENICE I SIMBOLI ................................................................................................. 112 

M. PRILOZI ............................................................................................................................... 112 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o.  

 

 

N. PRIJEDLOG MJERA I UVJETA ZA DOBIVANJE DOZVOLE- neobvezno .................... 115 

 





Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 1 

 

A. PODACI O OPERATERU 

1. Osnovni podaci 

1.1. Naziv operatera Impol-TLM d.o.o. 

1.2. 
Pravni oblik trgovačkog društva ili drugi 

primjenjivi pravni oblik 
društvo s ograničenom odgovornošću 

1.3. Vrsta zahtjeva 

Novo postrojenje - 

Postojeće postrojenje + 
Promjena u postrojenja + 

1.4. Adresa operatera Narodnog preporoda 12, 22000 Šibenik 

1.5. E-adresa  

1.6. Matični broj operatera, MBS 04433203 

1.7. Osobni identifikacijski broj, OIB 92847338730 

1.8. 
Glavna djelatnost sukladno NKD klasifikaciji 

operatera 
24.42 Proizvodnja aluminija 

1.9. Kontakt osoba, ime i prezime Smiljana Makelja Alviž  

1.10. Kontakt osoba, pozicija Kontrola kvalitete, rukovoditelj 

1.11. Kontakt osoba, broj telefona +385(0)22 313 632, +385(0)98 9822 868 

1.12. Kontakt osoba, e-adresa smiljana.makelja-alviz@impol.hr 

2. Podaci vezani uz postrojenje 

2.1. Naziv postrojenja Impol-TLM d.o.o. 

2.2. Adresa postrojenja 
Narodnog preporoda 12, Grad 

Šibenik 

2.3. Broj zaposlenih 430 

2.4. 
Datum početka i datum završetka djelatnosti u postrojenju, 

ukoliko je planirano 

Početak: ožujak 2016.* 

završetak: nije planiran završetak 

rada postrojenja 

2.5. Geografske koordinate (širina i dužina) postrojenja X: 4840320 Y: 5573660 

2.6. 
Je li postrojenje potpada pod odstupanja iz zaključaka o NRT-

u sukladno Zakonu o zaštiti okoliša 
NE 

2.7. Je li pripremljeno temeljno izvješće NE 

2.8. Primjena propisa o obveznom izvješćivanju NE 

2.9. 
Primjena propisa o sprječavanju nesreća koje uključuju opasne 

tvari 
NE 

2.10. 
Posjeduje li postrojenje dozvolu za emisije stakleničkih 

plinova? Ako da, navesti broj dozvole 

DA, KLASA: UP/I 351-02/20-89/17, 

URBROJ: 517-04-1-1-20-4 od 28. 

prosinca 2020.  

2.11. Glavna djelatnost postrojenja sukladno Prilogu I. Uredbe Kapacitet glavne jedinice 

1. 

2.5. b) za taljenje kao i legiranje obojenih metala, uključujući 

oporabljene proizvode (rafiniranje, lijevanje u 

talionicama, itd.) kapaciteta taljenja preko 4 tone na dan 

za olovo i kadmij ili preko 20 tona na dan za sve druge 

metale 

Projektirani kapacitet 200.000 t/god. 

Dnevni kapacitet: 580 t/dan  

2.12. Ostale djelatnosti sukladno Prilogu I. Uredbe Kapacitet ostalih jedinica 

 - - 
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* Postrojenje na postojećoj lokaciji djeluje u sklopu Impol-TLM d.o.o. od ožujka 2016. godine. Od srpnja 

2009. do prosinca 2015. postrojenje je djelovalo kao TLM Aluminium d.d. (prije TLM-TVP d.d.) koji je 

nastao nakon što je konzorcij hrvatskih tvrtki privatizirao najvećega domaćeg proizvođača aluminijskih 

poluproizvoda, Tvornica lakih metala d.d. Šibenik je tada podijeljena po ključnim djelatnostima, na tvrtke: 

TLM-TVP za proizvodnju valjanih proizvoda, TLM-TPP za proizvodnju prešanih aluminijskih proizvoda, 

i Adrial Plus koji pruža usluge elektroenergetike, zaštitarstva, informatike i ekologije. Tradicijom 

proizvodnje i prerade aluminija na ovoj lokaciji potječe još od 1952. godine 

3. Dodatne informacije o postrojenju 

3.1. 

Provedena je Procjena utjecaja na okoliš 

Ne - 

Da DA 

Datum: 8. veljače 2021. 

KLASA i URBROJ rješenja: KLASA: UP/I-351-03/20-08/15, URBROJ: 517-03-1-1-21-26 

3.2. 

Postoje li značajni prekogranični utjecaji na druge države? 

Ne NE 

Da - 

KLASA i URBROJ rješenja 

ili drugog odgovarajućeg 

dokumenta 

 - 

4. Podaci povezani s promjenama postojeće okolišne dozvole 

4.1. Vrsta predložene promjene i razlozi za provedbom promjena 

- 

 

5. Povjerljivi podaci  

Povjerljivi podaci moraju biti označeni zelenom oznakom. 

Broj Povjerljivi podaci 
Broj poglavlja i broj 

stranice u Zahtjevu 

Razlozi zbog kojih se podaci smatraju 

kao zaštićeni/povjerljivi 

 Nisu utvrđeni povjerljivi podaci   
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B. SUSTAV UPRAVLJANJA OKOLIŠEM 

Implementiran i certificiran/verificiran sustav 

upravljanja okolišem sukladno ISO 14001 standardu 

ili EMAS 

Tvrtka ima uveden sustav upravljanja okolišem prema 

normi ISO 14001. (Certifikat sustava dan je u Prilogu 13) 

 

Sustav upravljanja i svi njegovi procesi i značajke 

definirani su i opisani u dokumentu POSLOVNIK 

IMPOL-TLM D.O.O. PI 113 001  

Referentni dokumenti sustava upravljanja okolišem su: 

− OP 113 001 Upravljanje dokumentima  

− OP 113 002 Auditiranje 

− OP 113 003 Nesukladnosti i korektivne radnje  

− OP 113 004 Upravljanje osnovnim sredstvima 

− OP 113 006 Preuzimanje ulaznih materijala 

− OP 113 007 Uređenje radnog okoliša 

− OP 113 008 Protok informacija u području 

upravljanja kvalitetom, ZO i ZNR u Impol-TLM 

− OP 113 009 Postupanje u izvanrednim 

situacijama 

− OP 113 010 Prepoznavanje aspekata okoliša i 

ocjenjivanje njihova utjecaja na okoliš 

− OP 113 011 Planiranje sustava upravljanja 

zaštitom okoliša 

− OP 113 012 Područje upotrebe i opseg sustava 

upravljanja  

− OU 113 001 Metodologija ocjenjivanja rizika  

− KNP 113 001 Knjiga procesa Impol-TLM 

− Rizici i prilike Impol-TLM 

− OP 071 001 Proces u ljevaonici 

− OP 072 001 Osiguranje kvalitete i upravljanje 

zaštitom okoliša u procesu proizvodnje toplo 

valjane trake 

− OP 073 001 Osiguranje kvalitete i upravljanje 

zaštitom okoliša u procesu proizvodnje traka i 

limova 

− OP 074 001 Osiguranje kvalitete i upravljanje 

zaštitom okoliša u procesu proizvodnje folija i 

tankih traka 

− OP 075 001 Proces održavanja 

− OP 075 002 Proces energetika 

− OP 088 001 Proces planiranja i tehnologije 

− OP 082 001 Postupak nabave 

− OP 084 001 Utvrđivanje potreba za edukacijom 

i izvođenje osposobljavanja u Impol-TLM 

− OP 000 450 Klasifikacija grešaka 

− OP 000 589 Rješavanje reklamacija kupaca 

− OP 000 248 Rješavanje reklamacija sa 

dobavljačima materijala ili usluga 

− OP 000 335 Osiguranje kvalitete, ZO i ZNR u 

procesu prodaja Impol FT 

− RPUO 113 001 Radni program upravljanja 

okolišem s ciljevima Impol-TLM 

− PR 113 013 Pravilnik o radu i održavanju 

separatora Impol-TLM 
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− PR 113 011 Operativni plan mjera za slučaj 

izvanrednog i iznenadnog onečišćenja voda  

− PR 113 012 Pravilnik o zbrinjavanju svih vrsta 

otpada iz tehnološkog procesa i mulja iz procesa 

pročišćavanja otpadnih voda 

Implementiran sustav upravljanja okolišem 

sukladno ISO 14001 standardu ili EMAS bez 

certifikacije/verifikacije 

- 

Popis odgovarajućih internih dokumenata vezanih 

uz zaštitu okoliša 
- 

 

C. PODACI KOJI SE ODNOSE NA POSTROJENJE I NJEGOVU LOKACIJU 

1. Osnovni podaci o lokaciji 

Jedinica lokalne i regionalne samouprave Grad Šibenik, Šibensko – kninska županija 

Katastarska općina  Šibenik 

Katastarska čestica  

4923, 4925, 4929, 4930, 4660/1, 4660/11, 4660/12, 4660/22, 

4660/23, 4660/24, 4660/27 , 4660/3, dio 4660/30, 4660/31, 

4660/33, 4660/45, 4660/46, 4660/50, 4660/51, 4660/52, , 

4660/53, 4660/54, 4660/56, 4660/57, 4660/58, 4660/9, 4851/1, 

4851/10, 4851/11, 4851/12, 4851/15, 4851/32, 4851/4, 4851/5, 

4851/6, 4851/60, 4851/61, 4851/62, 4851/63, 4851/65, 4851/66, 

4851/67, 4851/7, 4851/71 , 4851/72 , 4851/75, 4851/76, 4851/77, 

4851/78, 4851/79 , 4851/8, 4851/82, 4851/84, 4851/85, 4851/86, 

4851/87, 4851/9, 4851/90, 4950/1, 4950/10, 4950/11, 4950/12, 

4950/13, 4950/14, 4950/15, 4950/16, 4950/17, 4950/18, 

4950/19, 4950/2, 4950/20, 4950/21, 4950/22, 4950/23, 4950/24, 

4950/3, 4950/5, 4950/6, 4950/8, 4950/9 

Navesti udaljenost u metrima do najbližeg 

naselja, prijemnika otpadnih voda, voda, 

šuma, zaštićenih područja, područja 

ekološke mreže i drugih osjetljivih 

područja 

Najbliži stambeni objekti nalaze se udaljenosti od oko 50 m.  

U blizini postrojenja nalazi se područje ekološke mreže značajno 

za vrste i stanišne tipove HR3000171 Ušće Krke na najbližem 

mjestu na udaljenosti od oko 120 m. Zapadno od lokacije na 

udaljenosti od oko 1,3 km zračne linije nalazi se područje Kanal-

Luka zaštićeno 8.05.1974. u kategoriji značajni krajobraz. 

Lokacija postrojenja nalazi se u zoni koja je prostorno-planskom 

dokumentacijom definirana kao industrijska (I). Lokacija je 

okružena poslovnom zonom i dijelovima obraslim šikarom. Na 

južnoj i jugoistočnoj strani nalaze se manje površine stambene 

zone.  

Lokacija postrojenja ne nalazi se na području zaštite 

vodocrpilišta te u blizini nema vodnih tijela površinske vode.  

Na oko 1200 m južno i 1000 m sjeverozapadno od lokacije 

postrojenja nalaze se morske površine. 

2. Zemljovidi i sheme 

Broj Naziv zemljovida Obuhvat zemljovida/sheme Broj priloga 

1. 
Izvadak iz karte ekološke mreže 

NATURA 2000 
šira situacija postrojenja 4 
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2. Ortofoto karta/ šire područje okruženja šira situacija postrojenja 5 

3. Tlocrt postrojenja 
situacijski prikaz objekata na 

lokaciji 
6 i 7. 

4 Tlocrt postrojenja s mjestima emisija uža situacija postrojenja 8. 

5. Dijagram toka/tehnološka shema shema 11. i 12. 

3. Opis postrojenja 

3.1. Podaci iz procjene utjecaja na okoliš (ispunjava se ako se postupak zahtjeva za novo 

postrojenje ili zbog značajne izmjene u postojećem postrojenju za koje je provedena 

procjena utjecaja na okoliš) 

Broj Podaci iz postupka procjene utjecaja na okoliš koji su bitni za izdavanje okolišne dozvole 

1. Obuhvat informiranja i sudjelovanja javnosti u postupku procjene, uključujući i 

prekograničnu procjenu ako je provedena: 

Kroz postupak procjene utjecaja na okoliš provedena je Javna rasprava u skladu sa 

Zakonom o zaštiti okoliša u razdoblju od 9. studenog do 8. prosinca 2020. u službenim 

prostorijama Šibensko – kninske županije u Šibeniku. Obavijest o javnoj raspravi 

objavljena je u dnevnom listu „Slobodna Dalmacija“ te na internetskim stranicama i 

oglasnim pločama Šibensko – kninske županije i Grada Šibenika. U sklopu javne rasprave 

održano je i javno izlaganje 17. studenog 2020. godine s početkom u 11,00 sati u Centru 

za poduzetništvo i nove tehnologije „Trokut“. Prema Izvješću Upravnog odjela za zaštitu 

okoliša i komunalne poslove Šibensko – kninske županije (KLASA: 351-03/20-01/46; 

URBROJ: 2182/1-15/1-20-5 od 10. prosinca 2020.) godine) o održanoj predmetnoj javnoj 

raspravi, tijekom javnog uvida, kao i u knjizi primjedaba izloženoj uz Studiju, nisu 

zaprimljene primjedba, prijedlozi ili mišljenja javnosti i zainteresirane javnosti.  

2. Utvrđeni glavni utjecaji na okoliš s obzirom na emisije iz postrojenja: 

Prilog 3..  

3. Mjere za sprečavanje utjecaja na okoliš, koje su određene rješenjem iz procjene (ne 

navode se mjere koje se prema pravilima postupka određuju u postupku okolišne 

dozvole) 

Prilog 3.  

4. Program praćenja stanja okoliša (ne navode se mjere praćenja emisija koje se prema 

pravilima postupka određuju u postupku okolišne dozvole):  

Zrak: 

Mjeriti emisije u zrak iz filtra na način i vremenskom dinamikom određen referentnim 

dokumentima o NRT-ima i važećim propisima, ali najmanje jednom godišnje, za sljedeće 

tvari,: ukupna praškasta tvar, ukupni hlapivi organski ugljik (OHOU), fluorovodik (HF), 

klorovodik (HCl), klor (Cl2) i dioksini (OCDD/PCDF), 

Vode:  

Ispitivati sastav tehnoloških otpadnih voda prije njihovog ispuštanja u sustav javne 

odvodnje na odgovarajuće pokazatelje, u opsegu koji ovisi o značajkama tehnološkog 

procesa. Točan broj pokazatelja i učestalost ispitivanja odredit će se u postupku izdavanja 

izmjena i dopuna okolišne dozvole.  

Buka:  
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Ako se ukaže potreba za izvođenje građevinskih radova tijekom noćnog razdoblja, 

provesti mjerenje buke u vanjskom prostoru ispred bukom najugroženijeg stambenog 

objekta.  

Mjerenje treba provesti tijekom prvih noćnih radova te ponavljati tijekom idućih 30 dana, 

sve do prekida radova noću. 

Buke mjeriti na referentnim točkama imisije K1, K2, K5 I K6 uz postojeće stambene 

objekte G1do G4 na granici parcele zahvata odnosno prema elaboratu zaštite od buke koji 

će se izraditi u okviru glavnog projekta. Ovlaštena stručna osoba koja provodi mjerenja 

buke može, ovisno o situaciji na terenu, odabrati i druge mjerne točke.  

Prva mjerenja provesti tijekom probnog rada nakon završetka svake faze izgradnje 

zahvata. Nakon toga, mjerenja provoditi u vremenskim razmacima od tri godine dodatno 

pri izmjeni i/ili ugradnji novih značajnih izvora buke.  

Mjerenja provoditi za vrijeme rada svih predmetnih postrojenja nazivnim kapacitetom u 

skladu sa tehnologijom proizvodnje i fazom izgradnje.  

5. Varijanta koja se ocjenjuje prihvatljivom za okoliš temeljem provedene procjene: 

- 

6. Ostalo iz rješenja o provedenoj procjeni što se ocjenjuje bitnim za postupak okolišne 

dozvole: 

- 

3.2. Tehnološka jedinica (pogoni) u kojoj se odvija glavna djelatnost sukladno Prilogu 1. 

Naziv jedinice 

Ljevaonica 

Br. 
Naziv tehnološke 

pod-jedinice 
Kapacitet Tehnološki opis 

Referentna 

oznaka iz 

tlocrta/dija

grama u 

Prilogu 6.  

1. Ljevaonica 

200.000 

t/god 

(580 t/dan; 

345 radnih 

dana)) 

Ulazna sirovina koja se sastoji od primarnog 

aluminija, internog/vlastitog povratnog aluminija i 

vanjskih sekundarnih sirovina, skladišti se u 

natkrivenom objektu smještenom uz objekt 

ljevaonice. Podovi skladišta će biti betonirani s 

reguliranim prikupljanjem vode. U odvodnom 

kanalu ugrađen je separator ulja i masti.  

Primarni aluminij se sortira prema čistoći. Vanjski 

sekundarni aluminij, koji će se isporučivati u 

obliku bala i u vrećicama, skladištit će se na 

paletama spojenim čeličnim trakama ili u rasutom 

stanju u skladišnim boksovima. Povratni aluminij 

bit će u rasutom stanju i skladištit će se u 

skladišnim boksovima.  

Sirovine se iz skladišta ulazne sirovine do 

talioničkih peći transporaju viličarima i 

utovarivačima koji su opremljeni vagama za 

vaganje sirovine. Legirni elementi su skladišteni u 

ljevaonici. Pakirani su u manje pakirne jedinice 

kao što su kartonske kutije, drvene kutije ili palete 

1 
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Naziv jedinice 

Ljevaonica 

Br. 
Naziv tehnološke 

pod-jedinice 
Kapacitet Tehnološki opis 

Referentna 

oznaka iz 

tlocrta/dija

grama u 

Prilogu 6.  

slaganih vrećica. Sva ambalaža zaštićena je od 

vlage. 

Kriteriji kvalitete za nabavu sirovine su sljedeći: 

– kemijski sastav mora biti u skladu s 

međunarodnim standardima za Al i Al 

legure. 

– materijal ne smije sadržavati 

radioaktivne ili druge onečišćujuće 

stvari koje su opasne po zdravlje i 

okoliš. 

– nije dopuštena prisutnost drugih metala 

i njihovih legura (npr. željeza, olova, 

bakra, ljevarskih legura, itd.) 

– maksimalni sadržaj vlage je do 2%. 

Taljenje sirovina na linijama 1 i 3 odvija se u 

višekomornoj talioničkoj peći, kapaciteta 90 t i 

dnevnog kapaciteta taljenja od 200 t. Taljenje se 

odvija uz pomoć dva regenerativna plamenika 

snage 8 MW, teoretskog kapaciteta taljenja 10 t/h. 

Peć je opremljena automatskim uređajem za 

punjenje koji automatski prenosi sirovinu u okno 

predgrijača, elektromagnetskom pumpom za taline 

i uređajem za skidanje zgure. 

Peć omogućava pretaljivanje Al sirovine koja 

uključuje do 5 % organskih tvari. Uložak se 

postavlja u oknu predgrijača gdje se materijal 

postupno zagrijava uz pomoć otpadnih dimnih 

plinova. Čista sirovina (ingot, t-komadi) može se 

stavljati u glavnu komoru. Iz okna predgrijača se 

dimni plinovi koji nastanu predgrijavanjem 

sirovine pomoću ventilatora dovode u glavnu 

komoru, gdje ostaci organskih tvari na glavnim 

plamenicima potpuno izgorjevaju na temperaturi 

od 1.000 °C i predstavljaju dodatni energent za 

zagrijavanje. Taljenje sirovine u oknu obavlja se 

talinom koja se dovodi do dna bočnog okna 

pomoću elektromagnetske pumpe iz glavne 

komore. Cjelokupni proces taljenja je potpuno 

automatski. Za optimalne uvjete taljenja redovito 

se kontrolira udio kisika u peći. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

8 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

Naziv jedinice 

Ljevaonica 

Br. 
Naziv tehnološke 

pod-jedinice 
Kapacitet Tehnološki opis 

Referentna 

oznaka iz 

tlocrta/dija

grama u 

Prilogu 6.  

Ulazni materijal se u peć stavlja uz pomoć 

viljuškara i utovarivača. 

Taljenje sirovina na linijama 2 i 4 odvija se u 

jednokomornim talioničkim pećima s kapacitetom 

od 50 t, koje su opremljene s jednim parom 

naizmjeničnih regenerativnih plamenika 

procijenjene snage od 5,6 MW. Na svakoj liniji su 

dvije peći za taljenje. Za miješanje taline, ispod 

svake peći je instalirana elektromagnetska 

miješalica (stirer), koja pridonosi bržem taljenju 

sirovina. 

Svaki par peći opremljen je s napravom/kolicima 

za šaržiranje opremljenim zaštitnom haubom koja 

osigurava da se dim iz peći ne prenosi u okolinu. 

Hauba na šaržirnom uređaju kao i nape iznad peći, 

bit će spojene s uređajem za čišćenje dimnih 

plinova. Ulazni materijal se u peć stavlja uz pomoć 

viljuškara (ingot, t-komadi) ili uz pomoć šaržirnog 

uređaja. 

Maksimalna radna temperatura u peći je do 

1.050°C, a temperatura taline je ograničena na 

760°C. Iz sigurnosnih razloga, pod svim pećima za 

taljenje, predviđeno je zaštitno korito koje služi za 

skupljanje taline u slučaju nekontroliranog 

izlijevanja taline. 

Svi otvori na plinskim pećima su adekvatno 

zatvoreni, što omogućuje održavanje određenog 

vakuuma u pećnoj komori, čime se sprječava 

ispuštanje plinova iz peći.  

Peć za lijevanje: 

Peć za lijevanje je kapaciteta 50 t. Nakon 

prelijevanja, talina se pročišćava upuhivanjem 

inertnog plina - argona pomoću rotorskog 

injektora, koji ujedno miješa talinu. Nakon 

provjere i eventualne korekcije kemijskog sastava 

taline, talina se ostavlja oko 45 minuta da odstoji 

kako bi se osiguralo da su čestice ostale na dnu 

taline. Nakon toga se talina zagrijava na propisanu 

temperaturu pogodnu za lijevanje (temperatura 

ovisi o vrsti legure i dimenziji odljevaka). Sve peći 
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Naziv jedinice 

Ljevaonica 

Br. 
Naziv tehnološke 

pod-jedinice 
Kapacitet Tehnološki opis 

Referentna 

oznaka iz 

tlocrta/dija

grama u 

Prilogu 6.  

za lijevanje imaju ugrađenu opremu i haube za 

odsisavanje dimnih plinova. 

Stroj za lijevanje: 

Nakon pripreme taline i stroja za lijevanje 

započinje postupak lijevanja. Tekući aluminij pri 

izlasku iz ljevaoničke peći sadrži značajnu količinu 

nečistoća (vodik, alkalni metali, primjese), koje se 

uklanjaju obradom taline u uređaju za 

rasplinjavanje. Proces čišćenja (obrade) zasnovan 

je na postupku flotacije plina. Kroz rotor se 

upuhuje procesni plin argon u obliku malih 

mjehurića u talinu. Kroz rotor se upuhuje i klor koji 

je količinski ograničen na 0,2% ukupnog protoka. 

Za konačno uklanjanje primjesa, talina teče kroz 

keramički filter koji se mijenja za svaku šaržu. 

Lijevanje blokova provodi se na stroju za lijevanje 

s pet mjesta za lijevanje (kokila). Dimenzije 

blokova ovise o potrebama unutar procesa valjanja, 

širine su od 1.050 do 1.750 mm, debljine 520 mm 

odnosno 600 mm i duljine do 6,5 m (najčešće 5,5 

m). Veličina šarže bit će do 45 t i ovisi o dimenziji 

i broju blokova koji se lijevaju. Masa pojedinačnog 

bloka je od 8,3 do 13,8 t i ovisi o dimenzije bloka. 

Nakon završetka lijevanja, blokovi iz ljevačkog 

stola se premještaju mosnom dizalicom na za to 

predviđeno mjesto i slijedi postupak ponovnog 

pripremanja ljevačkog stola i lijevanje sljedeće 

šarže.  

Za podmazivanje alata za lijevanje koristi se 

tehnološko ulje koje pri kontaktu s tekućim 

metalom izgori. 

Piljenje i glodanje blokova 

Nakon završetka lijevanja slijedi postupak 

obrezivanja blokova, pri čemu se zbog tehnoloških 

potreba, odvajaju oba kraja bloka. Strugotine se 

ponovno koriste u procesu ljevaonice, a obrezani i 

oglodani blokovi se transportiraju u pogon 

valjaonice. 

Zgura 
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Naziv jedinice 

Ljevaonica 

Br. 
Naziv tehnološke 

pod-jedinice 
Kapacitet Tehnološki opis 

Referentna 

oznaka iz 

tlocrta/dija

grama u 

Prilogu 6.  

Zgura (oksidne nečistoće – otpad ključnog broja 10 

03 16) se uklanja s površine taline iz peći za 

taljenje i peći za lijevanje. Vruća skinuta zgura 

koja sadrži oko 70 % Al preša se na namjenskoj 

preši za zguru te se skladišti u natkrivenom 

skladištu do prodaje prerađivačima. 

.  
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3.3. Tehnološka jedinica (pogoni) u kojoj se odvijaju ostale djelatnosti sukladno Prilogu 1. 

Naziv jedinice 

 

Br. 
Naziv tehnološke 

podjedinice 
Kapacitet Tehnološki opis 

Referentna 

oznaka iz 

tlocrta/dija

grama toka 

u Prilogu 

6. 

     

 

3.4. Tehnološke jedinice izvan Priloga 1. 

Br. 
Naziv tehnološke 

jedinice 
Kapacitet Tehnološki opis 

Referentna 

oznaka iz 

tlocrta. 

1. Topla valjaonica - 

Sljedeća faza u tehnološkom postupku je proizvodnja 

toplo valjane trake. Obrađeni i označeni blokovi 

kamionom se transportiraju u halu tople valjaonice.  

Blokovi se dovoze iz ljevaonice i odlažu na pod ispred 

plinskih pogurnih peći za zagrijavanje i homogenizaciju 

blokova (P-61, P-62, P63) u kojima se vrši zagrijavanje 

ili homogenizacija blokova, u ovisnosti od propisane i 

unaprijed utvrđene recepture termičke obrade. 

Mosnom dizalicom se blokovi postavljaju na ulazni stol 

peći (P62) i ulaznu prugu peći (P61/P63) i guračem 

blokova ulažu u peć, gdje se odvija termička obrada i 

priprema za toplo valjanje. Po izlazu iz peći blokovi se 

uz pomoć prekretača i podizača postavljaju na kotrljače 

valjačkog stana. Valjanje toplo valjane trake odvija se 

na toplom valjačkom stanu V-24 kojim se upravlja 

komandama iz upravljačke kabine.  

Upravljač valjačkog stana prije početka valjanja 

provjerava podatke o TRJ (dimenzije bloka, završne 

dimenzije svitka i leguru). Nakon izmjene valjaka, prije 

početka valjanja potrebno je napraviti kalibraciju 

valjaka, potom je potrebno napraviti ''Ghost rolling'' 

kako bi se valjački stan zagrijao i pravilno pozicionirao 

za valjanje. Pozivanjem bloka s peći dolazi do 

kalkulacije plana valjanja. Tijekom valjanja pazi se na 

tehničko tehnološke parametre valjanja i kvalitetu toplo 

valjanje trake. U procesu valjanja vrši se odsijecanje 

početka i kraja trake kao i rubno obrezivanje iste, ako je 

tako zadano po radnom nalogu. Valjci se hlade uljnom 

emulzijom, a poslovođa sustava emulzije i filtera 

valjaka sustavno vodi brigu o sustavu i filterima te o 

stanju demineralizirane vode i opreme. Brine se o stanju 

2.  
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Br. 
Naziv tehnološke 

jedinice 
Kapacitet Tehnološki opis 

Referentna 

oznaka iz 

tlocrta. 

emulzije i filtera emulzije. U suradnji s procesnim 

inženjerom, nakon obavljene laboratorijske analize vrši 

se dodavanje ulja, vode ili aditiva. Za vrijeme čišćenja 

filtera valjak radi preko Bypass filtera. Onečišćena 

emulzija sa strojeva se pročišćava na sustavu s filterima 

i ponovno vraća u proces valjanja u zatvorenom 

sustavu. Prilikom valjanja, zbog povećane temperature, 

dolazi do isparavanja uljnih para, pa je za odsis nastalih 

para instalirana odsisna napa s ventilatorom povezana 

ventilacijskim kanalom sa slobodnom atmosferom.  

Zbog požarnih opasnosti (mogućnost zapaljenja uljnih 

para radi nepredviđenog iskrenja i zagrijavanja tijekom 

valjanja) valjački stan je opremljen stabilnim sustavom 

za vatrodojavu i automatsko gašenje požara s CO2 i 

vodom uz stalno nazočnog vatrogasca. Opasnost od 

požara nešto je manja nego na ostalim valjačkim 

stanovima jer se za hlađenje ne koristi čisto valjačko 

ulje, nego emulzija. Za čitav postupak toplog valjanja i 

kvalitetu toplo valjane trake od presudne su važnosti 

kvalitativne performanse valjaka (bombirung i kvaliteta 

površine valjaka – hrapavost, tvrdoća itd.). O montaži i 

kvaliteti valjaka na V-24 brinu se radnici brusionice 

valjaka. Sklop valjaka se demontira s valjačkog stana i 

kolicima dovozi u brusionicu valjaka gdje se demontira 

i dizalicom postavlja na brusilicu valjaka, na kojoj se 

obrađuje na zahtijevane dimenzije. Za vrijeme brušenja 

kontrolira se kvaliteta brušenja i bombirung. Po 

završetku brušenja valjak se dizalicom skida sa stroja i 

postavlja na nosače gdje se kompletira i konzervira 

protiv korozije, dizalicom se postavlja na stalak.  

Pripremljeni valjci se, prema zahtjevima tehnologije 

valjanja, dekonzerviraju i uz upotrebu dizalice 

montiraju u slog koji se šinskim kolicima prevozi do 

valjačkog stana, gdje se montira. Posada valjačkog 

stana zajedno sa strojnim održavanjem vrši montažu i 

demontažu valjaka na valjačkom stanu valjaka. 

Topla valjaonica ima i svoju službu održavanja koja 

obavlja remonte, servis i popravake postrojenja i 

instalacija u pogonu tople valjaonice i u radionicama 

održavanja.  

Nakon toplog valjanja, toplo-valjana traka može se 

prodati kao gotov proizvod ili služiti kao poluproizvod 

za daljnju preradu u valjaonici limova i traka.  

2. 

Hladna valjaonica 

(valjaonica traka i 

limova - VTL) 

- 
Složeni, sortirani i označeni svitkovi iz tople valjaonice 

se dalje prenose u pogon hladne valjaonice. Svitkovi se 

prenose dizalicom kojom s poda, daljinski, upravlja 

3.  
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Br. 
Naziv tehnološke 

jedinice 
Kapacitet Tehnološki opis 

Referentna 

oznaka iz 

tlocrta. 

radnik valjaonice uz pomoć kliješta za transport na 

valjački stan V-22.  

U zavisnosti od namjene materijala i propisanog 

tehnološkog postupka, svitkovi nakon hladnog valjanja 

mogu ići na termičku obradu – zagrijavanje. 

Zagrijavanje se obavlja u peći za žarenje svitkova sa 

zaštitnom atmosferom, PP-5/PP6 i pećima bez zaštitne 

atmosfere PP1/PP2. Šaržiranje peći vrši se uređajem za 

šaržiranje. Nakon provedenog žarenja, stalak sa 

svitkovima izvlači se iz peći i svitkovi se stavljaju na 

mjesta za hlađenje. 

Svitkovi koji idu na valjanje dizalicom se prenose na 

ulazni sustav valjačkog stana V-22. Valjačkim stanom 

upravlja prvi upravljač komandama iz upravljačke 

kabine.. Na ulaznoj strani se svitak hidrauličkim 

uređajem namješta na ulazni odmatač, traka se uvodi na 

valjke. Tijekom valjanja stalno se kontroliraju 

dimenzije preko mjerača debljine na izlaznoj strani te 

kvaliteta površine. Na izlaznoj strani traka se namotava 

na izlazni namatač, s kojeg se po završetku valjanja 

svitak skida hidrauličkim uređajem i postavlja na 

izlazni transportni sustav. 

 
Valjaonica folija 

(VFT) 
 

Dio proizvoda iz Hladne valjaonice viličarima se 

prevozi na daljnju preradu u Valjaonicu traka i folija. 

Materijal koji viličari dovoze u halu ide na valjački stan 

za tanke trake V-33, ili prije na međužarenje u peći sa 

zaštitnom atmosferom PP-3 i PP-4, ako to zahtjeva 

tehnologija. Dizalicom i motornim kliještima svitkovi 

se slažu na stalak koji se šaržirnim uređajem umeće u 

peći.  

Nakon termičke obrade, ožareni svitkovi se vade iz peći 

i dizalicom prenose na nosače za hlađenje gdje se hlade 

prirodnim ili prisilnim putem. Nakon hlađenja svitkovi 

i se prenose dizalicom na ulazni odlagač valjačkog 

stana V-33. Potom se hidrauličkim uređajem 

postavljaju na ulazni odmatač te se traka uvodi pod 

valjke. Maksimalna ulazna debljina na valjačkom stanu 

je 1 mm. Tijekom valjanja stalno se vizualno kontrolira 

namatanje trake te kvaliteta površine, a debljina trake 

mjeri se na izlazu rendgenskim mjeračem debljine. Na 

izlaznoj strani traka se namotava na izlazni namatač, s 

kojeg se po završetku valjanja nakon nekoliko prolaza 

svitak postavlja na izlazni odlagač. Nakon valjanja dio 

proizvoda ide na cirkularne škare za rubno i uzdužno 

dijeljenje i obrezivanje (MC-3) ako je svitak završni 

proizvod. Dio proizvoda ide na stroj (KRR-2) na kojoj 

se traka rubno obrezuje i poprečno reže na tražene 

dimenzije proizvoda.  

4 
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Drugi dio proizvoda s V-33 ide na folijske valjačke 

stanove VF-1 i VF2 na kojima je tehnologija približno 

ista kao i na V-33. Ulazna debljina na valjačkom stanu 

VF1 je 0,2 mm, a izlazna minimalno 0,016 mm. 

Valjački stan VF2 trenutno nije u funkciji (potrebna 

modernizacija). Valjci na valjačkim stanovima hlade se 

valjačkim uljem u koje se dodaju aditivi, koje prilikom 

valjanja, zbog povećane temperature, isparava. Za odsis 

nastalih para iznad valjačkih stanova instalirane su 

odsisne nape povezane ventilacijskim kanalom na 

ventilatore za ispuh u slobodnu atmosferu. Zbog 

požarnih opasnosti valjački stanovi su opremljeni 

stabilnim sustavom za vatrodojavu i automatsko 

gašenje požara s CO2, uz stalno nazočnog vatrogasca.  

Za čitav postupak valjanja i kvalitetu valjane trake, 

odnosno folije, od presudne su važnosti kvalitativne 

performanse valjaka (bombirung i kvaliteta površine 

valjaka). Valjci se dizalicom otpremaju do brusionice i 

zatim kolicima uvode u istu gdje se dizalicom 

postavljaju na stroj za brušenje valjaka, priprema se 

stroj, centrira valjak na stroju, adaptira se bombirung te 

određuje brusni alat. Za vrijeme brušenja kontrolira se 

rad stroja i preciznost brušenja mjerenjem bombirunga. 

Po završetku brušenja valjak se konzervira za zaštitu od 

korozije, skida se sa stroja dizalicom i postavlja na 

stalak.  

Pripremljeni valjci se dizalicom postavljaju na stol za 

montažu gdje se izvrši montaža, a potom kolicima 

izvezu na mjesto za odlaganje. Na folijskim stanovima 

vrši se valjanje jednostruke i dvostruke folije tako da 

ista nakon valjanja ide na škare za razdvajanje i 

dijeljenje (H-15), gdje se folija razdvaja, rubno 

obrezuje i uzdužno dijeli na zadanu širinu. Škare za 

razdvajanje poslužuju se dizalicom. 

Aluminijski ostaci se pneumatskim transportom odvode 

u postrojenje za prešanje, gdje se isti preša i slaže na 

palete te odvozi na ponovno pretapanje u ljevaonicu u 

Slovenskoj Bistrici. U sklopu prematanja i dijeljenja 

folija je i pila za rezanje cijevi (špula) za namatanje 

folije u kojemu se čelične cijevi režu i pripremaju na 

potrebnu dužinu.  

Folija nakon razdvajanja i dijeljenja ide na termičku 

obradu u peći za završno žarenje folija (PF-1, PF-2, PF-

3, PF-4 i PF-5). Svitkovi se prvo mosnom dizalicom 

slažu na nosače, a zatim se hidrauličnom portalnom 

dizalicom nosači slažu na postolju te se šaržirnim 

uređajem stavljaju u peć. Nakon termičke obrade 

postavljaju se postolja za hlađenje, gdje se hlade 

strujom zraka ventilatora. Po završenom hlađenju 
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svitkovi folije se odvoze na pakiranje. Malom 

portalnom dizalicom svitkovi se postavljaju na stol za 

pakiranje, omotaju se papirom i PE folijom, postavljaju 

na palete ili u sanduke te se pomoću ručnog stezača 

osiguravaju plastičnom trakom. Gotove palete se 

predaju u skladište gotove robe, a folija u sanducima 

ostaje u pogonu do otpreme. 

 
Kotlovnica i 

kompresornica 
 

Kotlovnica i kompresornica se nalaze u objektu 85.07. 

Kompleks se sastoji od dvije povezane građevine:  

• Vrelovodna plinska kotlovnica  

• Kompresorska stanica  

Vrelovodno kotlovsko postrojenje složi za proizvodnju 

toplinske energije, odnosno tople vode (70 °C), za 

pojedine pogone – tehnološke potrebe i centralno 

grijanje hala. U kotlovnici se nalaze tri vrelovodna 

kotla, TAM STADLER, koji su loženi prirodnim 

plinom preko odgovarajućih gorionika. U 

kompresornici se nalaze dva vijčana kompresora svaki 

po 20 m3/min i tlaka 6 bara. 

12 

 Trafostanica 110kV  

Postrojenje glavne trafostanice TS Ražine 110/30/10 

kV smješteno je na otvorenom prostoru. Transformatori 

su smješteni u otvorenim transformatorskim komorama 

uz zgradu srednjeg napona. Ispod transformatora 

predviđene su uljne jame koje su prekrivene slojem 

ispranog šljunka. Pomoću zajedničkih cijevi uljne jame 

su spojene na posebnu sabirnu jamu. 30 kV i 10 kV 

postrojenje je unutarnje izvedbe smješteno u ćelije. 

13 

 Trafostanica H  

Objekt u kojem su 30 kV i 6,3 kV postrojenja, s glavnim 

sklopkama za pojedine pogone Impol TLM-a.. 

Prebacivanje sklopki (uklapanje i isklapanje) obavlja se 

komprimiranim zrakom, za što u trafostanici postoji 

posebno kompresorsko postrojenje. Postrojenjima se 

upravlja i daljinski iz glavne upravljačke prostorije 

14 

 Trafostanica 94  
Trafostanica 10/0.4 kV koja električnom energijom 

napaja postrojenje Tople i Hladne valjaonice 
15 

 Laboratorij  

U laboratoriju se obavljaju ispitivanja proizvoda (na 

ulazu, međufazi i na završnim proizvodima). 

Laboratorij se sastoji od nekoliko odjela: 

- Mehanički laboratorij za ispitivanje 

mehaničkih karakteristika (vlačna čvrstoća 

Rm, konvencionalna granica razvlačenja 

Rp0.2, izduženje A, tvrdoća HBW, dubina 

9 
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izvlačenja-Erichsen test, veličina ušica, 

savijanje) te elektrovodljivosti Al-proizvoda,  

- Analitički (kemijski) laboratorij za ispitivanje 

kemijskog sastava ulaznih sirovina i/ili gotovih 

proizvoda instrumentalnim metodama (OES), 

te kvalitete demineralizirane vode koja se 

koristi za formiranje emulzije za toplo valjanje 

(ph, vodljivost, tvrdoća, kloridi, sadržaj Na) 

- Organski laboratorij za ispitivanje kvalitativnih 

i kvantitativnih karakteristika ulja za hladno 

valjanje (destilacija, plamište po Pensky-

Martensu, viskozitet, aditivi, kiselinski broj, 

pepeo, sadržaj vode) i emulzije za toplo 

valjanje (sadržaj ulja i onečišćenja, pH, 

vodljivost, stabilitet, viskozitet, aditivi, 

bakterije, pepeo, sadržaj kationa), 

- Metalografski laboratorij za ispitivanje makro i 

mikrostrukture Al - blokova, međufaznih ili 

završnih proizvoda, koje daju podatak o 

veličini zrna, veličini rubne zone, 

intermetalnim fazama, poroznosti, dendritima, 

nemetalnim i plinskim uključcima. 

Sva ispitivanja provode se na instrumentima koji su 

umjereni ili servisirani od strane ovlaštenih institucija 

(kidalice, tvrdomjer, uređaj za DI, uređaj za mjerenje 

veličine ušica, OES uređaj, FTIR, destilator, Pensky-

Martens plamište) uz pomoć kalibriranih mjerila 

(mikrometri, metri, pomična mjerila, analitičke vage) te 

uz upotrebu etalona za provjeru ispravnosti uređaja 

(CRM materijali, standardi za pH i vodljivost). 

 

Uređaj za 

pročišćivanje 

dimnih plinova 

 

Čišćenje dimnih plinova provodi se na uređaju za 

pročišćivanju dimnih plinova, koji radi na principu 

čišćenja plinova na taninskim vrećama na koje se 

dodaje aktivni ugljen i vapno (desomix HK95). 

Tkaninske vreće se nalaze u čeličnim komorama. 

Usisavanje dimnih plinova osigurava frekvencijski 

vodeni ventilatori. Regulacija odnosno brzina 

vrtnje ventilatora vezana je na konstantni podtlak u 

dovodnim cjevovodima. 

Centralni uređaj za pročišćavanje dimnih plinova 

sastoji se od sljedećih komponenata: 

– Cjevovod vrućih dimnih plinova iz peći 

– Cjevovod hladnih otpadnih plinova 

obuhvaćenih iznad vrata peći tijekom 

šaržiranja i čišćenja peći 
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– Ciklon za izlučivanje vrućih čestica iz 

plinova 

– Suhi filtar  

– Frekventno regulirani ventilatori  

– Sistem za doziranje i recirkulaciju 

aditiva, koji uključuje i silos 

– Ispuh (dimnjak) uređaja uključuje 

elemente za prigušivanje zvuka rada 

glavnih ventilatora i platformu za 

izvođenje emisijskih mjerenja. 

– Sistem za iznos filtrirne prašine i 

otpadnoga aditiva te njihovo punjenje u 

"big-bag" vreće 

– Elektro oprema za upravljanje i nadzor 

rada uređaja 

 

Uređaj za 

pročišćavanje 

otpadnih voda 

 

Za potrebe pročišćavanja tehnoloških voda koristi 

se novi interni uređaj za pročišćavanje voda. Sve 

otpadne vode iz rashladnog sustava ljevaonice i 

valjaonice će se odvesti u podzemni betonski 

sabirni spremnik. Iz sabirnog spremnika voda se 

crpi kroz pumpu u spremnik za taloženje, pri čemu 

dodavanje flokulanata i polielektrolita osigurava 

sedimentaciju/taloženje suspendiranih čestica. 

Mulj koji se sakupiti u sabirnom spremniku se 

pumpa na filtar prešu i predaje ovlaštenoj osobi za 

gospodarenje otpadom. Otpadna voda iz filtar 

preše se vraća u sabirni spremnik. Voda iz 

spremnika za taloženje prolazi kroz pješčani filter 

i u slučaju povišenih metala kroz selektivne i 

neutralizirajuće ionske izmjenjivače (uklanjanje 

teških metala, omekšavanje vode) pumpa se u 

spremnik za neutralizaciju.  

U rezervoaru za neutralizaciju se korigira pH 

vrijednost dodavanjem natrijeve lužine NaOH. 

Zbog mogućnosti, da otpadne vode iz rashladnog 

sustava i filtar preše i otpadne vode nakon 

neutralizacije sadržavaju određene mehaničke 

nečistoće i povremeno povećani sadržaj slobodnog 

klora predviđena je konačna obrada otpadnih voda 

kroz sigurnosti pješčani filtar i filtar sa aktivnim 

ugljenom. Otpadna voda se iz kompenzacijskog 

rezervoara pumpa kroz navedene sigurnosne filtere 

u sabirni preljevni bazen gdje se mjeri pH, 

temperatura, el. vodljivosti, volumni protok nakon 

čega se ispušta u gradsku kanalizaciju. 
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Kapacitet uređaja za pročišćivanje otpadnih voda 

slijedi maksimalni kapacitet ljevaonice i valjaonice 

gdje je predviđeno, da će se na godišnjoj razini 

potrošiti do 200.000 m3 vode.  

Otpadni mulj koji nastaje kao nusproizvod kod 

čišćenja otpadnih voda predaje se ovlaštenoj osobi 

za gospodarenje otpadom. 

3.5. Glavna zamjenska rješenja postojećoj tehnologiji, tehnikama i mjerama koje je 

podnositelj zahtjeva razmotrio 

Br. Naziv tehnološke jedinice Opis zamjenskog rješenja 

- - - 

4. Referentna oznaka emisijskih točaka (prefiks 'Z' za zrak; V za vodu (područje 

prijemnika); T za emisije u tlo, K za sustav javne odvodnje) prikazani u 

tlocrtu/dijagramu toka postrojenja 

Oznaka Točka emisije 

Gauss Krüegerove 

koordinate Opis 
Broj 

priloga 
X Y 

Z09 

Valjaonica folija 

Predvaljački stan 

V-33  

  
Ispust odsisne ventilacije 

valjačkog stana.  
8 

Z10 

Valjaonica folija 

Valjački stan za 

folije VF-1 

  
Ispust odsisne ventilacije 

valjačkog stana 
8 

Z11 

Hladna valjaonica 

Valjački stan za 

folije VF-2 

  

Ispust odsisne ventilacije 

valjačkog stana Valjački 

stan nije u funkciji 

8 

Z13 
Hladna valjaonica 

Valjački stan V-22 
  

Ispust odsisne ventilacije 

valjačkog stana 
8 

Z14 

Topla valjaonica 

Valjački stan V-24 

jug 

  
Ispust odsisne ventilacije 

valjačkog stana (jug) 
8 

Z15 
Topla valjaonica 

Progurna peć P-62 
  Ispust progurne peći 8 

Z16 

Topla valjaonica 

Valjački stan V-24 

sjever 

  
Ispust odsisne ventilacije 

valjačkog stana (sjever) 
8 
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Oznaka Točka emisije 

Gauss Krüegerove 

koordinate Opis 
Broj 

priloga 
X Y 

Z17 
Topla valjaonica 

Progurna peć P-61 
  Ispust progurne peći 8 

Z18 

Topla valjaonica 

žarenje svitkova 

PP5 

  Ispust peći – dimnjak 8 

Z19 

Valjaonica folija 

Peć za žarenje 

traka PP-3 

  
Ispust peći za žarenje 

traka 
8 

Z20 

Valjaonica folija 

Peć za žarenje 

traka PP-4 

  
Ispust peći za žarenje 

traka 
8 

Z21 

Valjaonica folija 

Peć za žarenje 

folija PF-1 

  Ispust odsisne ventilacije 8 

Z22 

Valjaonica folija 

Peć za žarenje 

folija PF-2 

  Ispust odsisne ventilacije 8 

Z23 

Valjaonica folija 

Peć za žarenje 

folija PF-3 

  Ispust odsisne ventilacije 8 

Z24 

Valjaonica folija 

Peć za žarenje 

folija PF-4 

  Ispust odsisne ventilacije 8 

Z25 

Valjaonica folija 

Peć za žarenje 

folija PF-5 

  Ispust odsisne ventilacije 8 

Z26* 
Dimnjak filterskog 

postrojenja 
  Nije u funkciji 8 

Z27 

Ljevaonica 

Talionička peć TP-

2 

  Dimnjak peći 8 

Z28 

Ljevaonica 

Talionička peć TP-

3 

  Dimnjak peći 8 

Z29 
Kotlovnica Kotao 

"TAM" br. 341 
  

Dimnjak kotla – nije u 

funkciji 
8 

Z30 

Kotlovnica 

Kotao "TAM" 

br.149 

  Dimnjak kotla 8 

Z31 
Kotlovnica Kotao 

"TAM" br. 150 
  Dimnjak kotla 8 
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Oznaka Točka emisije 

Gauss Krüegerove 

koordinate Opis 
Broj 

priloga 
X Y 

Z32 

Ljevaonica 

Talionička peć TP-

4 

  Dimnjak peći 8 

Z33 

Topla valjaonica 

Peć sa zaštitnom 

atmosferom PP6 

  Ispust peći – dimnjak 8 

Z34 
Topla valjaonica 

Progurna peć P-63 
  Ispust progurne peći 8 

Z35 

uređaj za 

pročišćavanje 

dimnih plinova 

   8 

V1 Sustav rashlade   
Ispust bočate vode iz 

rashladnog sustava 
8 

V2 
uređaj za 

pročišćavanje voda 
  

 Ispust sanitarnih i 

oborinskih voda u sustav 

javne odvodnje Grada 

Šibenika 

8 

K1 
Sustav interne 

odvodnje 
  

Ispust sanitarnih i 

oborinskih voda u sustav 

javne odvodnje Grada 

Šibenika 

8 

*NAPOMENA: Predlaže se ukidanje mjernog mjesta Z26 iz razloga što nije u funkciji i ne 

planira se ponovno koristiti.  
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D. POPIS SIROVINA KOJE SE KORISTE, SEKUNDARNIH SIROVINA I OSTALIH 

TVARI TE UTROŠENE ODNOSNO PROIZVEDENE ENERGIJE TIJEKOM 

RADA POSTROJENJA 

1.  Sirovine, sekundarne sirovine i ostale tvari koje se koriste u postrojenju 

1.1. Popis sirovina, dodatnih materijala i ostalih tvari bez opasnih tvari 

Broj 
Tehnička 

podjedinica 

Sirovine, sekundarne 

sirovine i ostale tvari 

Opis i 

karakteristike 

Godišnja 

potrošnja (t) 

Godišnja 

potrošnja po 

jedinici 

proizvodnje 

(t/proizv.jed.) 

1. Ljevaonica 
aluminijski ingoti i 

poluge (Al 99,7%) 

Za lijevanje 

blokova 
12756,96 - 

2. Ljevaonica 
Aluminij-Berilij 5-6%, 

Al Be 

Predlegura za 

lijevanje Al 
0,457 - 

3. Ljevaonica 
Aluminij-Mangan 

80%, AlMn 

Predlegura za 

lijevanje Al 
44,516 - 

4. Ljevaonica 
Aluminij-Željezo 80%, 

AlFe 

Predlegura za 

lijevanje Al 
15,937 - 

5. Ljevaonica Magnezij Mg 
Predlegura za 

lijevanje Al 
400,701 - 

6. Ljevaonica 
Aluminij-Krom 80%, 

AlCr 

Predlegura za 

lijevanje Al 
9,059 - 

7. Ljevaonica 
Aluminij-Titan-Bor, 

AlTiB (Ž) 

Predlegura za 

lijevanje Al 
29,031 - 

8. Ljevaonica 
Aluminij-Titan-Bor, 

AlTiB (I) 

Predlegura za 

lijevanje Al 
5,291 - 

 

1.2. Popis opasnih tvari / kemikalija 

Naziv Sastav CAS broj H oznaka 
P 

oznaka 

Datum 

izdavanja 

STL 

Upotreba 

Godišnja 

potrošnja  

(t) 

Wyrol 6 

Ugljikovodici, C11-

C14, n-alkani, 

izoalkani,ciklični 

ugljikovodici, < 2% 

aromatici 

64742-47-8  

H304 

H400 

H410  

P210 

P273 

P280 

P301+P

310 

P370+P

378 

P391 

P403+P

235 

P405 

P501 

10.03.2017. 

Aditiv 

valjačkom 

ulju 

5,331 

Dodekanska kiselina, 

metil ester 
111-82-0 
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Wyrol 8 

Ugljikovodici, C11-

C14, n-alkani, 

izoalkani,ciklični 

ugljikovodici, < 2% 

aromatici 

 

64742-47-8  

H304 

H315 

H400 

P210 

P264 

P273 

P301+P

310 

P302+P

352 

P331 

P332+P

313 

P362+P

364 

P370+P

378 

P391 

P403 

P405 

P501 

12.01.2018. 

Aditiv 

valjačkom 

ulju 

16,789 

Miješani primarni 

alkoholi (C10-16) 
67762-41-8 

PETRAL 

ADI 65 

Metil laurat 112-53-8  

H304 

H410 

P273 

P301+P

310 

P331 

P391 

P405 

P501 

19.05.2020. 

Aditiv 

valjačkom 

ulju 

4,22 

Destilati (nafta), laki 

hidroobrađeni 
64742-47-8 

2,6-di-tert-butil-p-

krezol 
128-37-0 

PETRAL 

ADD 65 

Dodekanol 112-53-8 

H304 

H319 

H410 

P264 

P273 

P280 

P301+P

310+P3

31 

P337+P

313 

P405 

P501 

19.05.2020. 

Aditiv 

valjačkom 

ulju 

16,88 

Destilati (nafta), laki  

hidroobrađeni 

6472-47-8 

 

Tetradekanol 112-72-1 

2,6-di-tert-butil-p-

krezol 
128-37-0 

Ukapljeni 

naftni plin 

propan-

butan 

smjesa 

Butan 106-97-8 

H220 

H280 

P102 

P210 

P243 

P260 

P262 

P304+P

340 

P370+P

380+P3

75 

P377 

P381 

P410+P

403 

P501 

19.09.2019. 
Gorivo za 

grijanje 
0 

Propan 74-98-6 
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1.3.  Voda 

Opis opskrbe vodom, potrošnja površinske vode, podzemne vode i otpadne vode za potrebe ponovnog korištenja, 

kvaliteta ulazne vode, način tretiranja zahvaćene vode 

Na lokaciji postrojenja Impol-TLM ispuštaju se sljedeće vode:  

- Tehnološke otpadne vode  

Nakon izgradnje nove ljevaonice – faza 1. za potrebe tehnološkog procesa neće se više koristiti bočata 

voda ''Ražinka''. 

Uz postojeći uređaj, za potrebe hlađenja odljevaka na stroju za lijevanje izgradit će se zatvoreni 

rashladni sustav kojim će biti osigurana najmanja potrošnja vode. Rashladni stup će na izlaznoj strani 

imati postavljene eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija kapljica u zrak, a bit će 

opremljeni i s regulacijom frekvencije ventilatora i prigušivača čime će biti postignuta niža emisija buke 

u okoliš. Tijekom lijevanja voda se izvlači iz odljevne jame stroja za lijevanje izravno u rashladne 

tornjeve, nakon kojih se ispušta u spremnik smješten ispod rashladnog tornja. Iz spremnika će voda za 

potrebe hlađenja tijekom lijevanja ponovno biti pumpana natrag u stroj za lijevanje. Otpadna voda 

nastala čišćenjem kružnog pješčanog filtra i nakon odsoljavanja sustava, nakon prolaska kroz uređaj za 

pročišćavanje, ispuštat će se u kanalizaciju. 

Za potrebe pročišćavanja tehnoloških voda koristit će se novi interni uređaj za pročišćavanje voda. Sve 

otpadne vode iz rashladnog sustava ljevaonice i valjaonice će se odvesti u podzemni betonski sabirni 

spremnik. Iz sabirnog spremnika voda će se crpiti kroz pumpu u spremnik za taloženje, pri čemu će 

dodavanje flokulanata i polielektrolita osigurati sedimentacija/taloženje suspendiranih čestica. Mulj 

koji će se sakupiti u sabirnom spremniku će se pumpati na filtar prešu i predavati ovlaštenoj osobi za 

gospodarenje otpadom. Otpadna voda iz filtar preše će se vratiti u sabirni spremnik. Voda iz spremnika 

za taloženje prolazi kroz pješčani filter i pumpa se u spremnik za neutralizaciju. U rezervoaru za 

neutralizaciju se korigira pH vrijednost dodavanjem natrijevog luga NaOH. Zbog mogućnosti, da će 

otpadne vode iz rashladnog sustava i filtar preše i otpadne vode nakon neutralizacije sadržavati 

određene mehaničke nečistoće i povremeno povećani sadržaj slobodnog klora predviđena je konačna 

obrada otpadnih voda kroz sigurnosti pješčani filtar i filtar sa aktivnim ugljenom. Otpadna voda se iz 

kompenzacijskog rezervoara pumpa kroz navedene sigurnosne filtere u sabirni preljevni bazen gdje se 

mjeri pH, temperatura, el. vodljivosti, volumni protok nakon čega se ispušta u gradsku kanalizaciju. 

Kapacitet uređaja za pročišćivanje otpadnih voda će slijediti maksimalnim kapacitetima ljevaonice i 

valjaonice gdje je predviđeno, da će se na godišnji razini potrošiti do 200.000 m3/vode. 

Otpadni mulj koji nastaje kao nusproizvod kod čišćenja otpadnih voda predaje se ovlaštenoj osobi za 

gospodarenje otpadom. 

1.4. Skladištenje sirovina i ostalih tvari 

Broj 

Prostor skladišta, 

privremeno skladištenje, 

rukovanje sa sirovinom, 

proizvodima i otpadom 

Kapacitet Tehnički opis 

Referentna 

oznaka iz 

dijagrama 

toka/tlocrta u 

Prilogu 9. 

1. 
Skladište sirovina 

(ljevaonica) 

Dimenzija 110 × 

48, visina cca 9 

m 

Građevina je prizemna. Nosiva 

konstrukcija građevine sastoji se od 

metalnih stupova, metalne krovne 

konstrukcije, ispune zidovima od 

betonskih bloketa te fasade i pokrova 

od profiliranog aluminijskog lima. 

6 

2. Skladište gotove robe 500 t 

Građevina je namijenjena 

skladištenju i otpremi Al-

poluproizvoda u drvenoj, papirnatoj 

i PE ambalaži na drvenim paletama. 

5 
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3. Skladište drvne građe 350 m3 

U građevini se nalazi više odjeljaka: 

bivše skladište aluminijskih profila 

koje je prenamijenjeno za arhivu, 

skladište rezervnih dijelova V24, te 

skladište za palete s 2 ureda i 

sanitarnim čvorom. Dani kapacitet 

odnosi se na skladište i nadstrešnicu 

za drvnu građu. 

16 

4. Centralno skladište 1150 t 

Građevina je namijenjena za 

skladištenje i otpremu Al-

poluproizvoda u drvenoj, papirnatoj 

i PE ambalaži. 

7 

5. Podzemni spremnik ulja 

1 spremnik 

čistog valjačkog 

ulja, zapremine 

50 m3 

Spremnik je ukopan. Izvedena je 

crpna stanica za pretakanje u 

prijenosne spremnike. 

20 

6. 
Rezervoar za ulje, izvan hale 

na otvorenom prostoru 
40 t 

 Rezervoar za skladištenje čistog 

valjačkog ulja spojen pumpama na 

sustav u pogonu, opremljen 

sabirnom kadom. 

19 

7. Spremnik goriva 
Spremnik 

zapremine 20 m3 

Spremnik biodiesela je pod 

nadstrešnicom i izoliran ogradom 

koja je pod ključem. 

17 

8. 

Natkriveni prostor s 

nepropusnom betonskom 

podlogom 

dimenzija 5 × 17 

× 4 m 

Natkriveni prostor s nepropusnom 

betonskom podlogom za privremeno 

skladištenje nekloriranih maziva ulja 

za motore i zupčanike, na bazi 

mineralnih ulja u originalnim 

bačvama u kojima su i isporučeni. 

18 

Skladišta opasnog i neopasnog otpada 

Broj 

Prostor skladišta, 

privremeno skladištenje, 

rukovanje sa sirovinom, 

proizvodima i otpadom 

Kapacitet Tehnički opis 

Referentna 

oznaka iz 

dijagrama 

toka/tlocrta u 

Prilogu 6. 

9. Betonski kontejner 
dimenzija 6 × 15 

× 10 m 

Kontejner za zauljenu vodu iz 

separatora ulje/voda smješten je uz 

sam separator. U separatoru se na 

površini izdvaja ulje koje se 

skimerima skuplja u odstojnike te 

pumpama ubacuje u ovaj betonski 

kontejner. 

Plato br. 3 

10. 
Dva podzemna rezervoara sa 

sabirnom kadom 
2 x 50 t 

Jedan rezervoar za odvojeno 

privremeno skladištenje otpadnih 

nekloriranih izolacijskih ulja i ulja za 

prijenos topline na bazi minerala i 

drugi rezervoar za skladištenje 

otpadne emulzije i otopine za strojnu 

obradu smješteni unutar sabirne kade 

kako bi se u slučaju izlijevanja 

Plato br. 10 
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spriječilo onečišćenje okolnog 

prostora. 

11. 

Rezervoar za otpadno ulje, 

izvan hale na otvorenom 

prostoru, sa sabirnom kadom 

100 + 50 t 

Rezervoar za privremeno 

skladištenje otpadnih nekloriranih 

izolacijskih ulja i ulja za prijenos 

topline na bazi minerala opremljen 

sabirnom kadom kako bi se u slučaju 

izlijevanja spriječilo onečišćenje 

okolnog prostora. 

Plato br. 11 

12. 
Zatvoreno skladište opasnog i 

neopasnog otpada 

dimenzija 24 x 

40 m, visina oko 

6 m 

Građevina služi za privremeno 

skladištenje istrošenih voskova i 

masti; nekloriranih izolacijskih ulja i 

ulja za prijenos topline na bazi 

minerala; emulzije i otopine za 

obradu koje ne sadrže halogene; 

apsorbensi, filtarski materijali 

(uključujući filtre za ulje koji nisu na 

drugi način specificirani), filteri za 

ulje, olovne baterije, odbačena 

električna i elektronička oprema koja 

sadrži opasne komponente i 

ambalaža koja sadrži ostatke opasne 

tvari i istrošene gume 

Metalni kontejner za privremeno 

skladištenje neopasnog otpada 

apsorbensi, filtarski materijali, 

tkanine i sredstva za brisanje i 

upijanje i zaštitna odjeća. 

Metalni kontejner za privremeno 

skladištenje otpadnog željeza i 

čelika. 

Za opasni 

otpad platoi 

br. 6, 7, 8 i 16 

Za neopasni 

otpad platoi 

br. 2, 15 i 17 

13. Betonirani otvorni plato 
dimenzija 11 x 

12 m 

Betonirani otvoreni plato za 

privremeno skladištenje piljevine, 

strugotina, otpadaka od rezanja drva, 

iverice i furnira i ambalaže od 

drveta. 

Plato br. 1 

14 

Natkriveni prostor oblika hale 

s nepropusnom betonskom 

podlogom 

1000 t; kapacitet 

je izražen u 

približnoj 

godišnjoj 

količini, a 

stvarna količina 

koja je uvijek 

manja od 

navedene ovisi o 

učestalosti 

odvoza 

Dio prostora unutar natkrivene hale s 

nepropusnom betonskom podlogom 

za privremeno skladištenje krutog 

otpada − plivajuće pjene/šljake – 

koristi se samo dio prostora. 

Plato br. 5 
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1.5. Opis metoda smanjenja potrošnje odnosno iskorištavanja sirovine, sekundarne sirovine, 

ostalih tvari i vode  

1.5. 
Opis postojećih i planiranih metoda smanjenja potrošnje odnosno boljeg iskorištavanja sirovine, 

sekundarne sirovine, ostalih tvari i vode 

1. 

Ulazna sirovina se sastoji od primarnog aluminija, internog/vlastitog povratnog aluminija i 

vanjskih sekundarnih sirovina („otpadni aluminij“). Nakon završetka lijevanja blokovi se 

obrezuju, pri čemu se zbog tehnoloških potreba, odvajaju oba kraja bloka. Strugotine se ponovno 

koriste u procesu ljevaonice, a obrezani i oglodani blokovi se transportiraju u pogon valjaonice. 

Za proizvodnju će se ponovno koristiti sirovine poznatog sastava odnosno aluminij – blokovi 

aluminija, sekundarni aluminij i tehnološki ostatak iz vlastite proizvodnje koji nastaje u tijeku 

procesa obrade bloka aluminija i valjanja traka i folija na samoj lokaciji, a koji nije onečišćen 

uljima i organskim tvarima i onečišćene sekundarne sirovine. Izgradnjom nove ljevaonice i 

uspostavom novog sustava za hlađenje doći će do optimizacije korištenja vode za hlađenje. 

Procijenjeno je da će se novim sustavom hlađenja manje vode ispuštati u okoliš.  

2. Proizvodi i poluproizvodi proizvedeni u postrojenju 

2.1. Proizvodi i poluproizvodi 

Broj Postrojenje 
Proizvod i 

poluproizvod 
Opis proizvoda i poluproizvoda 

Broj tvari 

u 

Registru 

(CAS)* 

Proizvodnja 

(t/god.) 

1. Ljevaonica 
aluminijski 

blokovi 

Blokovi namijenjeni za toplo 

valjanje iz aluminija i aluminijskih 

legura 

7429-90-5 37.458 

2. 
Topla valjaonica 

(TVT) 

Toplo valjane 

aluminijske trake 

Trake debljine ≥ 5 mm namijenjene 

za hladno valjanje iz aluminija i 

aluminijskih legura 

7429-90-5 138.667 

3. 

Hladna 

valjaonica 

(VTL) 

Aluminijske trake i 

limovi 

Hladno valjane trake i limovi 

debljine od 0,5 mm do 6 mm iz 

aluminija i aluminijskih legura 

7429-90-5 52.584 

4. 

Valjaonica folija 

i tankih traka 

(VFT) 

Aluminijska folija 

i tanke trake 

Hladno valjane tanke trake i folije 

debljina manjih od 0,5 mm iz 

aluminija i aluminijskih legura 

7429-90-5 15.424 

* CAS broj uzet za aluminij 

3. Potrošena ili proizvedena energija u postrojenju 

3.1. Ulaz goriva i energije 

 Ulaz goriva i energije 
Potrošnja  

jedinica/godina 

Toplinska 

vrijednost (GJ/m3) 

Pretvoreno u 

GJ 

3.1.1. Gorivo (diesel) 177.450 kg 42,71 GJ/t 7.588 

3.1.2. Proizvedena energija - - - 

3.1.3. Energija iz obnovljivih izvora - - - 

3.1.4. Kupljena toplinska energija - - - 

3.1.5. Kupljena električna energija  - - 

3.1.7. Ukupni ulaz količine energije i goriva u GJ 177.450 kg 42,71 GJ/t 7.588 
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3.2. Energija proizvedena unutar postrojenja 

  Jedinica Količina 

3.2.1. 
Proizvodnja električne energije  

MWh 0 

GJ 0 

3.2.2. Proizvodnja toplinske energije GJ 0 

3.3. Potrošnja energije 

  Jedinica Količina 

3.3.1. Ukupna potrošnja energije GJ 549.852 

3.3.2. 
Ukupna potrošnja energije za potrebe zagrijavanja i 

priprema tople vode 
GJ 2.805  

3.3.3. Ukupna potrošnja energije za tehnološke i ostale procese GJ 547.047  

3.4. Potrošnja energije po jedinici proizvodnje 

Broj Proizvod Jedinica 

Potrošnja energije po jedinici proizvodnje 

Električna energija Toplinska 

energija 

GJ/jed. 

Ukupna 

energija 

GJ/jed. kWh/jed. GJ/jed. 

 
Ljevaonica - Lijevani 

aluminijski blokovi 
t 209,97 0,755 3,876 4,631 

 TVT - Toplo valjane trake t 193,12 0,695 1,113 1,808 

 
VTL - Hladno valjane trake i 

limovi 
t 338,73 1,219 0,196 1,415 

 
VFT - Hladno valjana tanka 

traka i folije 
t 982,50 3,537 0,273 3,810 

3.5. Opis postojećih i planiranih metoda za poboljšanje energetske učinkovitosti 

 Opis postojećih i planiranih metoda za poboljšanje energetske učinkovitosti 

1. 
Napravljen je energetski pregled poduzeća. U tijeku je izrada završnog izvješća koje će uključiti 

preporuku ekonomski opravdanih mjera za poboljšanje energetske učinkovitosti. 
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E. OPIS VRSTE I KOLIČINE PREDVIĐENIH EMISIJA IZ POSTROJENJA U BILO 

KOJI OD MEDIJA TE UTVRĐIVANJE ZNAČAJNIH POSLJEDICA NAVEDENIH 

EMISIJA NA OKOLIŠ I ZDRAVLJE LJUDI 

1. Emisije u zrak 

1.1. Popis izvora i točaka emisija u zrak, uključujući i mjere prevencije emisija (popis sukladno 

Prilogu 1. za svaku tehnološku jedinicu ili pridruženu ili direktno povezanu aktivnost) 

Tehnička 

jedinica ili 

direktno 

povezana 

aktivnost 

Izvor emisija 

(Referentna 

oznaka iz Priloga 

8.) 

Onečišćujuće 

tvari 

Metoda za 

smanjenje 

emisija  

Podaci o emisijama 

Valjaonica 

folija 

Z09  

Valjački stan V-33 
TOC Žičani filter 

198,25 mg/Nm3 

(Izvještaj br. RN 512-

103/20-1, ZIRS d.o.o., 

Zagreb, 28.12.2020.) 

Prilog 16. 

Valjaonica 

folija 

Z10 

Valjački stan VF1 
TOC Žičani filter 

170,17 mg/Nm3 

(Izvještaj br. RN 512-

103/20-1, ZIRS d.o.o., 

Zagreb, 28.12.2020.) 

Prilog 16. 

Hladna 

valjaonica 

Z13 

Valjački stan V-22 

TOC 

Žičani filter 

39,63 mgC/m3 (Izvještaj 

br. RN: 512-088/21-1 

ZIRS d.o.o., Zagreb, 3011. 

2021.) Prilog 14. 

Ukupne praškaste 

tvari 
Nema zahtjeva za mjerenje 

Topla 

valjaonica 

Z14  

Valjački stan V-24 

sjever 

TOC 

Žičani filter nema zahtjeva za mjerenje Ukupne praškaste 

tvari 

Topla 

valjaonica 

Z15  

Progurna peć P-62 

TOC 

- nema zahtjeva za mjerenje 

Ukupne 

praškaste tvari 

NO2 

CO 

Topla 

valjaonica 

Z16  

Valjački stan V-24 

jug 

TOC 

Žičani filter nema zahtjeva za mjerenje Ukupne 

praškaste tvari 

Topla 

valjaonica 

Z17 

Progurna peć P-61 

CO 

 nema zahtjeva za mjerenje NO2 

TOC 
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Ukupne 

praškaste tvari 

Hladna 

valjaonica 

Z18  

Peć za žarenje 

svitkova PP5 

NO2 

 nema zahtjeva za mjerenje 
TOC 

Ukupne 

praškaste tvari 

Valjaonica 

folija 

Z19  

Peć za žarenje 

traka PP-3 

NO2 

 nema zahtjeva za mjerenje 
TOC 

Ukupne 

praškaste tvari 

Valjaonica 

folija 

Z20  

Peć za žarenje 

traka PP-4 

NO2 

- nema zahtjeva za mjerenje 
TOC 

Ukupne 

praškaste tvari 

Valjaonica 

folija 

Z21 Peć za žarenje 

folija PF-1 

Ukupne 

praškaste tvari 
- nema zahtjeva za mjerenje 

TOC 

NO2 

Valjaonica 

folija 

Z22  

Peć za žarenje 

folija PF-2 

Ukupne 

praškaste tvari 
 nema zahtjeva za mjerenje 

TOC 

NO2 

Valjaonica 

folija 

Z23  

Peć za žarenje 

folija PF-3 

Ukupne 

praškaste tvari 
 nema zahtjeva za mjerenje 

TOC 

NO2 

Valjaonica 

folija 

Z24  

Peć za žarenje 

folija PF-4 

Ukupne 

praškaste tvari 
 nema zahtjeva za mjerenje 

TOC 

NO2 

Valjaonica 

folija 

Z25 

 Peć za žarenje 

folija PF-5 

Ukupne 

praškaste tvari 
 nema zahtjeva za mjerenje 

TOC 

NO2 

Monol 

radionica 

Z26  

Dimnjak filterskog 

postrojenja 

Nije u funkciji 

Ljevaonica 

Z 27  

Talionička peć 

TP-2 

Ukupne 

praškaste tvari 
- 

 1,5 mg/Nm3 

(Izvještaj br. Z-147/1, 

ING ATEST d.o.o., 
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Split, 13.8.2021.) Prilog 

15. 

TOC 

- 
PCDD/PCDF 

HCl 

HF 

Ljevaonica 

Z 28  

Talionička peć 

TP-3 

Ukupne 

praškaste tvari 

- 

 2,8 mg/Nm3 

Izvještaj br. Z-105/20, 

(Izvještaj br. Z-147/1, 

ING ATEST d.o.o., 

Split, 13.8.2021.)  

Prilog 15. 

TOC 

Nema zahtjeva za mjerenje 
PCDD/PCDF 

HCl 

HF 

Ljevaonica 

Z 32  

Talionička peć 

TP-4 

Ukupne 

praškaste tvari 

- 

 1,9 mg/Nm3 

(Izvještaj br. Z-147/1, 

ING ATEST d.o.o., 

Split, 13.8.2021.)  

Prilog 15. 

TOC 

nema zahtjeva za mjerenje 
PCDD/PCDF 

HCl 

HF 

Kotlovnica 

Z29  

Kotao 1  

(TAM tv.br. 341) 

NO2 

Nije u funkciji CO 

dimni broj 

Kotlovnica 

Z30 

Kotao 1 

 (TAM tv.br. 149) 

NOx 

 

169,5 mg/Nm3 

(Izvještaj br. 512-

103/20-2, ZIRS d.o.o., 

Zagreb, 28.12.2020.) 

Prilog 17. 

CO 

2,3 mg/Nm3 

(Izvještaj br. 512-

103/20-2, ZIRS d.o.o., 

Zagreb, 28.12.2020.) 

Prilog 17. 

dimni broj 

0 

(Izvještaj br. 512-

103/20-2, ZIRS d.o.o., 
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Zagreb, 28.12.2020.) 

Prilog 17. 

Kotlovnica 

Z31  

Kotao 1  

(TAM tv.br. 150) 

NOx 

- 

171,8 mg/Nm3 

(Izvještaj br. 512-

103/20-2, ZIRS d.o.o., 

Zagreb, 28.12.2020.) 

Prilog 17. 

CO 

2,9 mg/Nm3 

(Izvještaj br. 512-

103/20-2, ZIRS d.o.o., 

Zagreb, 28.12.2020.) 

Prilog 17. 

dimni broj 

0 

(Izvještaj br. 512-

103/20-2, ZIRS d.o.o., 

Zagreb, 28.12.2020.) 

Prilog 17. 

Hladna 

valjaonica 

Z33 

Peć sa zaštitnom 

atmosferom PP-6 

NOx 

 
nema zahtjeva za 

mjerenjem 

CO 

SO2 

Ukupna 

praškasta tvar 

TOC 

Topla 

valjaonica 

Z 34  

ispust progurne 

peći P - 63 

TOC 

- 

23,7 mg/Nm3 

Izvještaj br. R.N: 512-

031/19-1, (ZIRS d.o.o. 

Zagreb, 29.3.2019.)  

Prilog 18. 

Ukupne 

praškaste tvari 

Izvještaj br. R.N: 512-

031/19-1, (ZIRS d.o.o. 

Zagreb, 29.3.2019.)  

Prilog 18. 

NOx 

265,4 mg/Nm3 

Izvještaj br. R.N: 512-

031/19-1, (ZIRS d.o.o. 

Zagreb, 29.3.2019.)  

Prilog 18. 

CO 

78,6 mg/Nm3 

Izvještaj br. R.N: 512-

031/19-1, (ZIRS d.o.o. 

Zagreb, 29.3.2019.)  

Prilog 18. 
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1.2. Opis postojećih i planiranih metoda prevencije / smanjenja emisija, njihova efikasnost i 

utjecaj na okoliš 

1.2. Opis postojećih i planiranih metoda prevencije / smanjenja emisija, njihova efikasnost i utjecaj 

na okoliš 

 

 

2. Emisije u vode 

2.1. Mjesto ispuštanja u površinske vode/okoliš 

2.1.1. 
Naziv prijemnika u koje se vrši ispuštanje 

(vodotok, jezero, more) 

Rashladne vode se ispuštaju u more u uvali 

Podsolarsko. 

2.1.2. 
Mjesto ispuštanja u prijemnik, ukratko opisati 

tehnička rješenja mjesta ispuštanja 

Rashladne vode ispuštaju se u priobalno more 3 m 

od obale na dubini od 1 m. 

2.1.3. 
Zona sanitarne zaštite izvorišta i površinskih 

vodozahvata 

Lokacija postrojenja nalazi se izvan zone sanitarne 

zaštite vodocrpilišta. 

2.1.1. Popis indikatora onečišćenja vode 

R
ef

er
en

tn
a
 

o
zn

a
k

a
 

iz
 

d
ij

a
g
ra

m
 

to
k

a
/t

lo
cr

ta
 

u
 

P
ri

lo
g
u

 

M
je

st
o
 n

a
st

a
n

k
a
 o

tp
a
d

n
ih

 

v
o
d

a
 i

 t
ip

 v
o
d

e 

U
k

u
p

n
a
 

d
n

ev
n

a
 

k
o
li

či
n

a
 

(m
³/

d
a
n

),
 

u
k

u
p

n
a
 

g
o
d

iš
n

ja
 

k
o
li

či
n

a
 

(m
³/

g
o
d

in
i)

, 
i 

p
ro

to
k

 

(m
³/

h
) 

O
n

eč
iš

ću
ju

ća
 t

v
a
r
 

Prije obrade Poslije obrade 

K
o
n

ce
n

tr
a
ci

ja
 (

m
g
/l

) 

M
et

o
d

a
 p

ro
či

šć
a
v
a
n

ja
 

K
o
n

ce
n

tr
a
ci

ja
 (

m
g
/l

)*
 

G
o
d

iš
n

ja
 e

m
is

ij
a
 (

k
g
) 

E
m

is
ij

a
 /

 j
ed

in
ic

a
 

p
ro

iz
v
o
d

a
 (

m
g
/t

 

o
tp

a
d

a
) 

 
Rashladni sustav 

postrojenja  
- temperatura - - - - - 

Napomena: Obzirom da se radi o ispuštanju rashladne vode iz drugog kruga rashlade (voda-voda) na ispustu 

se ne prate onečišćujuće tvari.  

Na ispustu se prati temperature otpadne vode odnosno razlika temperature u odnosu na zahvat vode iz 

bunara Ražinka. Izvještaji o praćenju dani su u Prilogu 20.  

Nakon izgradnje nove ljevaonice rashladna voda se više neće ispuštati u more u uvali Podsolarsko.  

2.2. Mjesto ispuštanja u sustav javne ili interne odvodnje 

2.2.1. 
Naziv sustava javne odvodnje u koji se 

ispuštaju otpadne vode 
Sustav odvodnje Grada Šibenika. 

2.2.2. Mjesto ispuštanja u sustav javne odvodnje Spoj separatora na sustav javne odvodnje.  
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2.2.1. .Popis indikatora onečišćenja vode 

Referentna 

oznaka iz 

dijagram 

toka/tlocrt

a u Prilogu 

Mjesto 

nastanka 

otpadnih 

voda i tip 

vode 

Ukupna 

dnevna 

količina 

(m3/dan), 

ukupna 

godišnja 

količina 

(m3/godini) i 

protok 

(m3/h) 

O
n

eč
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ća
 t
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Prije obrade Poslije obrade 

K
o

n
ce

n
tr

a
ci

ja
  

(m
g
/l

) 

M
et

o
d

a
 

p
ro

či
šć

a
v

a
n

ja
 

K
o

n
ce

n
tr

a
ci

ja
 

(m
g
/l

) 

G
o

d
iš

n
ja

 e
m

is
ij

a
 

(k
g

) 

E
m

is
ij

a
/j

ed
in

ic
a

 

p
ro

iz
v
o

d
a

 

(m
g
/∙

je
d

in
ic

i)
 

K1 

Sanitarne 

otpadne 

vode i 

oborinsk

e vode s 

manipula

tivnih 

površina 

- 

pH - 

Separator s 

taložnikom 

6,8 - - 

Suspendirana 

tvar 
 <2   

Taložive tvari  <0,1   

KPKcr  <5   

BPK5  0,72   

Mineralna ulja  <0,20   

Neionski 

detergenti 
 0,09   

*Napomena: prikazana je izmjerena vrijednost posljednjeg mjerenja 15.12.2021. Izvještaj o 

mjerenju dan je u Prilogu 19. 
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2.3. Opis postojećih i planiranih metoda prevencije/smanjenja emisija 

2.3. Opis postojećih i planiranih metoda prevencije / smanjenja emisija 

1.  

Na lokaciji postrojenja Impol-TLM ispuštaju se sljedeće vode:  

- Tehnološke otpadne vode  

Nakon izgradnje nove ljevaonice – faza 1. za potrebe tehnološkog procesa neće se više koristiti 

bočata voda ''Ražinka''. 

Uz postojeći uređaj, za potrebe hlađenja odljevaka na stroju za lijevanje izgradit će se zatvoreni 

rashladni sustav kojim će biti osigurana najmanja potrošnja vode. Rashladni stup će na izlaznoj 

strani imati postavljene eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija kapljica u 

zrak, a bit će opremljeni i s regulacijom frekvencije ventilatora i prigušivača čime će biti 

postignuta niža emisija buke u okoliš. Tijekom lijevanja voda se izvlači iz odljevne jame stroja 

za lijevanje izravno u rashladne tornjeve, nakon kojih se ispušta u spremnik smješten ispod 

rashladnog tornja. Iz spremnika će voda za potrebe hlađenja tijekom lijevanja ponovno biti 

pumpana natrag u stroj za lijevanje. Otpadna voda nastala čišćenjem kružnog pješčanog filtra i 

nakon odsoljavanja sustava, nakon prolaska kroz uređaj za pročišćavanje, ispuštat će se u 

kanalizaciju. 

Za potrebe pročišćavanja tehnoloških voda koristit će se novi interni uređaj za pročišćavanje 

voda. Sve otpadne vode iz rashladnog sustava ljevaonice i valjaonice će se odvesti u podzemni 

betonski sabirni spremnik. Iz sabirnog spremnika voda će se crpiti kroz pumpu u spremnik za 

taloženje, pri čemu će dodavanje flokulanata i polielektrolita osigurati sedimentacija/taloženje 

suspendiranih čestica. Mulj koji će se sakupiti u sabirnom spremniku će se pumpati na filtar 

prešu i predavati ovlaštenoj osobi za gospodarenje otpadom. Otpadna voda iz filtar preše će se 

vratiti u sabirni spremnik. Voda iz spremnika za taloženje prolazi kroz pješčani filter i pumpa 

se u spremnik za neutralizaciju. U rezervoaru za neutralizaciju se korigira pH vrijednost 

dodavanjem natrijevog luga NaOH. Zbog mogućnosti, da će otpadne vode iz rashladnog sustava 

i filtar preše i otpadne vode nakon neutralizacije sadržavati određene mehaničke nečistoće i 

povremeno povećani sadržaj slobodnog klora predviđena je konačna obrada otpadnih voda kroz 

sigurnosti pješčani filtar i filtar sa aktivnim ugljenom. Otpadna voda se iz kompenzacijskog 

rezervoara pumpa kroz navedene sigurnosne filtere u sabirni preljevni bazen gdje se mjeri pH, 

temperatura, el. vodljivosti, volumni protok nakon čega se ispušta u gradsku kanalizaciju. 

Kapacitet uređaja za pročišćivanje otpadnih voda će slijediti maksimalnim kapacitetima 

ljevaonice i valjaonice gdje je predviđeno, da će se na godišnji razini potrošiti do 200.000 

m3/vode. 

Otpadni mulj koji nastaje kao nusproizvod kod čišćenja otpadnih voda predaje se ovlaštenoj 

osobi za gospodarenje otpadom.. 
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3. Emisije u tlo 

3.1. Vrsta i karakteristike emisija u tlo i obveza izrade Temeljnog izvješća 

Šifra točke 

emisije u 

tlo 

Lokacija 

nastanka 

emisije u 

tlo 

Tip emisije 
Onečišćujuća 

tvar 

Ukupna 

dnevna 

količina 

(jedinica) 

Prije 

obrade 

(jedinica) 

Nakon 

obrade 

(jedinica) 

Godišnje 

opterećenje 

tla 

(jedinica / 

godina) 

Obveza 

izrade 

temeljnog 

izvješća 

- - - - - - - - NE 

3.1.1. Opis metoda prevencije/smanjenja emisija u tlo  

Broj Opis o 

- - 

3.2. Emisije u tlo vezane uz poljoprivredne aktivnosti 

3.2.1.  Stajski gnoj 

Vrsta stajskog gnoja - 

3.2.1.1. Sastav stajskog gnoja 

Parametar Količina 

pH - 

 % kg/t 

Udio suhe tvari - - 

Udio ukupnog N - - 

Udio amonijakalnog N (N-NH4) - - 

Udio fosfora (P2O5) - - 

Udio kalija (K2O) - - 

pH - - 

3.2.2. Primjena na tlo 

Vrsta stajskog 

gnoja 

Godišnja količina 

proizvedenog gnoja 

(t) 

Ukupan udio 

N u stajskom 

gnoju (kg) 

Dostupna površina 

zemljišta za 

apliciranje stajskog 

gnoja (ha) 

Uneseni udio N na 

tlo (kg/ha) 

- - - - - 
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3.2.3.  Popis zemljišnih čestica i ugovora za primjenu stajskog gnoja 

 Broj priloga 

Popis dostupnih zemljišnih čestica i njihova površina - 

Ugovor s ostalim najmoprimcima/osobama za primjenu stajskog gnoja (u slučaju 

nedostatne površine zemljišnih čestica) 
- 

Ugovor s ostalim pravnim osobama za obradu stajskog gnoja izvan lokacije 

postrojenja 
- 

 

3.2.4.  Opis metoda prevencije/smanjenja emisija u tlo (neobavezno ako se navodi u Poglavlju H. 

– obavezno ako se radi o mjerama ili tehnikama koje se ne navode u Poglavlju H.) 

Broj Opis 

4. Gospodarenje otpadom 

4.1. Naziv i količine proizvedenog otpada 

Ključni broj i naziv 

otpada 
Opis otpada 

Godišnja 

količina 

proizvedenog 

otpada (t) 

Godišnja 

količina 

obrađenog 

otpada (t) 

Postupak 

obrade 

otpada 

Otpad 

skladišten na 

lokaciji, 

referentna 

oznaka iz 

tlocrta/dijagram 

toka 

03 01 05 piljevina, 

strugotine, otpaci od 

rezanja drva, drvo, 

iverice i furnir koji 

nisu navedeni pod 03 

01 04 

 170  R1 Plato br.1 

10 03 16 plutajuća 

pjena/šljaka koja nije 

navedena pod 10 03 

15* 

 9100  R12 Plato br. 5 

10 10 09* prašina iz 

dimnih plinova koja 

sadrži opasne tvari 

 135  D9,D13 Nova ljevaonica 

12 01 09* emulzije i 

otopine za strojnu 

obradu, koje ne 

sadrže halogene 

 500  D9 
Plato br. 7,9,10 i 

11 
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13 02 05 neklorirana 

motorna, strojna i 

maziva ulja, na bazi 

minerala 

 20  R1 Plato br. 7 

13 03 07* neklorirana 

izolacijska ulja i ulja 

za prijenos topline na 

bazi mineralnih ulja 

 15  R1 
Plato br. 4,7,10 i 

11 

15 01 01 papirna i 

kartonska ambalaža 
 10  R3 

Više označenih 

lokacija po 

procesima 

15 01 02 plastična 

ambalaža 
 15  R13 Plato br. 18 

15 01 10* ambalaža 

koja sadrži ostatke 

opasnih tvari ili je 

onečišćena opasnim 

tvarima 

 10  D9 Plato br. 16 

15 02 02* apsorbensi, 

filtarski materijali 

(uključujući filtere za 

ulje koji nisu 

specificirani na drugi 

način), tkanine za 

brisanje i zaštitna 

odjeća, onečišćeni 

opasnim tvarima 

 45  R1 Plato br. 6 

15 02 03 apsorbensi, 

filtarski materijali, 

tkanine i sredstva za 

brisanje i upijanje i 

zaštitna odjeća koja 

nije navedena pod 15 

02 02 

 110  D1 Plato br. 2 

16 01 07* filtri za ulje  0,3  D13 Plato br. 8 

16 11 04 ostale 

obloge i vatrostalni 

otpad iz metalurških 

procesa, koji nije 

naveden pod 16 11 

03* 

 60  R5 Plato br. 5 

17 04 05 željezo i 

čelik 
 40  R12 Plato br. 15 
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19 09 01 kruti otpad od 

primarne filtracije i 

prosijavanja 
 13,5  D9, D13 

Nova ljevaonica 

(V2) 

20 01 21* 

fluorescentne cijevi i 

ostali otpad koji 

sadrži živu 

 0,1  R5 Plato br. 8 

20 01 35* odbačena 

električna i 

elektronička oprema 

koja nije navedena 

pod 20 01 21 i 20 01 

23 koja sadrži 

opasne komponente 

 2  R4 Plato br. 7 

20 03 01 miješani 

komunalni otpad 
 140  D1 

Više označenih 

lokacija po 

procesima 

4.2. Opis postojećih i planiranih metoda za prevenciju nastanka (proizvodnje) otpada 

4.2. Opis postojećih i planiranih metoda za prevenciju nastanka (proizvodnje) otpada 

 - 

5. Buka 

5.1. 

Izvor buke Opis izvora 

Razina opterećenja 

zvukom na izvoru, LWA 

(dB) 
Broj 

    

5.2. Vrijednost ekvivalentne razine buke LAeq u dB u nadziranom području 

Broj Lokacija mjerenja 

Dan Noć 

Najviša 

dopuštena 

vrijednost 

Izmjerena 

vrijednost 

Najviša 

dopuštena 

vrijednost 

Izmjerena 

vrijednost 

1.  
Na granici parcele ispred JZ 

ulaza u halu ljevaonice  
80  65  80  47 

2.  
Na granici parcele ispred SZ 

ulaza u halu ljevaonice  
80  59  80  45 

3.  

Na granici parcele ispred 

sjevernog ulaza u halu 

ljevaonice  

80  57  80  46 

4.  

Na rubu ceste s istočne strane 

hale ljevaonice, ispred vrata 

10,8 m od iste 

- - 80  47 
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4.1.  

Na granici parcele s istočne 

strane hale ljevaonice, ispred 

vrata – izračunato  

-  52  -  - 

5.  
Na granici parcele istočno 

prema kolnoj vagi  
-  46  80  45 

6.  

Na granici parcele istočno 

pored ulaza nasuprot zgrade 

laboratorija  

-  43  80  42 

7.  

Na platou sa sjeverne strane 

hale tople valjaonice ispred 

vrata, 12 m od iste  

-  -  80  54 

7.1.  

Na granici parcele sa sjeverne 

strane hale tople valjaonice 

ispred vrata - izračunato  

-  52  -  - 

8.  

Na platou sa zapadne strane 

hale tople valjaonice ispred 

sjevernih vrata, 10 m od iste  

-  -  80  53 

8.1.  

Na granici parcele sa zapadne 

strane hale tople valjaonice 

ispred sjevernih vrata – 

izračunato  

-  43  -  - 

9.  

Na platou sa zapadne strane 

hale tople valjaonice ispred 

južnih vrata, 10 m od iste  

-  -  80  55 

9.1.  

Na granici parcele sa zapadne 

strane hale tople valjaonice 

ispred južnih vrata - 

izračunato  

-  50  -  - 

10.  

Na platou sa zapadne strane 

hale valjaonice folija ispred 

sjevernih vrata, 10 m od iste  

80  -  80  50 

10.1.  

Na granici parcele sa zapadne 

strane hale valjaonice folija 

ispred sjevernih vrata - 

izračunato  

80  45  -  - 

11.  

Na granici parcele sa zapadne 

strane hale valjaonice folija 

ispred postrojenja za prešanje 

otpadne folije  

80  64  80  52 

12.  

Na granici parcele južno, u 

prostoru EX. Elemesa, 

nasuprot stambenog objekta 

(sustav za odsis u pogonu 

izrade ambalaže uključen)  

55  53  45  45 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

40 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

12.1.  

Na granici parcele južno u 

prostoru EX. Elemesa, 

nasuprot stambenog objekta 

(sustav za odsis u pogonu 

izrade ambalaže isključen)  

55  49  -  - 

13  

Na granici parcele 

jugoistočni ugao, u prostoru 

EX. Elemesa prema 

stambenom objektu (sustav 

za odsis u pogonu izrade 

ambalaže uključen)  

55  45  45  36 

13.1.  

Na granici parcele 

jugoistočni ugao, u prostoru 

EX. Elemesa prema 

stambenom objektu sustav za 

odsis u pogonu izrade 

ambalaže isključen)  

55  41  -  - 

Izvještaj o mjerenju buke okoliša br. 39-AL1029-1150/16, Zagrebinspekt d.o.o., Zagreb, 8. 

prosinca 2016. dan je u Prilogu 21. 

 

6. Vibracije 

6.1. 
Izvor vibracije Opis izvora vibracije 

Broj 

- - -- 

 

 

F. OPIS I KARAKTERISTIKE OKOLIŠA NA LOKACIJI POSTROJENJA 

1. Karakteristike šireg područja okruženja 

Postoje li mjerenja koncentracije značajnih tvari koje se emitiraju u zrak, vodu i tlo (uključivo i 

podzemne vode) / ili modeli emisija u okoliš te utvrđene razine buke i vibracija? 

Naznačite referentni broj izvješća 

Tvar 

Opis nalaza iz izvješća Referenca na 

izvješće / studiju, 

uključujući i 

temeljno izvješće 
(uz opis navesti i oznaku/broj mjernog mjesta na prilogu)  

   

2. Prethodna onečišćenja i mjerenja kako bi se poboljšalo stanje okoliša 

Broj Opis Broj dokumenta 

- - - 
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G. OPIS I KARAKTERISTIKE POSTOJEĆIH MJERA ZA POTREBE NADZORA 

POSTROJENJA I EMISIJA U OKOLIŠ 

1. Sustav postojećih mjera i tehnika za nadzor emisije u okoliš 

2. Sustav i tehnička oprema za nadzor postrojenja i emisija u okoliš koji se planiraju 

3. Praćenje stanja okoliša 

4. Dodatni indikatori/parametri koje operater kontrolira 

Broj Indikator/parametar Kratki opis 

- - - 
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H. DETALJNA ANALIZA POSTROJENJA U ODNOSU NA NRT 

1. Popis korištenih RDNRT dokumenata / NRT zaključaka 

Postrojenje je analizirano temeljem slijedećih dokumenata: 

Prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta / NRT zaključak Kratica Objavljen (datum) 

PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2016/1032 оd 13. lipnja 2016. o utvrđivanju zaključaka o najboljim 

raspoloživim tehnikama (NRT-i) za industrije obojenih metala u skladu s Direktivom 2010/75/EU Europskog 

parlamenta i Vijeća  

(COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2016/1032 of 13 June 2016 establishing best available 

techniques (BAT) conclusions, under Directive 2010/75/EU of the European Parliament and of the Council, for 

the non-ferrous metals industries) 

BATC NFM lipanj, 2016. 

Referentni dokument o najboljim raspoloživim tehnikama u industriji obojanih metala 

(Best Available Techniques (BAT) Reference Document for the Non-Ferrous Metals Industries) 
BREF NFM 2017. 

Referentni dokument o najboljim raspoloživim tehnikama za kovačnice i ljevaonice  

(Reference Document on Best Available Techniques in the Smitheries and Foundries Industry) 
BREF SF 2005 

Referentni dokument o industrijskim sustavima hlađenja 

(Refrence document on Best Available Techniques to industrial Cooling Systems) 
BREF ICS prosinac 2001 

Referentni dokument o najboljim raspoloživim tehnikama za emisije iz skladištenja  

(Reference Document on Best Available Techniques on Emissions from Storage) 
BREF EFS srpanj, 2006. 

Referentni izvještaj o praćenju emisija iz industrijskih postrojenja  

(Reference Report on Monitoring of Emissions to Air and Water from IED Installations 
REF ROM 2018. 
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2. Usporedba sa zahtjevima NRT 

Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Provedbena odluka Komisije (EU) 2016/1032 od 13. lipnja 2016. o utvrđivanju zaključaka o najboljim raspoloživim tehnikama (NRT-i) za industrije obojenih metala (BATC NFM) 

Poglavlje 

1.1.1 
1 

Za poboljšanje ukupne ekološke učinkovitosti NRT je provedba i 

primjena sustava upravljanja okolišem (EMS-a) koji uključuje sve 

sljedeće značajke: 

I. Zalaganje uprave, uključujući višu upravu; 

II. Uprava definira politiku zaštite okoliša koja uključuje stalno 
poboljšanje ekološke učinkovitosti postrojenja; 

III. Planiranje i uspostavljanje potrebnih postupaka i ciljeva povezanih s 

financijskim planiranjem i ulaganjem; 
IV. Provedbu postupaka, pri čemu posebno treba obratiti pozornost na: 

(a) strukturu i odgovornost; 

(b) zapošljavanje, osposobljavanje, osvješćivanje i stručnu sposobnost; 
(c) komunikaciju; 

(d) uključivanje zaposlenika; 

(e) dokumentaciju; 
(f) učinkovit nadzor postupaka; 

(g) programe redovnog održavanja; 

(h) pripravnost i odgovor na hitne situacije; 

(i) osiguravanje usklađenosti sa zakonodavstvom o okolišu; 

V. Provjeru učinka i poduzimanje korektivnih mjera, posebno vodeći 

brigu o: 
(a) praćenju i mjerenju; 

(b) korektivnim i preventivnim mjerama; 

(c) vođenju evidencije; 
(d) neovisnoj (ako je izvedivo) unutarnjoj ili vanjskoj reviziji kako bi se 

utvrdilo je li sustav upravljanja okolišem usklađen s planiranim mjerama 

te provodi li se i održava na ispravan način; 
VI. Reviziju sustava upravljanja okolišem i njegove trajne primjerenosti, 

prikladnosti i djelotvornosti koju provodi viša uprava; 

VII. Praćenje razvoja čišćih tehnologija; 
VIII. Razmatranje utjecaja na okoliš potencijalnog prestanka rada 

postrojenja u fazi projektiranja novog pogona i tijekom njegova radnog 

vijeka; 

IX. Redovitu usporedbu s drugim postignućima unutar sektora; 

 
Sustav upravljanja okolišem uključuje i uspostavu i provedbu akcijskog 

plana o emisijama prašine iz raspršenih izvora (vidjeti BAT 6.) te 

primjenu sustava upravljanja održavanjem koji se posebno odnosi na rad 
sustava za otprašivanje (vidjeti BAT 4.).  

 

Tvrtka Impol-TLM d.o.o. uvela je sustav upravljanja 

okolišem certificiran prema normi ISO 14001:2015 i sustav 
upravljanja kvaliteom prema ISO 9001:2015. Certifikat ISO 

14001:2015 je dan u Prilogu 13. Implementiran je i sustav 

zaštite na radu prema ISO 45001:2018.  

Sustav upravljanja i svi njegovi procesi i značajke definirani 

su i opisani u dokumentu POSLOVNIK IMPOL-TLM D.O.O. 

PI 113 001  

- Referentni dokumenti sustava upravljanja 

okolišem su: 

- OP 113 001 Upravljanje dokumentima  
- OP 113 002 Auditiranje 

- OP 113 003 Nesukladnosti i korektivne radnje  

- OP 113 004 Upravljanje osnovnim sredstvima 
- OP 113 006 Preuzimanje ulaznih materijala 

- OP 113 007 Uređenje radnog okoliša 

- OP 113 008 Protok informacija u području 
upravljanja kvalitetom, ZO i ZNR u Impol-TLM 

- OP 113 009 Postupanje u izvanrednim 

situacijama 
- OP 113 010 Prepoznavanje aspekata okoliša i 

ocjenjivanje njihova utjecaja na okoliš 

- OP 113 011 Planiranje sustava upravljanja 
zaštitom okoliša 

- OP 113 012 Područje upotrebe i opseg sustava 

upravljanja  
- OU 113 001 Metodologija ocjenjivanja rizika  

- KNP 113 001 Knjiga procesa Impol-TLM 

- Rizici i prilike Impol-TLM 
- OP 071 001 Proces u ljevaonici 

- OP 072 001 Osiguranje kvalitete i upravljanje 
zaštitom okoliša u procesu proizvodnje toplo 

valjane trake 

- OP 073 001 Osiguranje kvalitete i upravljanje 
zaštitom okoliša u procesu proizvodnje traka i 

limova 

- OP 074 001 Osiguranje kvalitete i upravljanje 
zaštitom okoliša u procesu proizvodnje folija i 

tankih traka 

Tekuća/ 

planirana 
+  

Uvjet postojeće 
dozvole: 1.3.2.1., 

1.3.2.2. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

- OP 075 001 Proces održavanja 

- OP 075 002 Proces energetika 

- OP 088 001 Proces planiranja i tehnologije 
- OP 082 001 Postupak nabave 

- OP 084 001 Utvrđivanje potreba za edukacijom i 
izvođenje osposobljavanja u Impol-TLM 

- OP 000 450 Klasifikacija grešaka 

- OP 000 589 Rješavanje reklamacija kupaca 
- OP 000 248 Rješavanje reklamacija sa 

dobavljačima materijala ili usluga 

- OP 000 335 Osiguranje kvalitete, ZO i ZNR u 
procesu prodaja Impol FT 

- RPUO 113 001 Radni program upravljanja 

okolišem s ciljevima Impol-TLM 
- PR 113 013 Pravilnik o radu i održavanju 

separatora Impol-TLM 

- PR 113 011 Operativni plan mjera za slučaj 
izvanrednog i iznenadnog onečišćenja voda  

- PR 113 012 Pravilnik o zbrinjavanju svih vrsta 

otpada iz tehnološkog procesa i mulja iz procesa 

pročišćavanja otpadnih voda 

Poglavlje 

1.1.2. 
2 

Kako bi se energija učinkovito upotrebljavala, NRT je primjena 

kombinacije tehnika navedenih u nastavku 

 

 Tehnika 

a Sustav upravljanja energetskom učinkovitošću (npr. ISO 

50001)  

Općenito primjenjivo. 

b  Regenerativni ili rekuperativni plamenici  

Općenito primjenjivo. 

c  Rekuperacija topline (npr. para, topla voda, topli zrak) 
dobivene iz postupaka obrade otpada. 

Samo za pirometalurške procese. 

d  Regenerativni toplinski oksidator. 

Primjenjuje se isključivo kada je neophodno smanjenje 

zapaljive onečišćujuće tvari. 

e  Prethodno zagrijavanje punjenja za peći, zraka za izgaranje 

ili goriva upotrebom topline nastale oporabom toplih 
plinova u fazi topljenja. 

Primjenjuje se isključivo na prženje ili taljenje sulfidne 

rude/koncentrata i na ostale pirometalurške postupke 

f  Povišenje temperature otopina za ispiranje upotrebom pare 
ili tople vode nastale rekuperacijom otpadne topline. 

Od mjera primjenjivih na proizvodni proces u postrojenju 

Impol-TLM primjenjuje se sljedeće: 

a) Postrojenje Impol -TLM nema formalni sustav upravljanja 

energetskom učinkovitošću, ali je proveden energetskog 
pregleda postrojenja.  U sklopu sustava upravljanja okolišem 

definirane su tehnike koje se mogu smatrati kao NRT. 

U postrojenju je napravljen energetski audit čiji rezultat je bio 
prelazak s korištenja UNP -a kao goriva na prirodni plin.  

U postrojenju se redovito bilježe i prate sljedeći pokazatelji:  
- prirodni plin 

Na razini cijele tvornice se bilježi satna potrošnja PP.  

Po pogonima se očitava stanje potrošnje tjedno.  
Izvještavanje se vrši mjesečno. 

Radi se na sustavu koji će u realnom vremenu pratiti 

potrošnju na svim potrošačima (SCADA Energetike). 

- električna energija  

Kontinuirano se bilježi potrošnja u 15 -minutnim intervalima. 

Po pogonima se vrši tjedni obračun.  
Izvještavanje mjesečno.  

Većina glavnih potrošača se nalazi na SCADA -i Energetike. 

- komprimirani zrak  
Kontinuirano se prati se rad kompresora (električki). 

Kontinuirano se prati i bilježi tlak zraka u obje mreže („6 

Tekuća/ 

planirana 
+  

  
Uvjeti b), l) i g) će se 

zadovoljiti 
izgradnjom 

postrojenja nove 

ljevaonice.  
Uvjet postojeće 

dozvole 1.5.1. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Primjenjuje se isključivo na glinicu ili hidrometalurške 

postupke. 

g  Upotreba toplih plinova iz kanala za lijevanje tekućeg 
metala za prethodno zagrijani zrak za izgaranje.  

Primjenjuje se isključivo na pirometalurške postupke. 

h  Upotreba zraka obogaćenog kisikom ili čistog kisika u 
plamenicima radi smanjenja potrošnje energije 

omogućivanjem autogenog taljenja ili potpunog izgaranja 

materijala koji sadržavaju ugljik. 

Primjenjuje se isključivo na peći u kojima se upotrebljavaju 

sirovine sa sadržajem sumpora ili ugljika. 

i  Suhi koncentrati i vlažne sirovine na niskim temperaturama 

Primjenjuje se isključivo kada se izvodi postupak sušenja. 

j  Oporaba kemijske energije sadržane u ugljikovu 

monoksidu koji je nastao u električnoj peći ili 

jamastoj/visokoj peći upotrebom ispušnih plinova kao 
goriva, a nakon uklanjanja metala, kako bi se primijenila u 

drugim postupcima proizvodnje ili za proizvodnju 

pare/tople vode ili električne energije. 
Primjenjuje se isključivo na ispušne plinove u kojima je 

obujamski postotak ugljikova monoksida (CO) > 10 %. Na 

primjenjivost utječe i sastav ispušnih plinova i 

nedostupnost neprekidnog protoka (to jest šaržni postupci). 

k  Recirkulacija dimnog plina kroz plamenik na kisik - gorivo 

radi oporabe energije koja se nalazi u prisutnom ukupnom 
organskom ugljiku. 

Općenito primjenjivo. 

l  Prikladna izolacija opreme za rad na visokim 

temperaturama kao što su cijevi za paru i toplu vodu. 

Općenito primjenjivo. 

m  Upotreba topline stvorene proizvodnjom sumporne kiseline 

od sumporovog dioksida za predgrijavanje plina 
usmjerenog u postrojenje za proizvodnju sumporne kiseline 

ili za proizvodnju pare i/ili tople vode. 

Primjenjuje se samo na postrojenja za proizvodnju obojenih 
metala koja uključuju proizvodnju sumporne kiseline ili 

tekućeg SO2. 

n  Upotreba električnih motora visoke učinkovitosti 

opremljenih kontrolom putem frekvencije za opremu poput 
ventilatora. 

Općenito primjenjivo. 

o  Upotreba nadzornih sustava koji automatski aktiviraju 
sustav odvođenja zraka ili prilagođavaju brzinu odvođenja 

ovisno o trenutačnim emisijama. 

bara“ i „10 bara“). Planira se ugradnja mjerača protoka za sve 

veće strojeve.  
Planira se ugradnja centralnog sustava za upravljanje radom 

kompresora kako bi se podigla energetska efikasnost. 

Sa izgradnjom nove ljevaonice koristiti otpadne topline iz 
kompresora, koja se koristit za grijanje aneksa sa 

kancelarijama i radionicama za održavanje  

b) i l) Sve talioničke peći opremiti regenerativnim 

plamenicima i obložene vatrostalnom oblogom, koja 

sprječava gubitak topline kroz zidove peć. Sve peći opremiti 

upravljačkim sustavom (status plamenika, pritisak peći, 
položaj vrata, prigušivači) koji automatski aktivira sustav 

usisavanja s ciljem smanjenja emisija. 

d) – f) se ne koriste na lokaciji 

g) Višekomorne peći koriste otpadnu toplinu vrućih plinova 

za prethodno zagrijavanje uloška. Otpadna toplina koju 

generira koristi se zimi za podgrijavanje proizvodnih 
pogona. Otpadna toplina koja nastaje tijekom rada 

kompresora koristi se za zagrijavanje skladišta.  

h) – k), m), n) se ne koristi na lokaciji 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Općenito primjenjivo. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Poglavlje 

1.1.3. 
3 

Kako bi se poboljšala ukupna okolišna učinkovitost, NRT je osiguranje 

postojanog odvijanja postupaka upotrebom sustava nadzora 

postupaka uz kombinaciju tehnika navedenih u nastavku: 

 

 Tehnika 

a Provjera i odabir ulaznih materijala u skladu s 

primijenjenim postupkom i tehnikama smanjenja emisija 

b  Dobro miješanje sirovina radi postizanja optimalne 

učinkovitosti konverzije te smanjenja emisija i otpada 

c  Sustavi za vaganje i mjerenje sirovina 

d  Procesori za nadziranje brzine usipavanja materijala, 
kritični parametri i uvjeti postupka, uključujući alarm, 

uvjete izgaranja i dodatke plina 

e  Online praćenje temperature, tlaka i protoka plina u peći 

f  Praćenje kritičnih parametara postupka u uređaju za 
smanjenje emisija u zrak, kao što su temperatura plina, 

mjerenje reagensa, pad tlaka, struja i napon elektrostatskog 

taložnika, protok tekućine za ispiranje plina te pH i 
plinovite komponente (npr. O2, CO, HOS) 

g  Nadziranje prašine i žive u ispušnim plinovima prije 

prijenosa u postrojenja za sumpornu kiselinu kad su 

posrijedi postrojenja koja obuhvaćaju proizvodnju 

sumporne kiseline ili tekućeg SO2 

h  Online praćenje vibracija radi uočavanja blokada i 

eventualnog kvara na oprem 

i  Online praćenje struje, napona i temperatura električnih 
kontakata u elektrolitičkim postupcima 

j  Praćenje i nadziranje temperature u pećima za topljenje i 

taljenje radi sprečavanja stvaranja para metala i metalnih 
oksida pregrijavanjem 

k  Procesor za nadziranje ulijevanja reagensa i rada uređaja za 

pročišćavanje otpadnih voda kroz online praćenje 

temperature, zamućenosti, pH, provodljivosti i protoka 

 

 

U postrojenju Impol-TLM primjenjuju se sljedeće tehnike:  

a) Ulazne sirovine - blokovi kontroliraju se prema radnoj 
uputi RU 088 001. Tehnološki ostatak koji ulazi u proces 

kontrolira se sukladno radnoj uputi RU 071 019. Ulazne 

sirovine odvajati prema razredima kvalitete i klasificirati i 
uvijek skladištiti na takav način da tijekom skladištenja nema 

emisija u zrak. 

b) Talina se obavezno miješa kako bi se postigla homogenost. 
Izgradnjom nove ljevaonice višekomorne peći koje će 

iskoristiti toplinu dobivenu iz vrućih dimnih plinova za 

predgrijavanje uloška, imaju instaliranu procesorsku kontrolu 

brzine doziranja, materijala, ključnih procesnih parametara. 

c) Koriste se vage kako bi se kontrolirali ulazni parametri. 

(Radna uputa RU 070 006). Peći opremiti vlastitim sustavom 
za vaganje i doziranje šarže. Na ostalim jedinicama vaganje i 

doziranje izvoditi putem mjernih sustava na utovarivačima i 

viličarima. 

d) Proces lijevanja aluminija iz ljevačkih peći je 

automatiziran. Prati se protok aluminija, protok vode, brzina 

hlađenja i ALPUR sustav (sustav čišćenja s plinovima Cl2 i 
N2). Parametri i tehnologija lijevanja podešeni su kako bi se 

što efikasnije (i sigurnije) postigla tražena kvaliteta (uz 

najmanje troškove, energetske i materijalne).  

e) Tijekom taljenja analiziraju se: parametri: kemijski sastav, 

masa legirnih elemenata, masa taline, temperatura i vrijeme 
taljenja. Izgradnjom nove ljevaonice sve peći za taljenje 

opremiti sustavima za kontinuirano mjerenje temperature i 

tlaka, protoka plina i sustavom kontrole atmosfere u peći. Na 

svim pećima osigurati nadzor i regulaciju temperature u peći.  

j) temperatura u pećima za taljenje se redovno nadzire prema 

radnoj uputi za talioničku peć RU 071 001. Izgradnjom nove 
ljevaonice sve peći za taljenje će biti opremljene sustavima 

za kontinuirano mjerenje temperature i tlaka u peći i protoka 

plina. Na svim pećima bit će osiguran nadzor i regulacija 

temperature u peći. 

Tekuća/ 

planirano 
+  

Uvjet postojeće 
dozvole: 1.3.2.20., 

1.3.2.21., 1.3.2.22. 

Poglavlje 

1.1.3. 
4 

Kako bi se smanjile usmjerene emisije prašine i metala u zrak, NRT je 

primjena sustava upravljanja održavanjem koji se osobito odnosi na 

rad sustava za otprašivanje kao dijela sustava za upravljanje okolišem 

(vidjeti BAT 1.).  

Održavanje u postrojenju Impol-TLM definirano je i provodi 

se u skladu s operativnom procedurom OP 075 001 Proces 

održavanja. 
U postrojenju se uglavnom koriste sirovine koje su u tekućem 

stanju (ulja za emulzije) i krutine koje nisu u obliku koji bi 

mogao biti izvor emisije praškastih tvari u zrak. 
Na pećima za taljenje ne primjenjuje se sustav za otprašivanje 

i emisije ukupne praškaste tvari su u skladu s GVE. Na 

Tekuća/ 

planirano 
+  Uvjet postojeće 

dozvole: 1.3.2.26. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

valjačkim stanovima i pećima za žarenje folija u primjeni 

žičani filteri. 

Na svim ispustima u zrak praškaste tvari su znatno ispod 

GVE, a maseni protoci praškastih tvari su vrlo niski. 

Za planirano postrojenje za pročišćavanje dimnih plinova 

uspostavit će se sustav preventivnog održavanja. 

Poglavlje 

1.1.4.1. 
5 

Kako bi se spriječilo ili, ako to nije izvedivo, smanjilo emisije u zrak i 

vodu iz raspršenih izvora, NRT je sakupljanje emisija iz raspršenih 

izvora što je bliže moguće izvoru te njihova obrada.  

Nije primjenjivo. - - - 

U postrojenju nema 

difuznih emisija u 

okoliš. Sirovine koje 
se koriste su velike i 

male komadi 

sekundarnih sirovina 
čijom 

manipulacijom ne 

dolazi do emisija 
prašine. Procesni 

plinovi (dušik, argon 

i klor) skladište se u 
namjenskim 

zatvorenim 

spremnicima. 
Tehnološki ostatak 

iz proizvodnje za 

ponovnu uporabu je 
u obliku isječaka, 

odsječaka i dijelova 

svitkova te kao takav 
ne predstavlja izvor 

prašine. Tijekom 

taljenja peči su 
zatvorene i otvaraju 

se minimalno koliko 
je potrebno. Sve peći 

će biti konstruirane 

tako da se sve 
emisije dimnih 

plinova usmjeravaju 

na uređaj za 
pročišćavanje 

dimnih plinova. 

Poglavlje 

1.1.4.1. 
6 

Kako bi se spriječilo ili, ako to nije izvedivo, smanjilo emisije u zrak 

iz raspršenih izvora, NRT je uspostava i provedba akcijskog plana o 

emisijama prašine iz raspršenih izvora u okviru sustava upravljanja 

okolišem (vidjeti NRT 1.) koji uključuje obje sljedeće mjere:  

Nije primjenjivo. - - - 

Kao što je već 

navedeno u 
postrojenju ne 

nastaju difuzne 

emisije prašine. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

a) prepoznavanje najrelevantnijih raspršenih izvora emisija prašine 

(primjenom npr. EN 15445);  
b) definiranje i provedbu odgovarajućih mjera i tehnika sprečavanja ili 

smanjenja emisija iz raspršenih izvora u danom vremenskom okviru. 

Poglavlje 

1.1.4.2. 
7 

Kako bi se smanjile emisije iz raspršenih izvora tijekom skladištenja 

sirovina, NRT je primjena kombinacije tehnika navedenih u nastavku: 

 Tehnika 

a 

Zatvorene zgrade ili silosi/posude za skladištenje materijala 

koji stvaraju prašinu, kao što su koncentrati, fluksevi i fini 
materijali 

b  

Natkrivena skladišta za materijale koji ne stvaraju prašinu, 

kao što su koncentrati, fluksevi, kruta goriva, rasuti 

materijali i koks te sekundarne materijale koji sadržavaju 
organske spojeve topive u vodi 

c  

Zapečaćena pakiranja materijala koji stvaraju prašinu ili 

sekundarnih materijala koji sadržavaju organske spojeve 
topive u vodi 

d  Natkrivene zone za skladištenje materijala koji je 

peletiziran ili aglomeriran 

e  
Upotreba vodenih sprejeva i sprejeva za stvaranje maglice, 
s aditivima poput lateksa ili bez njih, za materijale koji 

stvaraju prašinu 

f  Uređaji za odvođenje prašine/plina koji su postavljeni na 
mjestima pretovara i pada materijala koji stvaraju prašinu 

g  Certificirane tlačne posude za skladištenje klorova plina ili 

mješavina koje sadržavaju klor 

h  Materijali za izgradnju spremnika otporni na materijale u 
njima 

i  

Pouzdani sustavi za otkrivanje mjesta curenja te prikaz 

razine u spremniku s alarmom kako bi se spriječila 

prenapunjenost 

j  

Skladištenje reaktivnih materijala u spremnicima s 

dvostrukom stijenkom ili spremnicima smještenim unutar 

tankvana iste zapremnine koje su otporne na kemikalije te 
upotreba skladišnog prostora koji je nepropustan i otporan 

na uskladišteni materijala 

k  

Skladišni prostori projektiraju se tako 

-  da je moguće zaustaviti istjecanje iz spremnika i 
sustava dopreme i zadržati tekućinu unutar tankvana 

čija je zapremnina dostatna za zadržavanje najmanje 

one količine koja se nalazi u najvećem spremniku 
unutar tankvane 

- da su mjesta dopreme unutar tankvana kako bi se 

sakupio sav razliveni materijal 

Za smanjenje emisija iz raspršenih izvora u postrojenju se 

koriste sljedeće tehnike: 

a), b), c), d) 

Sve sirovine, osim primarnog Al, čuvaju se u zatvorenim 

zgradama ili natkrivenim kutijama. Primarni Al čuva se na 

otvorenom, što je više moguće na hrpi, kako ne bi izgubio 
prostor za pohranu. Skladište ulja nalazi se u procesu 

proizvodnje i ograđeno je zaštitnom ogradom. Aditivi za 

kemijsku obradu tehnološke vode nalaze se u zatvorenom 
prostoru, pristup je ograničen na ovlaštene osobe. Aditivi se 

nalaze u plastičnim spremnicima koji se postavljaju na 

spremnike za ulov. 
e), f) se ne koriste na lokaciji 

g), h)  

Tekuća ulja za pripravu valjačkih emulzija skladište se u 

namjenskim specijaliziranim spremnicima (IBC tankovi). 

Procesni plinovi (Ar, N, i Cl) se skladište u odgovarajućim 

spremnicima s automatskim sustavom zatvaranja spremnika 
u slučaju pada tlaka.  

Klor se čuva u zatvorenom, pristup je ograničen na ovlaštene 

osobe. Klor je sadržan u certificiranim posudama pod tlakom, 
čiji redoviti pregled provodi ovlašteni dobavljač. Svi cilindri 

su opremljeni automatskim zapornim ventilima. Aditivi za 

kemijsku obradu tehnološke vode nalaze se u zatvorenom 
prostoru, pristup je ograničen na ovlaštene osobe. Aditivi se 

nalaze u plastičnim spremnicima koji se postavljaju na 

spremnike za ulov.  
i) – q) ne koriste se na lokaciji 

r)  

Oborinske vode s manipulativnih površina odvode se preko 
separatora s taložnikom u sustav javne odvodnje Grada 

Šibenika.  

Tekuća/ 

planirano 
+  

Uvjeti postojeće 

dozvole: 1.3.2.9., 
1.3.2.10., 1.3.2.12.  
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

l 
Primjena postupka istiskivanja zraka inertnim plinom pri 

skladištenju materijala koji reagiraju sa zrakom 

m 

Sakupljanje i obrada emisija iz skladišta s pomoću sustava 

za smanjenje emisija koji je osmišljen za obradu 
uskladištenih spojeva. Sakupljanje i obrada sve vode kojom 

se ispire prašina prije njezina ispuštanja. 

n 
Redovito čišćenje skladišnih prostora i, prema potrebi, 
ovlaživanje vodom 

o 

Postavljanje hrpe materijala tako da je uzdužna os paralelna 

s dominantnim smjerom vjetra pri skladištenju na 
otvorenom 

p 

Zasađivanje bilja radi zaštite, ograde koje štite od vjetra ili 

kočni sustav za smanjenje brzine vjetra pri skladištenju na 

otvorenom 

q 
Ako je izvedivo, postavljanje jedne hrpe umjesto nekoliko 

njih pri skladištenju na otvorenom 

r 

Upotreba hvatača ulja i krutih tvari za odvodnju otvorenih 

vanjskih skladišnih prostora. Upotreba zabetoniranih 
prostora koji imaju rubnike ili druge uređaje za zadržavanje 

radi skladištenja materijala koji mogu ispustiti ulje kao što 

su metalne strugotine 

 

 

Poglavlje 

1.1.4.2. 
8. 

Kako bi se smanjile emisije iz raspršenih izvora tijekom rukovanja 

sirovinama i njihova skladištenja, NRT je primjena kombinacije 

tehnika navedenih u nastavku: 

 Tehnika 

a 

Pokretne trake ograđenog tipa ili pneumatski sustavi za 

prijenos i rukovanje koncentratima koji stvaraju prašinu i 
fluksevima i sitnozrnatim materijalim 

b  
Pokretne trake natkrivenog tipa za rukovanje krutim 

materijalima koji ne stvaraju prašinu 

c  

Odvođenje prašine s mjesta dopreme, odušnika silosa, 
pneumatskih sustava prijenosa i mjesta pretovara pokretnih 

traka te povezivanje sa sustavom za filtraciju (za materijale 

koji stvaraju prašinu) 

d  
Zatvorene vreće ili bubnjevi za rukovanje materijalima u 
kojima se nalaze lako raspadljivi spojevi ili spojevi topivi u 

vodi 

e  Spremnici prikladni za rukovanje peletiziranim 
materijalima 

f  Prskanje radi ovlaživanja materijala na mjestima rukovanja 

g  Smanjenje prijevoznih udaljenosti što je više moguće 

a)  

U procesu se ne koriste materijali koji stvaraju prašinu.  
b)  

Pokretnim trakama, kotrljačama, prenose se aluminijski 

blokovi unutar hale. 
c)-f) ne koristi se na lokaciji 

g)  

Skladište ulaznih sirovina izravno je povezano s proizvodnim 

prostorima. Između njih postoji samo zid kao rezultat 

potrebnih požarnih sektora. 
h) – j) ne koristi se na lokaciji 

k)  

Cjevovodi su obilježeni i postavljeni iznad zemlje, na 
sigurna, otvorena mjesta što omogućava brzo uočavanje 

curenja.  

l) – o) ne koristi se na lokaciji 
p)  

Reaktivni materijali se skladište u kemijski otpornim 

spremnicima. Spremnici su opremljeni nepropusnim 
tankvanama koje imaju kapacitet da prime volumen 

spremnika. Također spremnici imaju alarm za detekciju 

curenja.  
q)  

Tekuća/ 
planirano 

+   
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

h  Smanjenje visine pada na pokretnim trakama, mehaničkim 

lopatama ili hvatalima 

i  Prilagodba brzine otvorenih pokretnih traka (< 3,5 m/s) 

j  
Smanjenje na najmanju moguću mjeru brzine pada ili visine 

slobodnog pada materijala 

k  

Postavljanje pokretnih traka i cjevovoda na sigurna, 

otvorena mjesta iznad zemlje kako bi se brzo uočilo curenje 
te spriječilo oštećenje od vozila i ostale opreme. Ako se 

upotrebljavaju ukopani cjevovodi za neopasne materijale, 

evidentiraju se i označavaju pravci njihova polaganja te se 
uvode sustavi za sigurno iskapanje 

l 
Automatsko ponovno zatvaranje dopremih priključaka koji 

služe za rukovanje tekućinama i ukapljenim plinom 

m 
Povratno odzračivanje plinova istisnutih u dostavno vozilo 
radi smanjenja emisija HOS-a 

n 
Pranje kotača i podvozja vozila koje se upotrebljava za 

isporuku ili rukovanje prašinastim materijalima 

o Primjena planiranih aktivnosti za metenje cesta 

p 
Odvajanje nekompatibilnih materijala (npr. oksidirajućih 

agensa i organskih materijala) 

q 
Smanjenje na najmanju moguću mjeru pretovara materijala 
u postupcima 

 

 

Većina materijala skladišti se na mjestu ili blizu mjesta u 

procesu gdje se i koriste. Materijali se pretovaruju, samo kada 
je to potrebno, od mjesta skladištenja do ulaska u proces i 

obrnuto. Skladište ulaznih sirovina izravno je povezano s 

proizvodnim prostorima. Između njih postoji samo zid kao 
rezultat potrebnih požarnih sektora. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Poglavlje 

1.1.4.3. 
9 

Radi sprečavanja ili, ako ono nije izvedivo, smanjenja emisija iz 

raspršenih izvora tijekom proizvodnje metala, NRT je optimizacija 

učinkovitosti sakupljanja i obrade ispušnih plinova primjenom 

kombinacije tehnika navedenih u nastavku. 

 Tehnika 

a 
Toplinska ili mehanička prethodna obrada sekundarnih 
sirovina radi smanjenja na najmanju moguću mjeru 

organskog onečišćenja šarže u peći 

b  

Upotreba zatvorene peći s ispravno projektiranim sustavom 

za otprašivanje ili zatvaranje peći i ostalih jedinica u kojima 
se provode postupci odgovarajućim ventilacijskim 

sustavom 

c  
Upotreba sekundarne nape za postupke koji se odvijaju u 
peći, npr. punjenje i ispuštanje 

d  
Sakupljanje prašine ili pare kada dolazi do presipavanja 

prašinastih materijala (npr. mjesta punjenja i ispuštanja iz 

peći, natkriveni kanali za lijevanje tekućeg metala) 

e  

Optimizacija dizajna i načina rada sustava napa i odvoda za 

usisavanje para koje nastaju na ulazu gdje se peć puni te 

prilikom ispuštanja tekućeg metala, rastaljenih metalnih 
sulfida ili troske i njihova presipavanja u natkrivene kanale 

za lijevanje tekućeg metala 

f  
Ogradni prostori za peć/reaktor poput „sustava unutar 

sustava” ili čuvarnice (doghouse) za postupke ispuštanja i 
punjenja 

g  Optimizacija protoka ispušnog plina iz peći s pomoću 

računalnih studija dinamike fluida i obilježivača 

h  Sustavi punjenja poluzatvorenih peći kojima se sirovine 
dodaju u malim količinama 

i  
Obrada sakupljenih emisija u odgovarajućim sustavima za 

smanjenje emisija 

  

a) 

U procesu taljenja koristi se isključivo čisti aluminij – 

blokovi aluminija i strugotine aluminija (povratni aluminij) 
koje nastaju u tijeku procesa obrade bloka aluminija i valjanja 

traka i folija na samoj lokaciji, a koje nisu onečišćene uljima 

i organskim tvarima.  
Nakon izgradnje nove ljevaonice prije faze taljenja 

mehanički obraditi interni i vanjski aluminija koji ima velik 

volumen i malo težino sa hidrauličnom presu (briketiranje).  
 

 b) i i) 

Izgradnjom nove ljevaonice pećima ugraditi sekundarne nape 
koje hvataju difuzne emisije tijekom punjenja peći. Rad 

haube povezan je s položajem vrata za utovar. Sve peći su 

zatvorene i povezane s uređajima za pročišćavanje dimnih 
plinova. U svim pećima će se prethodno zagrijavati 

sekundarna sirovina, a dimni plinovi se usmjeravaju u glavnu 

komoru. 
c) – h) nije primjenjivo  

Tekuća/ 

planirano 
+ - 

Uvjet postojeće 

dozvole: 1.3.2.6 

Poglavlje 

1.1.5. 
10. 

NRT je praćenje emisija iz dimnjaka u zrak najmanje uz učestalost 

navedenu u nastavku i u skladu s odgovarajućim normama EN. Ako 

norme EN nisu dostupne, NRT je primjena normi ISO, nacionalnih ili 

drugih međunarodnih normi kojima se osigurava dobivanje podataka 

jednakovrijedne znanstvene kvalitete. Za Aluminij se navodi praćenje 

sljedećih onečišćujućih tvari povezanih s primijenjenim tehnikama: 

Parametar Povezano s 

Minimalna 

učestalost 

praćenja 

Norma/ 

norme 

Krute čestice 
BAT 56.,  
BAT 58.,  

Kontinuirano 
(veliki izvori 

EN 13284 - 2 

Na pećima za taljenje aluminija pratiti kako slijedi: 

 

 

Parametar 

Minimalna 

učestalost 

praćenja 

Norma/ 

norme 

Krute čestice 1 x godišnje EN 13284 - 2 

Živa i njezini 

spojevi, 

izraženo kao Hg 

Ne prati se - 

SO2 1 x godišnje EN 14791- 

NOx, izraženo 

kao NO2 
Ne prati se - 

Tekuće +  

Na pećima za 
taljenje prate se 

samo ukupne 

praškaste tvari (krute 

čestice).  

Do izgradnje uređaja 

za pročišćavanje 
dimnih plinova 

pratiti jednom 

godišnje na 
mjestima emisija 

SO2, UHOU, 

PCDD/F, plinovite 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

BAT 59., 

BAT 60., 
BAT 61.,  

BAT 67., 

BAT 81.,  
BAT 88 

emisije) ili 

jednom 
godišnje 

Živa i njezini 

spojevi, 

izraženo kao 

Hg 

BAT 11. 
Kontinuirano 
ili jednom 

godišnje (1) 

EN 14884 EN 

13211 

SO2 
BAT 60.,  

BAT 69. 

Kontinuirano 

ili jednom 
godišnje (1) (4) 

EN 14791 

NOx, izraženo 
kao NO2 

BAT 141. 

Kontinuirano 

ili jednom 

godišnje (1) 

EN 14792 

UHOU BAT 83. 
Jednom 
godišnje 

EN 1948 

dijelovi 1., 2. i 

3. 

PCDD /F BAT 83. 
Jednom 
godišnje 

EN 1948 
dijelovi 1., 2. i 

3. 

NH3 BAT 89 
Jednom 
godišnje 

Ne postoji 
norma EN 

Benzo [a]piren 
BAT 59., BAT 

60., BAT 61. 

Jednom 

godišnje 

ISO 11338 – 1 

ISO 11338 – 2 

Plinoviti 
fluoridi, 

izraženi kao 

HF 

BAT 60., BAT 

67., BAT 84 

Kontinuirano 

ili jednom 
godišnje (1) 

ISO 15713 

Cl2 BAT 84. 
Jednom 

godišnje 

Ne postoji 

norma EN 

H2S BAT 89. 
Jednom 

godišnje 

Ne postoji 

norma EN 

PH3 BAT 89. 
Jednom 

godišnje 

Ne postoji 

norma EN 

 

(1) Za velike izvore emisija NRT je kontinuirano mjerenje ili, kada 

kontinuirano mjerenje nije primjenjivo, učestalije povremeno praćenje. (4) 

U vezi s NRT -om BAT 69.(a) za izračun emisija SO2 moguće je upotrijebiti 

bilancu mase na temelju mjerenja udjela sumpora u svakoj upotrijebljenoj 
anodnoj šarži.  

UHOU Jednom godišnje 

EN 1948 

dijelovi 1., 2. 
i 3. 

PCDD /F Jednom godišnje 

EN 1948 

dijelovi 1., 2. 

i 3. 

NH3 Ne prati se - 

Benzo [a]piren Ne prati se - 

Plinoviti 

fluoridi, 
izraženi kao HF 

jednom godišnje ISO 15713 

plinoviti kloridi, 

izraženi kao 

HCl 

jednom godišnje EN 1911 

Cl2 Jednom godišnje 
Ne postoji 

norma EN 

H2S Ne prati se - 

PH3 Ne prati se - 

 
Način ispunjavanja NRT primjenjiv je i za REF ROM, 

Poglavlja 4.3. Smjernice za odabir načina praćenja emisija - 
kontinuirano/povremeno, 4.3.3. Smjernice za povremeno 

praćenje emisija – EN norme, 4.3.3. Smjernice za povremeno 

praćenje emisija – osiguranje kvalitete, ciljevi i plan 
mjerenja, radni uvjeti prilikom mjerenja, mjerno 

mjesto/mjesto uzorkovanja, broj pojedinačnih mjerenja, 

vrijeme i trajanje pojedinačnih mjerenja, dinamika mjerenja, 
analize, referentni/standardni uvjeti. 

fluoride, plinovite 

kloride i Cl2.  
Za ostale 

onečišćujuće tvari 

praćenje obzirom na 
proces nije 

primjenjivo. 

Hg – primjenjivo na 
pirometalurške 

postupke  

SO2 – nije 
primjenjivo jer se na 

lokaciji ne proizvode 

anode koje su 
integrirane u 

talionicu primarnog 

aluminija. 
  

NOx – primjenjivo 

na pirometalurške 
postupke. 

 
NH3, H2S, PH3 - 

primjenjivo za 

obradu solne troske. 
Ukupni fluoridi – 

primjenjivo u 

primarnoj 
proizvodnju 

aluminija. 

Pratiti sve navedene 
parametre na uređaju 

za pročišćavanje 

dimnih plinova do 
kraja 2024.  

Prijedlog roka za 

cjelovitu primjenu je 
kraj 2024. godine. 

Poglavlje 

1.1.6. 
11 

Kako bi se smanjile emisije žive u zrak (osim onih koje se usmjeravaju 

u postrojenja za sumpornu kiselinu) iz pirometalurških postupaka, 

NRT je primjena jedne od tehnika navedenih u nastavku ili obiju njih. 

Nije primjenjivo. - -  - 

U procesu taljenja ne 

koriste se sirovine 
koje sadrža živu. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 55 

Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

 Tehnika 

a 

Upotreba sirovina s niskim udjelom žive, uključujući s 

pomoću suradnje s dobavljačima, radi uklanjanja žive iz 

sekundarnih materijala 

b  
Upotreba adsorbensa (npr. aktivni ugljen, selen) u 

kombinaciji s filtracijom prašine (1) 

 

Razine emisija povezane s NRT-ima za emisije žive u zrak (osim onih 

koje se usmjeravaju u postrojenja za sumpornu kiselinu) iz 

pirometalurških postupaka u kojima se upotrebljavaju sirovine koje 

sadržavaju živu 

Parametar 
Razine emisija povezane s NRT-

ima (mg/Nm3)(1) (2) 

Živa i njezini spojevi, izraženo 
kao Hg 

0,01–0,05 

 

(1) Kao dnevne srednje vrijednosti ili srednje vrijednosti tijekom 

razdoblja uzorkovanja  

(2) Najniža vrijednost u rasponu povezana je s upotrebom adsorbensa 
(npr. aktivnog ugljena, selena) u kombinaciji s filtracijom prašine, osim 

kod postupaka u kojima se upotrebljavaju rotacijske (Waelz) peći. 

Poglavlje 

1.1.7. 
12 

Kako bi se smanjile emisija SO2 iz ispušnih plinova s visokim udjelom 

SO2 te izbjeglo stvaranje otpada iz sustava za čišćenje dimnog plina, 

NRT je oporaba sumpora proizvodnjom sumporne kiseline ili tekućeg 

SO2.  

Primjenjivost  

Primjenjuje se isključivo na postrojenja u kojima se proizvode bakar, olovo, 

primarni cink, srebro, nikal i/ili molibden. 

Nije primjenjivo. - -  - 

Ova tehnika nije 

primjenjiva na 

proizvodnju 
aluminijskih 

proizvoda. 

Poglavlje 

1.1.8. 
13 

Kako bi se spriječile emisije NOx u zrak iz pirometalurškog postupka, 

NRT je primjena jedne od tehnika navedenih u nastavku. 

 Tehnika 

a Plamenici s niskom razinom emisija NOx 

b  Plamenici na kisik-gorivo 

c 

Recirkulacija dimnog plina (nazad kroz plamenik radi 

smanjenja temperature plamena) u slučaju plamenika na 

kisik-gorivo 

 

 

a)  

Sve peći opremiti plamenicima s niskim udjelom NOx. 

Nakon izgradnje nove ljevaonice talioničke peći opremiti sa 
sustavom za kontrolu atmosfere u peći. 

 

b) i c) ne primjenjuje se na lokaciji 

Tekuća/ 
planirana 

+  - 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Poglavlje 

1.1.9. 
14 

Kako bi se spriječilo ili smanjilo stvaranje otpadnih voda, NRT je 

primjena jedne od tehnika navedenih u nastavku ili kombinacije 

nekoliko njih. 

 Tehnika 

a 
Mjerenje količine upotrijebljene slatke vode i količine 
ispuštenih otpadnih voda 

b  

Ponovna upotreba otpadnih voda nastalih tijekom 

postupaka čišćenja (uključujući anodnu i katodnu vodu za 

ispiranje) i prolivenu vodu iz istog postupka 

c 

Ponovna upotreba toka slabe kiseline koji je nastao u 

mokrom elektrostatskom taložniku i mokrom praoniku 

plina 

d 
Ponovna upotreba otpadnih voda nastalih tijekom 
granulacije troske 

e Ponovna upotreba površinske istekle vode 

f Upotreba sustava za hlađenje zatvorenog kruga 

g 
Ponovna upotreba vode koja je pročišćena u uređaju za 
pročišćavanje otpadnih voda 

 

 

U postrojenju Impol-TLM uz primjeni su sljedeće tehnike:  

a)  

Na razini cijele tvornice (glavno brojilo) prati se potrošnja 

pitke vode „on-line“ računarskim sustavom SCADA 

Energetike. Očitanje ostalih brojila se vrši jednom mjesečno. 
Izvještavanje o potrošnji se vrši mjesečno. Mjeri se potrošnja 

bočate vode iz bunara Ražinka te se vodi očevidnik i izvješće 

redovito dostavlja Hrvatskim vodama. Količine otpadne 

sanitarne vode prate se prema potrošni o čemu se vodi 

evidencija. Ispuštene količine rashladne vode redovno se 

prate prema količinama zahvaćene vode. U tehnološkom 
procesu voda se, osim za sustav rashlade, ne koristi: Vodi se 

Očevidnik o ispuštenim količinama otpadne vode te se podaci 

redovno dostavljaju Hrvatskim vodama.  

b)  

Sustav hlađenja recirkulacijom pitke vode je zatvoren i 

funkcionira na način da se izvrši početno punjenje sustava 
pitkom vodom koja cirkulira u sustavu i vrši hlađenje 

pojedinih uređaja i opreme. Nakon zagrijavanja rashladnog 

medija njegovo hlađenje se obavlja u izmjenjivačima topline 
voda - voda. Rashlađeni rashladni medij se vraća u sustav 

hlađenja dok se zagrijana bočata voda po završenoj izmjeni 

topline u kompletnoj količini spušta u odvodni kanal Ražinke 

te završava u uvali Podsolarsko. U recirkulacijskom sustavu 

se zbog isparavanja javljaju gubici koji se nadoknađuju 

pitkom vodom iz gradskog vodovoda. 

f) Izgradnjom nove ljevaonice koristiti zatvoreni rashladni 

sustav za potrebe valjaonice i ljevaonice. 

Tekuća/ 
Planirano 

+ - 

Na lokaciji su 

uspostavljene 

tehnike a) i b). 
Tehniku f) 

uspostaviti do kraja 

2024.. 
Prijedlog roka za 

cjelovitu primjenu je 

kraj 2024. godine. 

Poglavlje 

1.1.9. 
15 

Kako bi se spriječilo onečišćenje vode i smanjile emisije u vodu, NRT 

je odvajanje neonečišćenih tokova otpadnih voda od tokova otpadnih 

voda koje je potrebno pročistiti.  

Primjenjivost 

Postupak odvajanja neonečišćenih oborinskih voda možda neće biti 

moguće primijeniti u slučaju postojećih sustava sakupljanja otpadnih voda.  

Izgraditi uređaj za pročišćivanje otpadnih tehnoloških voda iz 

rashladnog sustava ljevaonice i valjaonice. Sve pročišćene 

vode puštaju se nakon pročišćivanja na vlastitom uređaju u 

sustav javne odvodnje.  

Tekuća/ 

planirana 
+  

Do izgradnje nove 
ljevaonice koristiti 

postojeći sustav. 

Novi sustav 
uspostaviti do kraja 

2024.  

Prijedlog roka za 

cjelovitu primjenu je 

kraj 2024. godine. 

Poglavlje 

1.1.9. 
16 

NRT je primjena norme ISO 5667 za uzorkovanje vode i praćenje 

emisija u vodu na mjestima gdje emisije izlaze iz postrojenja najmanje 

jednom mjesečno i u skladu s normama EN. Ako norme EN nisu 

dostupne, NRT je primjena normi ISO, nacionalnih ili drugih 

U postrojenju Impol -TLM ne nastaju tehnološke otpadne 

vode. Sve sirovina skladište se u zatvorenim prostorima te 
nemaju doticaj s vodom. U postrojenju se na separatoru s 

taložnikom, na ispustu nakon separatora, šest puta godišnje 

prate sljedeći pokazatelji : 

Tekuća/ 

planirano 
+  

Uvjet postojeće 
dozvole: 1.7.13., 

1.7.14. 

Na ispustu nakon 
separatora pratiti i 

aluminij.  
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

međunarodnih normi kojima se osigurava dobivanje podataka 

jednakovrijedne znanstvene kvalitete. 

Parametar 
Primjenjuje se na 
proizvodnju 

Norma/norme 

Aluminij (Al) Aluminij 

EN ISO 11885 EN 

ISO 15586 EN ISO 
17294-2 

Ostali metali, ako su 

relevantni 
Aluminij 

EN ISO 11885 EN 

ISO 15586 EN ISO 

17294-2 

Ukupne 

suspendirane krute 

tvari ( 

Aluminij EN 872 

 

 

Parametar Norma/norme 

Suspendirane tvari 

(mg/l) 
HRN EN 872:2008* 

Taložive tvari (ml/lh) 
SM 2540 F (izd. 
2012) 

KPKcr (mg/l) 
HRN ISO 

15705:2003* 

BPK5 (mg/l) BPK5 (mg/l) 

Ukupni ugljikovodici 

(mg/l) 
SOP-60-058 (izd. 02) 

Neionski detergenti 

(mg/l) 

HRN EN 

ISO7875/2:1998 

Pratiti na ispustu nakon separatora uz ostale parametre i 

slijedeći parametar:  

 

Parametar Norma/norme 

Aluminij (Al) 

EN ISO 11885 EN 

ISO 15586 EN ISO 

17294-2 

 
Način ispunjavanja NRT primjenjiv je i za REF ROM, 

Poglavlja 4.3. Smjernice za odabir načina praćenja emisija - 

kontinuirano/povremeno, 4.3.3. Smjernice za povremeno 

praćenje emisija – EN norme, 4.3.3. Smjernice za povremeno 

praćenje emisija – osiguranje kvalitete, ciljevi i plan 

mjerenja, radni uvjeti prilikom mjerenja, mjerno 
mjesto/mjesto uzorkovanja, broj pojedinačnih mjerenja, 

vrijeme i trajanje pojedinačnih mjerenja, dinamika mjerenja, 

analize, referentni/standardni uvjeti.. 

Nakon izgradnje 

nove ljevaonice 

napraviti uređaj za 
pročišćavanje voda i 

na separatoru s 
taložnikom na 

ispustu šest puta 

godišnje nastaviti 
pratiti postojeće 

parametre. 

Nakon izgradnje 
nove ljevaonice 

nastaviti pratiti sve 

parametre i aluminij 
nakon uređaja za 

pročišćavanje.  

Prijedlog roka za 
cjelovitu primjenu je 

kraj 2024. godine. 

Poglavlje 

1.1.9. 
17 

Kako bi se smanjile emisije u vodu, NRT je pročišćavanje tekućina 

koje su iscurile iz skladišta te otpadnih voda nastalih tijekom 

proizvodnje obojenih metala, uključujući tijekom faze ispiranja u 

postupku obrade u rotacijskim (Waelz) pećima, te uklanjanje metala i 

sulfata primjenom kombinacije tehnika navedenih u nastavku: 

• Kemijsko taloženje  

• Sedimentacija  

• Filtracija 

• Flotacija 

• Ultrafiltracija 

• Filtracija aktivnim ugljenom 

Razine emisija povezane s NRT-ima.  

Na lokaciji postoji postrojenje za mehaničko pročišćavanje 

otpadnih voda koji se sastoji od: mehaničke rešetke, uljnog 
separatora i odstojnika za ulje. Glavni separator radi na 

principu gravitacijskog odvajanja krutih i uljnih čestica na 

osnovu razlike specifičnih gustoća. 
Na uređaju za pročišćavanje otpadnih voda kombinirati 

tehnike taloženja, filtracije s piješčanim filtrima i dodatkom 

odgovarajućih kemikalija (flokulant, inhibitor korozije, 
stabilizator tvrdoće vode, biocid i korektor PH). 

Tekuće/ 

Planirano 
- - 

Do izgradnje uređaja 

za pročišćavanje 

nastaviti koristiti 
postojeće 

postrojenje za 

mehaničko 
pročišćavanje 

otpadnih voda. 

Tehnike taloženja, 
filtracije s 

piješčanim filtrima i 

dodatkom 
odgovarajućih 

kemikalija 

(flokulant, inhibitor 
korozije, stabilizator 

tvrdoće vode, biocid 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Razine emisija povezane s NRT-ima dane su za izravne emisije iz 

proizvodnje bakra, olova, kositra, cinka, kadmija, plemenitih metala, nikla, 

kobalta i ferolegura u prihvatno vodno tijelo. 

i korektor PH) početi 

koristiti do kraja 
2024.  

Prijedlog roka za 

cjelovitu primjenu je 

kraj 2024. godine. 

Poglavlje 

1.1.10. 
18 

Kako bi se smanjile emisije buke, NRT je primjena jedne od tehnika 

navedenih u nastavku ili kombinacije nekoliko njih. 

 Tehnika 

a Upotreba nasipa radi pregrađivanja izvora buke 

b  
Ograđivanje bučnih postrojenja ili komponenti u 

konstrukcije koje apsorbiraju zvuk 

c Upotreba antivibracijskih postolja i međuveza za opremu 

d Smjer strojeva koji stvaraju buku 

e Promjena frekvencije zvuka 

  

b)  

Planirano skladište je zatvoreno s otvorima u zapadnom i 

istočnom vanjskom zidu. Otvori u istočnom zidu zatvaraju se 

rolo vratima indeksa zvučne izolacije Rw ≥ 18 dB koja se 
otvaraju samo u vrijeme ulaska kamiona u skladište. Na svim 

ventilacijskim otvorima ugradit će se zaštita od buke kako bi 

se spriječila emisija buke u okoliš.  
a), c)-e) se ne koriste na lokaciji 

Planirano - - 

U postrojenju Impol 

-TLM provedeno je 

mjerenje buke 
okoliša te rezultati 

mjerenja unutar 

granica postrojenja i 
na granici prema 

susjednim česticama 

pokazuju da su 

izmjerene 

vrijednosti buke u 

skladu s propisanim 
maksimalnim 

dopuštenim 

vrijednostima buke 
prema Pravilniku o 

najvišim dopuštenim 

razinama buke u 
sredini u kojoj ljudi 

rade i borave (NN 
145/04). Nakon 

izgradnje prve faze 

treba ponoviti 
mjerenja buke.  

Poglavlje 

1.1.11. 
19 

Kako bi se smanjile emisije neugodnih mirisa, NRT je primjena jedne 

od tehnika navedenih u nastavku ili kombinacije nekoliko njih 

 Tehnika 

a 
Odgovarajuće skladištenje materijala neugodnog mirisa i 
rukovanje njima 

b  
Smanjenje na najmanju moguću mjeru upotrebe materijala 

neugodnih mirisa 

Trosku skladištiti u natkrivenom skladištu zaštićenom od 
kiše. Ostali materijali neugodnih mirisa se ne koriste na 

lokaciji odnosno nije primjenjivo na postrojenje Impol -TLM 

d.o.o. 

Planirano - - 

U postrojenju se ne 

koriste i ne nastaju 

materijali niti tvari 
koji su nosioci 

neugodnih mirisa.  
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

c 

Pažljivo konstruiranje i održavanje sve opreme koja bi 

mogla proizvesti emisije neugodnih mirisa te rukovanje 

njome 

d 
Sustav za dogorijevanje ispušnih plinova ili tehnike 
filtracije, uključujući biofiltre 

 

 

1.3.4. SEKUNDARNA PROIZVODNJA ALUMINIJA 

Poglavlje 

1.3.4.1. 
74 

Kako bi se povećala stopa iskorištenja sirovina, NRT je odvajanje 

nemetalnih sastojaka od metala osim aluminija primjenom jedne od 

tehnika navedenih u nastavku ili kombinacije nekoliko njih, ovisno o 

sastojcima obrađenih materijala. 

 

 Tehnika 

a Magnetsko odvajanje neobojenih metala 

b  
Odvajanje aluminija od ostalih sastojaka metodom vrtložne 
struje (primjenom pokretnih elektromagnetskih polja) 

c 

Odvajanje različitih metalnih i nemetalnih sastojaka 

metodom relativne gustoće (primjenom fluida različite 

gustoće) 

 

 

 Nije primjenjivo na postrojenje Impol -TLM d.o.o. - - - 

U procesu se kao 
sirovina koristi 

aluminij odnosno 

blokovi aluminija 
prema tehničkim 

specifikacijama i 

sekundarni aluminij 
poznatog sastava. 

Tehnološki ostatak 

(ostaci iz vlastite 
proizvodnje) se 

označava i sortira po 

legurama u skladu s 
internom 

nomenklaturom. 

Zatim se pakira i 
otprema u 

ljevaonicu. Jedan 

manji dio otprema se 
u ljevaonicu u 

Slovensku Bistricu.. 

Postupanje s 
tehnološkim 

ostatkom provodi se 

prema radnoj uputi 
RU 071 019,  

RU 071 020. 

Poglavlje 

1.3.4.2. 
75 

Kako bi se učinkovito upotrebljavala energija, NRT je primjena 

jedne od tehnika navedenih u nastavku ili kombinacije nekoliko njih. 

 

 Tehnika 

a Prethodno zagrijavanje punjenja za peći ispušnim plinom 

b  
Recirkulacija plinova s neizgorenim ugljikovodicima u 
sustav plamenika 

c Doprema tekućeg metala za izravno kalupljenje 

a) i b) 

Materijal se pohranjuje u komori za prethodno zagrijavanje 
peći, koja se zatim zagrijava recirkulacijom plina. Ispušni 

plinovi vraćaju se iz komore za predgrijavanje pomoću 

ventilatora ispred glavnih plamenika ugrađenih u glavnu 
komoru. Oni izgaraju i služe kao dodatni izvor energije 

tijekom taljenja. Taljenje se odvija pumpanjem taline iz 

glavne komore peći u bočnu komoru. 

Planirano - - 

U procesu se kao 
sirovina koristi 

aluminij odnosno 

blokovi aluminija 
prema tehničkim 

specifikacijama i 

povratni aluminij 
poznatog sastava. 

Postupanje s 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

 

 

tehnološkim 

ostatkom provodi se 
prema radnoj uputi 

RU 071 019 i RU 

071 020.  
Ne koristiti 

sekundarni aluminij 

do kraja 2024.  
Prijedlog roka za 

cjelovitu primjenu je 

kraj 2024. godine. 

Poglavlje 

1.3.4.3. 
76 

Kako bi se spriječile ili smanjile emisije u zrak, NRT je uklanjanje 

ulja i organskih spojeva iz metalne strugotine prije faze taljenja 

primjenom postupka centrifugiranja i/ili sušenja (1). 

 

Primjenjivost  

Centrifugiranje se primjenjuje isključivo na metalne strugotine koje su 
iznimno onečišćene uljem, kada se primjenjuje prije sušenja. Možda neće 

biti potrebno uklanjati ulje i organske spojeve ako su peć i sustav za 

smanjenje emisija oblikovani za postupanje s organskim materijalima. 

Nije primjenjivo na postrojenje Impol -TLM d.o.o. - - - 

U postrojenju se ne 
koriste metalne 

strugotine 

onečišćene uljima i 
organskim tvarima. 

Poglavlje 

1.3.4.3.1. 
77 

Kako bi se spriječile ili smanjile emisije iz raspršenih izvora koje 

nastaju prethodnom obradom otpadaka, NRT je primjena jedne od 

tehnika navedenih u nastavku ili obiju njih. 

 Tehnika 

a 
Zatvorena ili pneumatska pokretna traka sa sustavom za 

odvođenje zraka 

b  
Ograde ili nape za mjesta punjenja i pražnjenja, sa sustavom 

za odvođenje zraka 

  

Koristiti primarni aluminij, povratni aluminij i onečišćene 

sekundarne sirovine odvojeno vrstom legure. Materijal ne 

zahtjeva prethodni tretman prije upotrebe. Nije primjenjivo 
na postrojenje Impol -TLM d.o.o.  

- - - 

U postrojenju se ne 

provodi postupak 

prethodne obrade 
tehnološkog ostatka. 

Poglavlje 

1.3.4.3.1. 
78 

Kako bi se sprječavanja ili smanjile emisije iz raspršenih izvora 

tijekom punjenja i pražnjenja/ ispuštanja iz peći za topljenje, NRT je 

primjena jedne od tehnika navedenih u nastavku ili kombinacije 

nekoliko njih. 

 Tehnika 

a 
Postavljanje nape povrh vrata peći i na ispust s odvođenjem 

sporednog plina koji je povezan sa sustavom za filtraciju 

b  
Ogradni prostor za sakupljanje para koji pokriva zone 

punjenja i ispuštanja 

c Zabrtvljena vrata peći 

d Zatvorena kolica za dovoz punjenja 

e 
Dopunski sustav usisavanja koji je moguće preinačiti u 
skladu s traženim postupkom 

a)  

Sve peći za taljenje i lijevanje povezane su sa uređajem za 
čišćenje dimnih plinova preko izlaza iz peći i sustava 

usisavanja instaliranog iznad vrata peći. 
c) 

Sve peći zatvoriti prije uključivanja plamenika. Na peći za 

taljenje ugraditi na vratima brtvilo. 
d) 

Svi sistemi za punjenje peći i kolica za punjenje peći se 

tijekom punjenja zagrade sa zaštitnim haubama koje su 
spojene sa uređajem za pročišćivanje dimnih plinova.  

 

B, e) se ne koriste na lokaciji   

Tekuća/ 

Planirana 
+  

Koristiti nakon 

početka rada nove 
ljevaonice. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

  

Poglavlje 

1.3.4.3.1. 
79 

Kako bi se smanjile emisije iz obrade obrane pjenaste troske/šljake, 

NRT je primjena jedne od tehnika navedenih u nastavku ili 

kombinacije nekoliko njih. 

 Tehnika 

a 
Hlađenje obrane pjenaste troske/šljake u zatvorenim 

spremnicima pod inertnim plinom, čim se obere iz peći 

b  Sprječavanje vlaženja obrane pjenaste troske/šljake 

c 
Zbijanje obrane pjenaste troske/šljake s pomoću sustava za 

odvođenje zraka i sustava za otprašivanje 

  

U postrojenju Impol -TLM prikupljena topla šljaka preša se 

na TARDIS presi u svrhu izdvajanja ostataka aluminija.  
Nakon toga šljaka se hladi u zatvorenom prostoru. 

U novoj ljevaonici nastajati će zgura koja će se ukloniti s 

površine taline iz peći za taljenje i peći za ljevanje. Vruća 
skinuta zgura sadrže oko 70% Al. Prešati na namjenskoj preši 

za zguru te skladištiti u natkrivenom skladištu do prodaje 

prerađivačima.  

Tekuća/ 

planirana 
+  

Planirano 
izgradnjom nove 

ljevaonice.  

Poglavlje 
1.3.4.3.2. 

80 

Kako bi se smanjile emisije prašine i metala pri sušenju metalnih 

strugotina i uklanjanju ulja i organskih spojeva iz metalnih strugotina, 

pri usitnjavanju, mljevenju i suhom odvajanju nemetalnih sastojaka i 

metala osim aluminija, te pri skladištenju, rukovanju i prijevozu 

tijekom sekundarne proizvodnje aluminija, NRT je upotreba 

vrećastog filtra. 

Razine emisija povezane s NRT-ima za emisije prašine u zrak pri 

sušenju metalnih strugotina i uklanjanju ulja i organskih spojeva iz 

metalnih strugotina, pri usitnjavanju, mljevenju i suhom odvajanju 

nemetalnih sastojaka i metala osim aluminija, te pri skladištenju, 

rukovanju i prijevozu tijekom sekundarne proizvodnje aluminija. 

Parametar 
Razine emisija povezane s NRT-
ima (mg/Nm3 )(1) 

Prašina ≤ 5 
(1) Kao srednje vrijednosti tijekom razdoblja uzorkovanja. 

 
Koristiti uređaj za pročišćavanje dimnih plinova sa slijedećim 

komponentama:  

- Cjevovod vrućih dimnih plinova iz peći 
- Cjevovod hladnih otpadnih plinova obuhvaćenih 

iznad vrata peći tijekom šaržiranja i čišćenja peči 

- Ciklon za izlučivanje vrućih čestica iz plinova 
- Suhi filtar  

- Frekventno regulirani ventilatori  

- Sistem za doziranje i recirkulaciju aditiva, koji 
uključuje i silos zapremine 40m3  

- Ispuh (dimnjak) uređaja uključuje elemente za 

prigušivanje zvuka rada glavnih ventilatora i 
platformu za izvođenje emisijskih mjerenja. 

- Sistem za iznos filtrirne prašine i otpadnoga 

aditiva te njihovo punjenje u "big-bag" vreće 
- Elektro oprema za upravljanje i nadzor rada 

uređaja.  

Planirano - - 

Trenutno se na 

lokaciji upotrebljava 
samo neonečišćeni 

aluminijski 

materijal. Ulazni 
materijal kontrolirati 

provjerom 

certifikata kvalitete 

ulaznih materijala i 

redovitom 

provjerom 
dobavljača od strane 

ulazne kontrole koja 

povremeno uzima 
uzorak i provjera 

usklađenost sa 
certifikatom.  
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Povezano praćenje je u BAT 10. 
 

Pratiti emisije prašine na uređaju za pročišćavanje dimnih 
plinova.   

Materijal ne zahtjeva 

prethodni tretman 
prije upotrebe. 

U postrojenju se ne 

provodi sušenje, 
usitnjavanje, 

mljevenje, suho 

odvajanje i 
uklanjanje ulja i 

organskih spojeva iz 

tehnoloških 
ostataka. Tehnološki 

ostaci koji se koriste 

su veći i manji 
komadi aluminija u 

obliku koji ne 

dovode do emisija 
prašine.  

Do kraja 2024. na 

uređaju za 
pročiščćavanje 

dimnih plinova 
pratiti razine emisije 

prašine.  

Prijedlog roka za 
cjelovitu primjenu je 

kraj 2024. godine. 

Poglavlje 
1.3.4.3.2. 

81 

Kako bi se smanjile emisije prašine i metala u zrak tijekom postupaka 

u peći kao što su punjenje, topljenje, ispuštanje i obrada otopljenog 

materijala u sekundarnoj proizvodnji aluminija, NRT je upotreba 

vrećastog filtra. 

Razine emisija povezane s NRT-ima za emisije prašine u zrak tijekom 

postupaka u peći kao što su punjenje, topljenje, ispuštanje i obrada 

otopljenog materijala u sekundarnoj proizvodnji aluminija. 

Parametar 
Razine emisija povezane s NRT-

ima (mg/Nm3 )(1) 

Prašina 2 - 5 
(1) Kao srednje vrijednosti tijekom razdoblja uzorkovanja. 

Povezano praćenje je u BAT 10.  

Koristiti uređaj za pročišćavanje dimnih plinova sa slijedećim 

komponentama:  

- Cjevovod vrućih dimnih plinova iz peći 
- Cjevovod hladnih otpadnih plinova obuhvaćenih 

iznad vrata peći tijekom šaržiranja i čišćenja peči 

- Ciklon za izlučivanje vrućih čestica iz plinova 
- Suhi filtar  

- Frekventno regulirani ventilatori  

- Sistem za doziranje i recirkulaciju aditiva, koji 
uključuje i silos zapremine 40m3  

- Ispuh (dimnjak) uređaja uključuje elemente za 

prigušivanje zvuka rada glavnih ventilatora i 
platformu za izvođenje emisijskih mjerenja. 

- Sistem za iznos filtrirne prašine i otpadnoga 

aditiva te njihovo punjenje u "big-bag" vreće 
- Elektro oprema za upravljanje i nadzor rada 

uređaja.  

 

Pratiti emisije na uređaju za pročišćavanje dimnih plinova.  

Planirano +  

Do izgradnje nove 

ljevaonice koristiti 
samo neonečišćen 

aluminijski 

materijal. Ulazni 
materijal kontrolirati 

provjerom 

certifikata kvalitete 
ulaznih materijala i 

redovitom 

provjerom 

dobavljača od strane 

ulazne kontrole koja 

povremeno uzima 
uzorak i provjera 

usklađenost sa 

certifikatom. 
Materijal ne zahtjeva 

prethodni tretman 
prije upotrebe 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

U postrojenju se ne 

provodi sušenje, 

usitnjavanje, 
mljevenje, suho 

odvajanje i 
uklanjanje ulja i 

organskih spojeva iz 

tehnoloških 
ostataka. Tehnološki 

ostaci koji se koriste 

su veći i manji 
komadi aluminija u 

obliku koji ne 

dovode do emisija 
prašine.  

Do kraja 2024. na 

uređaju za 
pročiščćavanje 

dimnih plinova 

pratiti razine emisije 
prašine.  

Prijedlog roka za 

cjelovitu primjenu je 

kraj 2024. godine. 

 

Poglavlje 
1.3.4.3.2. 

82 

Kako bi se smanjile emisije prašine i metala u zrak tijekom ponovnog 

topljenja u sekundarnoj proizvodnji aluminija, NRT je primjena jedne 

od tehnika navedenih u nastavku ili kombinacije nekoliko njih. 

 Tehnika 

a 

Upotreba neonečišćenog aluminijskog materijala, tj. 

Krutog materijala u kojemu nema tvari kao što su boja, 

plastika ili ulje (npr. Poluge) 

b  
Optimizacija uvjeta izgaranja radi smanjenja emisija 
prašine 

c Vrećasti filtar 

Razine emisija povezane s NRT-ima za emisije prašine tijekom 

ponovnog topljenja u sekundarnoj proizvodnji aluminija. 

Parametar 
Razine emisija povezane s NRT-

ima (mg/Nm3)(1) 

Prašina 2 – 5 
(1) Kao srednje vrijednosti tijekom razdoblja uzorkovanja. 
(2) Za peći koje su projektirane tako da se u njima upotrebljavaju 

isključivo neonečišćene sirovine kod kojih emisije prašine ne prelaze 1 

U procesu se primjenjuje čisti aluminijski materijal poznatog 
sastava koji nije onečišćen tvarima kao što su boja, plastika 

ili ulje. Izgradnjom nove ljevaonice optimizirati će se uvjeti 
izgaranja na način: 

a,c) 

U novi ljevaonici planirana je instalacija multikomorne 
talioničke peči, koje se posebnom tehnikom upotrebljava za 

pretalijevanje onečišćenog aluminija. Zbog tehnologije sve 

nečistoće izgore u peči i služe kod dodatan energent za 

zagrijavanje.  

Sve peči  povezati sa uređajem za pročišćivanje dimnih 

plinova sa tehnologijom pročišćivanja na vrećastim filterima. 
Pratiti emisije prašine na uređaju za pročišćavanje dimnih 

plinova.   

Planirano +  

Na lokaciji 

upotrebljavati samo 
neonečišćen 

aluminijski 

materijal. Ulazni 
materijal kontrolirati 

provjerom 
certifikata kvalitete 

ulaznih materijala i 

redovitom 
provjerom 

dobavljača od strane 

ulazne kontrole koja 

povremeno uzima 

uzorak i provjera 

usklađenost sa 
certifikatom.  

Materijal ne zahtjeva 

prethodni tretman 
prije upotrebe 

U postrojenju se ne 

provodi sušenje, 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

kg/h, gornja granica raspona je 25 mg/Nm 3 , izraženo kao srednja 

vrijednost za uzorke dobivene tijekom godine dana.. 

Povezano praćenje je u BAT 10.  

usitnjavanje, 

mljevenje, suho 
odvajanje i 

uklanjanje ulja i 

organskih spojeva iz 
tehnoloških 

ostataka. Tehnološki 

ostaci koji se koriste 
su veći i manji 

komadi aluminija u 

obliku koji ne 
dovode do emisija 

prašine. 

Do kraja 2024. na 
uređaju za 

pročiščćavanje 

dimnih plinova 
pratiti razine emisije 

prašine.  

Prijedlog roka za 
cjelovitu primjenu je 

kraj 2024. godine. 
 

 

Poglavlje 
1.3.4.3.3. 

83 

Kako bi se smanjile emisije organskih spojeva i PCDD/F-a u zrak 

tijekom toplinske obrade onečišćenih sekundarnih sirovina (npr. 

metalnih strugotina) te iz peći za topljenje, NRT je upotreba vrećastog 

filtra u kombinaciji s najmanje jednom od tehnika navedenih u 

nastavku. 

 Tehnika 

a 
Odabir i unos sirovina u skladu s tipom peći i primijenjenim 

tehnikama smanjenja emisija 

b  Sustav s unutarnjim plamenikom za peći za topljenje 

c Sustav za dogorijevanje ispušnih plinova 

d Brzo kaljenje 

e Ubrizgavanje aktivnog ugljena 

Razine emisija povezane s NRT-ima za emisije UHOU-a i PCDD/F-a u 

zrak tijekom toplinske obrade onečišćenih sekundarnih sirovina (npr. 

metalnih strugotina) te iz peći za topljenje. 

Parametar 
Razine emisija povezane s NRT-

ima (mg/Nm3 )(1) 

UHOU (mg/Nm3) ≤ 10–30 (1) 

PCDD/F (ng I-TEQ/Nm3 ) ≤ 0,1 (2) 

a,b,c) 

U procesu se može koristiti i onečišćene sekundarne sirovine 

zbog instalacije višekomorne talioničke peči, koje se 
posebnom tehnikom upotrebljava za pretalijevanje 

onečišćenog aluminija. Zbog tehnologije sve nečistoće izgore 

u peči i služe kod dodatan energent za zagrijavanje.   
 

Sirovine su poznatog sastava odnosno aluminij – blokovi 
aluminija, sekundarni aluminij i tehnološki ostatak iz vlastite 

proizvodnje koji nastaje u tijeku procesa obrade bloka 

aluminija i valjanja traka i folija na samoj lokaciji, a koji nije 

onečišćen uljima i organskim tvarima i onečišćene 

sekundarne sirovine. 

Koristiti uređaj za pročišćavanje dimnih plinova te na njemu 
pratiti emisije  UHDOU i PCDD/F .  

 

planirana 
+  

Na lokaciji 

upotrebljavati samo 
neonečišćen 

aluminijski 

materijal. Ulazni 
materijal kontrolirati 

provjerom 

certifikata kvalitete 
ulaznih materijala i 

redovitom 
provjerom 

dobavljača od strane 

ulazne kontrole koja 
povremeno uzima 

uzorak i provjerava 

usklađenost sa 
certifikatom.  

Pri izgradnji nove 

ljevaonice početi će 
se koristiti 

sekundarni aluminij 

u talionici.  
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

(1) Kao dnevne srednje vrijednosti ili srednje vrijednosti tijekom 

razdoblja uzorkovanja.  
(2) Kao srednje vrijednosti tijekom razdoblja uzorkovanja od najmanje 

šest sati. 

Povezano praćenje je u BAT 10. 

Do kraja 2024. na 

uređaju za 

pročiščćavanje 
dimnih plinova 

pratiti razine emisije 
UHFOU i PCDD/F.  

Prijedlog roka za 

cjelovitu primjenu je 
kraj 2024. godine.  

Poglavlje 
1.3.4.3.4. 

84 

Kako bi se smanjile emisije HCl, Cl2 i HF u zrak tijekom toplinske 

obrade onečišćenih sekundarnih sirovina (npr. metalnih strugotina) te 

iz peći za topljenje i tijekom ponovnog topljenja i obrade topljenih 

metala, NRT je primjena jedne od tehnika navedenih u nastavku ili 

kombinacije nekoliko njih. 

 Tehnika 

a 
Odabir i unos sirovina u skladu s tipom peći i primijenjenim 
tehnikama smanjenja emisija. 

b  
Ubrizgavanje Ca(OH)2 ili natrijeva bikarbonata u 

kombinaciji s vrećastim filtrom. 

c 

Nadziranje postupka rafinacije, prilagodba količine plina za 
rafinaciju koji se upotrebljava za uklanjanje 

kontaminirajućih tvari koje su prisutne u otopljenim 

metalima. 

d 
Upotreba klora razrijeđenog inertnim plinom u postupku 

rafinacije. 

BAT 84.(d): Upotreba klora razrijeđenog inertnim plinom umjesto 

isključivo čistog klora u svrhu smanjenja emisija klora. Rafinaciju je 

moguće izvesti i isključivom upotrebom inertnog plina. 

Razine emisija povezane s NRT-ima za emisije HCl, Cl2 i HF u zrak 

tijekom toplinske obrade onečišćenih sekundarnih sirovina (npr. 

metalnih strugotina) te iz peći za topljenje i tijekom ponovnog 

topljenja i obrade topljenih metala. 

Parametar 
Razine emisija povezane s NRT-
ima (mg/Nm3 )(1) 

HCl ≤ 5–10 (1) 

Cl2 ≤ 1 (2)(3) 

HF ≤ 1 (2) (3) 

(1) Kao dnevne srednje vrijednosti ili srednje vrijednosti tijekom 
razdoblja uzorkovanja. Za postupak rafinacije u kojem se 

upotrebljavaju kemikalije koje sadržavaju klor razine emisija povezane 

s NRT-ima odnose se na prosječnu koncentraciju tijekom klorinacije.  

U postrojenju se primjenjuju sljedeće tehnike:  

a)  
U procesu se mogu koristiti i onečišćene sirovine zbog 

instalacije višekomorne talioničke peči, koja s posebnom 

tehnologijom pretaljuje onečišćenog aluminija. Zbog 
tehnologije sve nečistoće izgore u peći i služe kao energent 

za zagrijavanje 

Sirovine su poznatog sastava odnosno čisti aluminij – blokovi 
aluminija, tehnološki ostatak iz vlastite proizvodnje 

(sekundarni aluminij) koji nastaje u tijeku procesa obrade 

bloka aluminija i valjanja traka i folija na samoj lokaciji, a 
koji nije onečišćen uljima i organskim tvarima i onečišćene 

sekundarne sirovine. 

c)  
Proces rafinacije je automatiziran te se nadzire količina plina 

koji se koristi  

d)  
Tijekom taljenja rafinacija se provodi mješavinom inertnog 

plina i klora (dušik/klor), a tijekom lijevanja talina se čisti 

mješavinom klora i argona. (klor (1%) s argonom (99%))  
Rezultati mjerenja klora izraženog kao HCl i fluorovodika 

ukazali su na to da nema potrebe za daljnjim mjerenjima.  
Izgradnjom nove ljevaonice tekući aluminij pri izlasku iz 

ljevaoničke peći sadrži značajnu količinu nečistoća (vodik, 

alkalni metali, primjese), koje se uklanjaju obradom taline u 
uređaju za rasplinjavanje. Proces čišćenja (obrade) zasnovan 

je na postupku flotacije plina. Kroz rotor se upuhuje procesni 

plin argon u obliku malih mjehurića u talinu. Kroz rotor će se 
upuhavati i klor koji je količinski ograničen na 0,2% ukupnog 

protoka. Za konačno uklanjanje primjesa, talina teče kroz 

keramički filter koji se mijenja za svaku šaržu. 
Koristiti uređaj za pročišćavanje dimnih plinova te na njemu 

pratiiti parametre HCl, Cl2 i HF.  

 

planirana 
+  

Na lokaciji 

upotrebljavati samo 

neonečišćen 
aluminijski 

materijal. Ulazni 

materijal kontrolirati 
provjerom 

certifikata kvalitete 

ulaznih materijala i 
redovitom 

provjerom 

dobavljača od strane 
ulazne kontrole koja 

povremeno uzima 

uzorak i provjera 
usklađenost sa 

certifikatom.  

Do kraja 2024. na 
uređaju za 

pročiščćavanje 
dimnih plinova 

pratiti razine emisije 

HCl, Cl2 i HF. 
Prijedlog roka za 

cjelovitu primjenu je 

kraj 2024. godine. 
 

Uvjet postojeće 

dozvole: 1.3.2.23.   
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

(2) Kao srednje vrijednosti tijekom razdoblja uzorkovanja. Za postupak 

rafinacije u kojem se upotrebljavaju kemikalije koje sadržavaju klor 
razine emisija povezane s NRT-ima odnose se na prosječnu 

koncentraciju tijekom klorinacije. 
(3) Primjenjuje se isključivo na emisije koje se stvaraju tijekom 
postupaka rafinacije u kojima se upotrebljavaju kemikalije koje 

sadržavaju klor. 
(4) Kao srednje vrijednosti tijekom razdoblja uzorkovanja. 

Povezano praćenje je u BAT 10. 

Poglavlje 
1.3.4.4. 85 

Kako bi se smanjile količine otpada za odlaganje koji nastaje tijekom 

sekundarne proizvodnje aluminija, NRT je organizacija postupaka na 

lokaciji postrojenja tako da se olakša ponovna upotreba ostataka ili, 

ako to ne uspije, recikliranje ostataka iz postupaka, uključujući 

primjenom jedne od tehnika navedenih u nastavku ili kombinacije 

nekoliko njih.  

 Tehnika 

a 

Ponovna upotreba prašine sakupljene u postupku pri 

upotrebi peći u kojoj se upotrebljava solni pokrov ili 

tijekom postupka oporabe solne troske. 

b  Potpuno recikliranje solne troske. 

c 

Primjena postupka obrade obrane pjenaste troske/šljake u 

svrhu oporabe aluminija kada se radi o peći u kojoj se ne 

upotrebljava solni pokrov. 

  

a) i b) se ne koriste u postrojenju. 
U postrojenju se primjenjuje sljedeće:  

c) 

Šljaka se dodatno obrađuje na preši za šljaku (ne koristi se 
vlažni postupak). Nakon obrade na preši za šljaku odvojeni 

aluminij se vraća u proces.  

Tekuća +  
Uvjet postojeće 
dozvole: 1.3.2.4., 

1.3.2.5.  

Poglavlje 
1.3.4.4. 

86 

Kako bi se smanjile količine solne troske koja se stvara tijekom 

sekundarne proizvodnje aluminija, NRT je primjena jedne od tehnika 

navedenih u nastavku ili kombinacije nekoliko njih. 

 Tehnika 

a 

Povećanje kvalitete upotrijebljenih sirovina odvajanjem 

nemetalnih sastojaka i metala osim aluminija za otpatke 

gdje se aluminij miješa s ostalim sastojcima 

b  
Uklanjanje ulja i organskih sastojaka iz onečišćenih 

metalnih strugotina prije topljenja 

c Ispumpavanje ili miješanje metala 

d Nagibna rotacijska peć 

  

Nije primjenjivo na postrojenje Impol-TLM d.o.o.  - - - 
U postrojenju ne 

nastaje solna troska. 

Reference Document on Best Available Techniques in the Smitheries and Foundries Industry, May 2005. (SF) 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Poglavlje 5.1. - 

NRT zahtijeva smanjivanje potrošnje sirovina i unaprjeđivanje 

oporabe i recikliranja ostatka. Stoga je NRT optimizacija upravljanja 

i nadzora internog toka materijala.  

• Kod skladištenja i rukovanja krutinama, tekućinama 

i plinovima primijeniti metode kao što je objašnjeno u RDNRT 
za spremnike (ESB BREF)  

• Primijeniti poseban prostor za pohranu različitih 

ulaznih materijala i vrsta materijala (Poglavlje 4.1.2) kako bi se 

spriječilo njegovo propadanje i nesreće (Poglavlje 4.1.3) 

• Provesti skladištenje na takav način da su strugotine 

u skladišnom prostoru odgovarajuće kvalitete za punjenje peći 

za taljenje i da je spriječeno onečišćenje tla kao što je opisano u 
poglavlju 4.1.2. NRT je imati nepropusnu površinu za 

skladištenje otpada sa sustavom odvodnje i obrade oborinskih 

voda. Krov može smanjiti ili eliminirati potrebu za takvim 
sustavom. 

• Primijeniti interno recikliranje metalnog otpada kao 

što je opisano u poglavljima 4.1.4, 4.1.5 i 4.1.6  

• Primijeniti poseban prostor za pohranu različitih 

vrsta otpada i ostataka kako bi se omogućilo ponovno korištenje, 
recikliranje ili odlaganje 

• Koristiti velike ili reciklirajuće kontejnere (poglavlje 

4.1.7) 

• Koristiti simulacijske modele upravljanja i 

operativnih postupaka za poboljšanje prinosa metala (poglavlje 
4.4.1) i optimizaciju tokova materijala 

• Provoditi mjere dobre prakse za prijenos rastaljenog 

metala i lonca (poglavlje 4.7.4) 

Za ljevaonicu, ulazni materijali (krutine, plinovi i tekućine) 

se skladište na označenom mjestu u natkrivenom i 
zatvorenom prostoru, na nepropusnom (betoniranom) tlu. 

Ulazna sirovina (aluminijski blokovi) se skladište u 

skladišnoj hali. Zatvoren prostor na nepropusnom 
(betoniranom) tlu. Blokovi su cca 10 t teški i kemijski inertni.  

Tekuća ulja za pripravu valjačkih emulzija skladište se u 

nepropusnim spremnicima premazanim bijelom 
reflektirajućom bojom i opremljenim zaštitnim tankvanama 

za sprečavanje onečišćenja tla u slučaju izlijevanja.  

Aluminijski ostatak (tehnološki ostatak) nastao tijekom 
lijevanja i obrade sortira se i reciklira interno povratkom u 

talioničke peći (isto kao aluminijski ostatak od procesa 

valjanja). Šljaka nastala tijekom procesa taljenja i lijevanja se 
preša kako bi se u njoj prisutan aluminij vratio u proces (u 

talioničke peći) i tako maksimalno iskoristio. Ostatak se 

odlaže na označeno skladište u natkrivenom i zatvorenom 
prostoru, na nepropusnom tlu (betoniranom) i zatim prodaje 

za daljnju preradu i revalorizaciju. Nakon prešanja, šljaka se 

odlaže u krutom obliku.  
Izrađene su radne upute po kojima su definirane dobre prakse. 

Svi radnici su upoznati s uputama i sukladno njima rade. 

Proces lijevanja u indukcijske ljevačke peći i njihov rad je 
automatiziran te su parametri i tehnologija lijevanja podešeni 

kako bi se što efikasnije (i sigurnije) postigla tražena kvaliteta 
(uz najmanje troškove, energetske i materijalne).  

Tekuća/  

planirana 
+  

Uvjet postojeće 

dozvole: 1.3.2.9., 

1.3.2.10.,1.3.2.4., 
1.3.2.5.,1.3.2.22.  

Poglavlje 5.1. - 

Obrada odljevaka  

Pri abrazivnom rezanju, odstranjivanju pijeska skupiti i obraditi otpadni 

plin uporabom vlažnog ili suhoga postupka. NRT za prašinu je 5-20 mg/m3.  

Za toplinsku obradu, NRT je:  

• Koristiti čista goriva (npr. prirodni plin ili gorivo s 

niskim sadržajem sumpora) (poglavlje 4.5.11.1) 

• Koristiti automatizirani rad peći i plamenika 

(poglavlje 4.5.11.1)  

Skupiti i evakuirati ispušne plinove iz peći toplinske obradbe. 

Nije primjenjivo na postrojenje Impol -TLM d.o.o. - - - 
U postrojenju se ne 

obrađuju odljevci. 

Poglavlje 5.1.  - 

Smanjenje buke  

• Razvijati i provoditi strategiju za smanjenje buke sa općim i 

određenim mjerama  

Nije primjenjivo - - - 

U postrojenju se ne 

provodi proces 

izrade kalupa u 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

• Korištenje zatvorenih izoliranih sustava za procese koji 

proizvode znatnu buku kao što je istresanje (poglavlje 4.5.9.3)  

Primijeniti dodatne mjere opisane u poglavlju 4.10 ovise o lokalnim 

uvjetima.  

kojem se primjenjuje 

i proces istresanja. 
Mjerenja buke na 

radnom mjestu i 

mjerenja vanjske 
buke na granici 

postrojenja pokazuju 

da je buka u skladu s 
postojećim 

zakonskim 

propisima. 

Poglavlje 5.1.  - 

Otpadne vode 

• Otpadne vode odvojiti po sastavu i količini štetnih 

tvari 

• Prikupiti i obraditi oborinske vode s manipulativnih 

površina na separatoru ulja prije ispuštanja u površinske vode 
kao što je navedeno u poglavlju 4.6.4  

• Povećati unutarnju reciklažu procesne vode i 

višestruko korištenje tretirane otpadne vode (poglavlje 4.6.1) 

• Obraditi otpadnu vodu iz mokrih otprašivača i ostale 

otpadne vode tehnikama navednim u poglavljima 4.6.2 i 4.6.3. 

Rashladne vode odvojene su od sanitarnih i oborinskih voda.  

Sanitarne i oborinske vode se prije ispuštanja u sustav javne 

odvodnje pročišćavaju na separatoru s taložnikom.  
Voda za sustav rashlade cirkuliraju u zatvorenom sustavu te 

nakon prolaska uređaja za pročišćavanje otpadnih voda 

ispuštati u sustav javne odvodnje.  
U postrojenju se ne koriste sustavi za smanjenje emisija 

onečišćujućih tvari u zrak koji rade na principu mokrog 

otprašivanja. 

Tekuća/ 
planirano 

+   

Poglavlje 5.1.  - 

Smanjenje fugitivnih emisija  

Smanjenje fugitivnih emisija iz raznih izvora u procesu proizvodnje 

provođenjem sljedećih mjera. Emisije uglavnom uključuju gubitke 
prilikom operacija prijenosa i skladištenja i izlijevanja kao što je opisano u 

poglavlju 4.5.1.1. 

• izbjegavati stvaranje hrpa nepokrivenog materijala 

na otvorenom, a tamo gdje se to ne može izbjeći koristiti 

sprejeve, veziva, tehnike za upravljanje ovakvim hrpama, 
zaštitu od vjetra 

• pokrivati kamione i posude 

• uporaba vakuuma kod oblikovanja kalupa kao što je 

navedeno u poglavlju 4.5.1.1 

• pranje kotača kamiona i cesta 

• držanje vrata zatvorenima 

• nadziranje potencijalnih izvora fugitivnih emisija u 

vode  

Dodatne tehnike opisane su u RDNRT za skladištenje.  

Također, fugitivne emisije mogu nastati zbog nepotpunog odvođenja 

otpadnih plinova iz zatvorenih izvora, npr. emisije iz peći tijekom otvaranja 

peći ili izlijevanja iz peći. NRT je smanjiti ove fugitivne emisije 
optimiziacijom hvatanja i čišćenja, uzimajući u obzir vrijednosti emisija 

U postrojenju se uglavnom koriste sirovine koje su u tekućem 
stanju (ulja za emulzije) i krutine koje nisu u obliku koji bi 

mogao biti izvor emisije praškastih tvari u zrak. Veziva i 

sprejevi se ne koriste.  
Nema uporabe kalupa.  

Hale ne posjeduju vrata. 

Kotači kamiona se ne peru. Međutim, sve interne prometnice 
i manipulativne površine su asfaltirane.  

U procesu ljevaonice koriste se zatvorene peći (talioničke kao 

i ljevačke). Otpadni plinovi koji nastaju u talioničkim pećima 
se sakupljaju i kroz dimnjake ispuštaju u zrak. Vrata peći se 

otvaraju isključivo za potrebe punjenja šaržom i uklanjanja 

troske i to u minimalnom trajanju.  

Redovno se prate emisije onečišćujućih tvari na ispustima 

talioničkih peći.  

Izgradnjom nove ljevaonice spaljivati plinove i koristiti ih 
kao gorivo. U novoj ljevaonici instalirati uređaj za 

pročišćivanje dimnih plinova. 

Tekuća/ 

Planirano 
+   
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

danih u Poglavlju 5.2 i 5.3 kako bi se provela ova optimizacija koriste se 

jedna ili više sljedećih mjera, pri čemu se daje prednost sakupljanju dimova 

najbliže izvoru: 

• pokrov i dimnjak dizajnirati tako da se prikuplja 

otpadni plin iz vrućeg metala, kod punjenja peći, prijenosa 
šljake i izlijevanja 

• primjenom kućišta peći spriječiti da se dim gubi u 

atmosferu 

• primijeniti sakupljanje duž krova peći, iako ovo 

zahtjeva veliku potrošnju energije te se treba primijeniti samo 

kao zadnja mjera. 

Poglavlje 5.1.  - 

Upravljanje okolišem  

Definiranje politike zaštite okoliša za postrojenje od strane Uprave 
(opredjeljenje Uprave se smatra preduvjetom za uspješnu primjenu drugih 

značajki EMS): 

− Planiranje i utvrđivanje potrebne procedure 

− Provedba postupaka, pri čemu je posebna pozornost na: 

•  strukturi i odgovornosti  

• osposobljavanju, svijesti i sposobnosti  

• komunikaciji 

• uključenosti zaposlenika 

• dokumentaciji 

• učinkovitom upravljanju procesima  

• programu održavanja  

• pripravnosti u hitnim slučajevima i  

• osiguravanju poštivanja zaštite okoliša. 

− Provjera performansi i poduzimanje korektivnih aktivnosti, pri 

čemu je posebna pozornost na:  

• praćenju i mjerenju (vidi također RDNRT o praćenju 

emisija)  

• korektivnim i preventivnim radnjama  

• održavanju zapisa  

• neovisnoj (gdje je to moguće) unutarnjoj reviziji 

kako bi se utvrdilo da li je ili ne sustav upravljanja okolišem u 

skladu s planovima i da li se pravilno primjenjuje i održava.  

− Pregled od strane top menadžmenta  

Za ljevaonice je također važno uzeti u obzir sljedeće potencijalne 

značajke upravljanja okolišem: 

Tvrtka ima uveden sustav upravljanja okolišem certificiran 

sukladno normi ISO 14001:2015 (Prilog 13.) Primjenom 

dokumenata iz NRT 1 NFM zadovoljavaju se svi navedeni 
uvjeti..  

Tekuća +  Uvjet postojeće 

dozvole 1.3.2.1. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

- Utjecaj na okoliš zbog eventualne razgradnje jedinice u fazi 

projektiranja novog postrojenja 

- Razvoj čišćih tehnologija  

Gdje je to moguće, primjenu sektorske usporedbe na redovnoj osnovi, 

uključujući energetsku učinkovitost i zaštitu energetskih djelatnosti, izbor 
ulaznih materijala, emisije u zrak, ispuštanja u vode, potrošnju vode i 

energije. 

Poglavlje 5.1.  - 

Razgradnja  

Primijeniti sve potrebne mjere kako bi se spriječilo onečišćenje nakon 
razgradnje. To uključuje:  

• smanjenje kasnijih rizika i troškova u početnoj fazi 

projektiranja,  

• razvijanje i provedbu programa za poboljšanje 

postojećeg postrojenja 

• izradu i provedbu plana zatvaranja za nova i 

postojeća postrojenja. 

Takve mjere se moraju uzeti u obzir barem za sljedeće dijelove: bazeni, 

posude, cjevovodi, izolacija, lagune i odlagališta.  

U slučaju da dođe do obustave rada i potrebe razgradnje 
postrojenja izradit će se Plan razgradnje koji će se izraditi 

obuhvatit će sljedeće aktivnosti: 

• obustavu rada postrojenja, uključujući 

sve tehnološke procese, procese skladištenja i 

pomoćne procese,  

• pražnjenje procesne opreme, svih 

skladišta i spremnika 

• uklanjanje i adekvatnu 

oporabu/zbrinjavanje otpada,  

• čišćenje građevine, 

• rastavljanje i uklanjanje opreme, 

• rušenje objekata koji nisu predviđeni 

za daljnju uporabu, 

• odvoz i oporabu/zbrinjavanje otpada 

(građevinski, metalni, opasni) putem ovlaštenih 

pravnih osoba, 

• pregled lokacije i ocjenu stanja 

okoliša, 

• ovjeru dokumentacije o razgradnji 

postrojenja i čišćenju lokacije. 

Tvrtka ima uveden sustav upravljanja okolišem certificiran 
sukladno normi ISO 14001:2015 (Prilog 13.) Primjenom 

dokumenata iz NRT 1 NFM zadovoljavaju se svi navedeni 

uvjeti. Nakon izgradnje nove ljevaonice revidirati postojeće 

procese. 

Tekuće/ 

Planirano  
- - 

Uvjet postojeće 

dozvole: 1.8.1.  
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Poglavlje 5.2. - 

(SF) Poglavlje 5.2  

Odabir peći  

Za taljenje crnih metala odnosno željeznih metala se primjenjuju kupolna, 

elektrolučna, indukcijska i rotacijska peć. 

Nije primjenjivo za postrojenje Impol-TLM d.o.o. - - - 

U postrojenju se ne 

provodi se taljenje 
crnih metala 

odnosno nema 

lijevanja željeza i 
željeznih legura, 

nego se provodi 

oplemenjivanje 
aluminija procesom 

taljenja i lijevanja. 

Poglavlje 5.3. - 

Ovo poglavlje odnosi se samo na taljenje ingota (blokova) i internih 

strugotina s obzirom da je to standardna praksa u ljevaonicama obojenih 
metala. 

Odabir peći za taljenje aluminija se bazira na tehničkim kriterijima (režim 

rada, kapacitet, tip i linija lijevanja).  
Nije primjenjivo na taljenje sekundarnog aluminija (Poglavlje 2.1.4.) Za 

taljenje sekundarnog aluminija primjenjuje se BREF NMF.  

Nije primjenjivo za postrojenje Impol-TLM d.o.o. - - - 

U postrojenju Impol-
TVP d.d. provodi se 

oplemenjivanje 

aluminija procesom 
taljenja i lijevanja Al 

blokova te njihova 

obrada (sekundarni 

aluminij). 

Poglavlje 5.4. - 

Lijevanje u kalupe uključuje kalupljenje (oblikovanje), jezgru kalupa, 

izlijevanje, hlađenje i istresanje.  

Lijevanje vlažni pijesak . 
Lijevanje u suhi pijesak i izrada jezgre. 

Lijevanje, hlađenje i vađenje iz kalupa. 

Nije primjenjivo za postrojenje Impol-TLM d.o.o. - - - 
Ne provodi se 

lijevanje u kalupe. 

Poglavlje 5.5. - 

NRT za pripremu stalnog kalupa:  

- Smanjiti potrošnju aditiva i vode za lijevanje pod visokim 

tlakom. To sprječava formiranje maglice. Ako preventivne 

mjera ne dopuštaju dosezanje NRT graničnih vrijednosti za 
organske tvari definiranih u tablici 5.7. zatvoriti ili upotrijebiti 

elektrostatske precipitatore.  

- Prikupiti rashladnu vodu iz procesa u sustav odvodnje 

otpadnih voda za daljnju obradu. 

- Prikupiti vodu koja curi iz hidrauličnih sustava u otpadnu vodu 

za daljnju obradu uporabom odvajača ulja i destilaciju, 

vakuum isparavanjem ili biološkom razgradnjom.  

NRT za pripremu kemijski vezanog pijeska je sličan postupku opisanom u 

poglavlju 5.4. budući da se stvaraju manje količine otpadnog pijeska, 

NRT za proces vađenja iz kalupa i uporabu otpadnog pijeska je drugačiji.  

Nije primjenjivo za postrojenje Impol-TLM d.o.o. - - - 

U postrojenju se 

provodi lijevanje u 

kalupe.  
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

NRT za gospodarenje otpadnim pijeskom u ljevaonicama sa stalnim 

kalupima je: 

-  Zatvoriti jedinicu za vađenje (razbijanje) kalupa. Obraditi 

otpadne plinove korištenjem mokrog ili suhog otprašivanja. 

- Ako lokalno tržište postoji, omogućiti recikliranje pijeska iz 

jezgre. 

Referentni dokument o industrijskim sustavima hlađenja 

(Refrence document on Best Available Techniques to industrial Cooling Systems) (BREF ICS, december 2001) 

Poglavlje 4.3. 

Smanjenje 

potrošnje 

energije 

4.3.1 Općenito 

U fazi projektiranja rashladnog sustava: 

• za smanjenje otpora na vodu i strujanje zraka 
• za primjenu visokoučinkovite/niskoenergetske opreme 

• smanjiti količinu opreme koja zahtijeva energiju  

• optimizacija rashladnog sustava kako bi se održavale čiste 
površine i izbjeglo nastajanje kamenca, onečišćenja i korozije. 

Za svaki pojedinačni slučaj kombinacija gore navedenih čimbenika trebala 

bi dovesti do najniže moguće potrošnje energije za rad rashladnog sustava. 

Što se tiče NRT-a, identificiran je niz tehnika/pristupa. 

Trenutno rashladna – bočata voda služi kao rashladni medij u 
primarnom krugu rashladnog postrojenja za potrebe procesa 

proizvodnje. Optimizacija rashladnog procesa provodi se 

primjenom dokumenata iz NRT 1 NFM.  
 

Izgradnjom nove ljevaonice – faza 1. za potrebe tehnološkog 

procesa neće se više koristiti bočata voda ''Ražinka''. Uz 
postojeći uređaj, za potrebe hlađenja odljevaka na stroju za 

lijevanje izgraditi zatvoreni rashladni sustav kojim će biti 

osigurana najmanja potrošnja vode. 

tekuće/ 

planirano 
+  

Do izgradnje nove 
ljevaonice 

optimizirati 

rashladni sustav 
kako bi se održavale 

ćiste površine, i 

izbjeglo stvaranje 
kamenca, 

onečišćenja i 

korozije. Nakon 
izgradnje nastaviti 

koristiti optimizaciju 

uz korištenje 
visokoučinkovite 

opreme s malom 

potrošnjom energije.  

Poglavlje 4.3. 

Smanjenje 

potrošnje 

energije 

4.3.2. 

Identificirane 

tehnike 

redukcije 

U integriranom pristupu hlađenju industrijskog procesa uzimaju se u obzir 

i izravna i neizravna upotreba energije. U smislu ukupne energetske 

učinkovitosti postrojenja, korištenje jednokratnih sustava je NRT, posebno 
za procese koji zahtijevaju velike rashladne kapacitete (npr. > 10 MWth). U 

slučaju rijeka i/ili estuarija jednokratni prolaz može biti prihvatljiv ako 

također: 

• proširenje toplinskog oblaka u površinskoj vodi ostavlja prolaz 

za migraciju riba; 

•  dovod rashladne vode je dizajniran s ciljem smanjenja 
uvlačenja ribe; 

• toplinsko opterećenje ne ometa druge korisnike površinske 

vode. 

Tablica 4.3: NRT za povećanje ukupne energetske učinkovitosti 

Nije primjenjivo. Voda se za potrebe hlađenja uzima iz 

bunara čime je onemogućen ulaz životinja,  
 

Nakon zagrijavanja rashladnog medija njegovo hlađenje se 

obavlja u izmjenjivačima topline voda-voda. Rashlađeni 
rashladni medij se vraća u sustav hlađenja dok se zagrijana 

bočata voda po završenoj izmjeni topline u kompletnoj 

količini ispušta u odvodni kanal Ražinke te završava u uvali 
Podsolarska. U recirkulacijskom sustavu se zbog isparavanja 

javljaju gubici koji se nadoknađuju pitkom vodom iz 

gradskog vodovoda. 

tekuće/ 

planirano 
+  

Sustav je izveden da 

ne dolazi do 

miješanja hladnije 
vode na ulazu i 

toplije na izlazu 

kako bi se izbjegla 

recirkulacija. 
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Zaključak 
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NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 
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NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Relevantn

ost 
Kriterij Primarni 

BAT 

pristup 

Opaske  Referenca 

Veliki 
kapacitet 

hlađenja 

Ukupna 
energetska 

učinkovito

st 

Odaberite 
mjesto za 

jednokratn

u opciju 

Vidi tekst 
iznad 

tablice 

Odjeljak 
3.2 

Svi sustavi Ukupna 

energetska 

učinkovito

st 

Primijeni 

opciju za 

varijabilni 

rad 

Odredite 

potreban 

raspon 
hlađenja 

Odjeljak 

1.4 

Svi sustavi Varijabilni 

rad 

Modulacij

a protoka 

zraka/vode 

Izbjegnite 

nestabilno
st 

kavitacije 

u sustavu 
(korozija i 

erozija) 

 

Svi mokri 

sustavi 

Očistite 

površine 
kruga/izmj

enjivača 

Optimizira

na obrada 
vode i 

površinska 

obrada 

cijevi 

Zahtijeva 

adekvatan 
nadzor 

Odjeljak 

3.4 

Jednokratn

i sustavi 

Održavajte 

učinkovito

st hlađenja 

Izbjegavajt

e 
recirkulaci

ju tople 

vode u 
rijekama i 

minimizira

jte je u 

estuarijima 

i na 

morskim 

mjestima 

 Prilog XII 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Svi 

rashladni 

tornjevi 

Smanjite 

specifičnu 
potrošnju 

energije 

Primijenite 

glave za 
pumpanje i 

ventilatore 

sa 
smanjeno

m 

potrošnjo

m energije 

  

 

Poglavlje 4.4 

Smanjenje 

potreba za 

vodom 

4.4.1 Općenito 

Za nove sustave mogu se dati sljedeće izjave: 

• u svjetlu ukupne energetske bilance, hlađenje vodom je 

najučinkovitije; 
• za nove instalacije treba odabrati mjesto za dostupnost 

dovoljnih količina (površinske) vode u slučaju velikih potreba 

za rashladnom vodom; 
• potrebe za hlađenjem treba smanjiti optimizacijom ponovne 

uporabe topline; 

• Za nove instalacije treba odabrati mjesto za dostupnost 
odgovarajuće prihvatne vode, osobito u slučaju velikih 

ispuštanja rashladne vode; 

• gdje je dostupnost vode ograničena, treba odabrati tehnologiju 

koja omogućuje drugačije načine rada koji zahtijevaju manje 

vode za postizanje potrebnog kapaciteta hlađenja u svakom 

trenutku; 
• u svim slučajevima postoji mogućnost recirkulacijskog 

hlađenja, ali to zahtijeva pažljivo balansiranje s drugim 

čimbenicima, kao što je potrebno kondicioniranje vode i niža 
ukupna energetska učinkovitost. 

Za postojeće sustave mokrog hlađenja, povećanje ponovne uporabe topline 

i poboljšanje rada sustava može smanjiti potrebnu količinu vode za 
hlađenje. U slučaju rijeka s ograničenom dostupnošću površinskih voda, 

promjena s jednokratnog sustava na recirkulacijske sustave hlađenja je 

tehnološka opcija i može se smatrati NRT-om. Za elektrane s velikim 
rashladnim kapacitetima, to se općenito smatra troškovno intenzivnom 

vježbom koja zahtijeva novu konstrukciju. Moraju se uzeti u obzir zahtjevi 

za prostorom. 

Nakon zagrijavanja rashladnog medija njegovo hlađenje se 

obavlja u izmjenjivačima topline voda-voda. Rashlađeni 
rashladni medij se vraća u sustav hlađenja dok se zagrijana 

bočata voda po završenoj izmjeni topline u kompletnoj 

količini ispušta u odvodni kanal Ražinke te završava u uvali 
Podsolarsko. U recirkulacijskom sustavu se zbog isparavanja 

javljaju gubici koji se nadoknađuju pitkom vodom iz 

gradskog vodovoda. 

Nakon izgradnje nove ljevaonice uz postojeći uređaj, za 

potrebe hlađenja odljevaka na stroju za lijevanje izgradit će 

se zatvoreni rashladni sustav kojim će biti osigurana najmanja 

potrošnja vode. 

Rashladni stup će na izlaznoj strani imati postavljene 

eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija 
kapljica u zrak, a bit će opremljeni i s regulacijom frekvencije 

ventilatora i prigušivača čime će biti postignuta niža emisija 

buke u okoliš. Tijekom lijevanja voda se izvlači iz odljevne 
jame stroja za lijevanje izravno u rashladne tornjeve, nakon 

kojih se ispušta u spremnik smješten ispod rashladnog tornja. 

Tekuće/ 
planirano 

+  

Nakon izgradnje 

nove ljevaonice 

koristiti 

recirkulacijo 

hlađenje.  

Poglavlje 4.4 

Smanjenje 

potreba za 

vodom 

4.4.2 

Identificirane 

tehnike 

redukcije 

unutar BAT-

pristupa 

Tablica 4.4: NRT za smanjenje potreba za vodom 

Relevantn

ost 
Kriterij 

Primarni 

BAT 

pristup 

Opaske Reference 

Nakon zagrijavanja rashladnog medija njegovo hlađenje se 

obavlja u izmjenjivačima topline voda-voda. Rashlađeni 
rashladni medij se vraća u sustav hlađenja dok se zagrijana 

bočata voda po završenoj izmjeni topline u kompletnoj 

količini ispušta u odvodni kanal Ražinke te završava u uvali 
Podsolarsko. U recirkulacijskom sustavu se zbog isparavanja 

Tekuće/ 

planirano 
  

Nakon izgradnje 

nove ljevaonice 
prestati će se 

koristiti podzemna 

voda iz bunara i 
koristiti će se 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Svi sustavi 

mokrog 

hlađenja 

Smanjenje 

potrebe za 

hlađenjem 

Optimizac

ija 

ponovne 
upotrebe 

topline 

 
Poglavlje 

1 

Smanjenje 

korištenja 
ograničeni

h izvora 

Korištenje 

podzemni
h voda nije 

BAT 

Specifično 
za mjesto, 

posebno za 

postojeće 

sustave 

Poglavlje 

2 

Smanjenje 
korištenja 

vode 

Primijeniti 

recirkulaci

jske 

sustave 

Različite 

potrebe za 

kondicionir

anjem vode 

Poglavlje 

2/3.3 

Smanjenje 

korištenja 
vode, gdje 

je obveza 

smanjenja 

pljuska i 

smanjene 

visine 

tornja 

Primijeniti 
hibridni 

sustav 

hlađenja 

Prihvatiti 

energetsku 

kaznu 

Poglavlje 

2.6/3.3.1.2 

Gdje voda 

(dopunska 

voda) nije 
dostupna 

tijekom 

(dijela) 
procesa 

razdoblje 
ili vrlo 

ograničen

o 
(područja 

pogođena 

sušom) 

Nanesite 
suho 

hlađenje 

Prihvatiti 
energetsku 

kaznu 

Odjeljak 
3.2 i 3.3 

Prilog 

XII.6 

javljaju gubici koji se nadoknađuju pitkom vodom iz 

gradskog vodovoda. 

Nakon izgradnje nove ljevaonice uz postojeći uređaj, za 
potrebe hlađenja odljevaka na stroju za lijevanje izgradit će 

se zatvoreni rashladni sustav kojim će biti osigurana najmanja 

potrošnja vode. 

Rashladni stup će na izlaznoj strani imati postavljene 

eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija 

kapljica u zrak, a bit će opremljeni i s regulacijom frekvencije 

ventilatora i prigušivača čime će biti postignuta niža emisija 

buke u okoliš. Tijekom lijevanja voda se izvlači iz odljevne 
jame stroja za lijevanje izravno u rashladne tornjeve, nakon 

kojih se ispušta u spremnik smješten ispod rashladnog tornja. 

 
Nakon izgradnje novog sustava za hlađenje prestati koristiti 

vodu iz bunara Ražinka i koristiti recirkulacijski sustav.  

recirkulacijsko 

hlađenje. . 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Svi 

recirkulaci

jski mokri 
i 

mokri/suhi 

sustavi 

hlađenja 

Smanjenje 
korištenja 

vode 

Optimizac

ija ciklusa 

koncentrac

ije 

Povećana 

potražnja 
za 

kondicionir

anjem 
vode, kao 

što je 

korištenje 
omekšane 

vode za 

dopunu 

Odjeljak 

3.2 i 

odjeljak 

XI 

Primjena hlađenja suhim zrakom predložena je u više navrata. Ako se uzme 
u obzir ukupna energetska učinkovitost, hlađenje suhim zrakom manje je 

privlačno od mokrog hlađenja. Ovim se suha tehnologija ne diskvalificira. 

Za kraća životna razdoblja izračunato je da razlike u troškovima između 
suhog i mokrog postaju manje nego za dulji vijek trajanja. Kada se uzmu u 

obzir troškovi vode i pročišćavanja vode, razlike također postaju manje. 

Suho hlađenje se može preporučiti u određenim okolnostima i za prethodno 

hlađenje na višim temperaturama, gdje bi bilo potrebno previše vode. 

Poglavlje 4.5 

Smanjenje 

unosa 

organizama 

4.5.1 Općenito 

Prilagodba uređaja za unos vode za smanjenje uvlačenja riba i drugih 

organizama vrlo je složena i specifična za mjesto. Promjene postojećeg 

vodozahvata su moguće, ali skupe. Od primijenjenih ili ispitanih 

tehnologija zaštite riba ili odbojnih tehnologija, još se nijedna posebna 

tehnika ne može identificirati kao BAT. Lokalna situacija će odrediti koja 
će zaštita ribe ili tehnika odbojnosti biti BAT. Neke opće primijenjene 

strategije u dizajnu i položaju usisnika mogu se smatrati BAT-om, ali one 

su posebno vrijedne za nove sustave. Kod primjene sita treba napomenuti 
da troškovi zbrinjavanja nastalog organskog otpada prikupljenog iz sita 

mogu biti znatni. 

Nije primjenjivo - - - 

Koristi se voda iz 

bunara. Nakon 

izgradnje novog 
sustava uzimati će se 

voda iz javne 

vodoopskrbe.  

Poglavlje 4.5 

Smanjenje 

unosa 

organizama 

4.5.2 

Identificirane 

tehnike 

redukcije 

unutar BAT-

pristupa 

Tablica 4.5: NRT za smanjenje uvlačenja 

Relevantnost Kriterij 

Primarni 

BAT 

pristup 

Opaske Reference 

Nije primjenjivo - - - 

Koristi se voda iz 

bunara. Nakon 

izgradnje novog 
sustava uzimati će se 

voda iz javne 

vodoopskrbe. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

 

Svi 

jednokratni 

sustavi ili 
sustavi 

hlađenja s 

usisima 

površine voda 

Odgov

arajući 
položaj 

i dizajn 

usisa i 
odabir 

tehnike 

zaštite 

Analiza 
biotopa u 

površinsk

om 
izvorištu 

vode 

Također 

kritična 

područj
a, kao 

što su 

mrijestil
išta, 

migracij

ska 
područj

a i 

rasadnic

i riba 

Odjeljak 

3.3.3 i 

Prilog 

XII.3.3 

Izgradn
ja 

usisnih 

kanala 

Optimizir

ati brzine 
vode u 

usisnim 

kanalima 
kako bi se 

ograničil

a 

sediment

acija; 

paziti na 
sezonsku 

pojavu 

makroobr

astanja 

 
Odjeljak 

3.3.3 

Poglavlje 4.6 

Smanjenje 

emisija u 

vodu 

4.6.1 Opći 

NRT pristup 

za smanjenje 

emisije topline 

Hoće li emisije topline u površinske vode imati utjecaj na okoliš uvelike 

ovisi o lokalnim uvjetima. Takvi uvjeti na mjestu su opisani, ali ne dovode 
do zaključka o BAT-u općenito. Tamo gdje su u praksi bila primjenjiva 

ograničenja za ispuštanje topline, rješenje je bilo promijeniti jednokratnu 

tehnologiju za otvoreno recirkulacijsko hlađenje (otvoreni mokri rashladni 
toranj). Na temelju dostupnih informacija te s obzirom na sve moguće 

aspekte, potrebno je paziti na zaključke da se to može kvalificirati kao 

BAT. Trebalo bi uravnotežiti povećanje kazne ukupne energetske 
učinkovitosti primjene mokrog rashladnog tornja (Poglavlje 3.2) s učinkom 

smanjenog utjecaja na okoliš smanjenog ispuštanja topline. U potpuno 

integriranoj procjeni na razini riječnog sliva, to bi, na primjer, moglo 
uključivati povećane ukupne razine učinkovitosti drugih procesa koji 

koriste isti, ali sada hladniji izvor vode, koji postaje dostupan jer više nema 

velikog ispuštanja tople vode u to. Tamo gdje mjere općenito imaju za cilj 
smanjenje ∆T ispuštene rashladne vode, može se izvući nekoliko 

Nakon zagrijavanja rashladnog medija njegovo hlađenje se 

obavlja u izmjenjivačima topline voda-voda. Rashlađeni 

rashladni medij se vraća u sustav hlađenja dok se zagrijana 
bočata voda po završenoj izmjeni topline u kompletnoj 

količini ispušta u odvodni kanal Ražinke te završava u uvali 

Podsolarsko. U recirkulacijskom sustavu se zbog isparavanja 

javljaju gubici koji se nadoknađuju pitkom vodom iz 

gradskog vodovoda. 

Nakon izgradnje nove ljevaonice uz postojeći uređaj, za 
potrebe hlađenja odljevaka na stroju za lijevanje izgradit će 

se zatvoreni rashladni sustav kojim će biti osigurana najmanja 

potrošnja vode. 

Rashladni stup će na izlaznoj strani imati postavljene 

eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija 

Tekuće/ 

planirano 
+  

Primjenjivati nakon 

izgradnje nove 

ljevaonice, 
izgradnjom novog 

sustava za hlađenje.  



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

78 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

zaključaka o BAT-u. Za velike snage primijenjeno je predhlađenje (Prilog 

XII.) postrojenja gdje to zahtijeva specifična situacija, npr. kako bi se 
izbjegla povišena temperatura ulazne vode. Ispuštanja će se morati 

ograničiti s obzirom na ograničenja zahtjeva Direktive 78/659/EEC za 

izvore slatke vode. Kriteriji su sažeti u tablici 3.6. Poziva se na odredbu 
članka 11. ove direktive o odstupanju od zahtjeva u određenim 

okolnostima. 

kapljica u zrak, a bit će opremljeni i s regulacijom frekvencije 

ventilatora i prigušivača čime će biti postignuta niža emisija 
buke u okoliš. Tijekom lijevanja voda se izvlači iz odljevne 

jame stroja za lijevanje izravno u rashladne tornjeve, nakon 

kojih se ispušta u spremnik smješten ispod rashladnog tornja 

Poglavlje 4.6 

Smanjenje 

emisija u 

vodu 

4.6.2 Opći 

BAT pristup 

za smanjenje 

kemijskih 

emisija u vodu 

Prevencija i kontrola kemijskih emisija koje proizlaze iz rashladnih sustava 

dobile su najveću pozornost u politikama i industriji država članica. Uz 

odvod topline oni se još uvijek smatraju najvažnijim problemom u 

hlađenju. Pozivajući se na tvrdnju da se 80% utjecaja na okoliš odlučuje na 
tablici projektiranja, mjere treba poduzeti u fazi projektiranja sustava 

mokrog hlađenja slijedećim redoslijedom pristupa: 

• identificirati procesne uvjete (tlak, T, korozivnost tvari), 

• identificirati kemijske karakteristike izvora rashladne vode, 

• odabrati odgovarajući materijal za izmjenjivač topline koji kombinira 

procesne uvjete i karakteristike rashladne vode, 

• odabrati odgovarajući materijal za ostale dijelove rashladnog sustava, 

• identificirati operativne zahtjeve rashladnog sustava, 

• odabrati izvediv tretman rashladne vode (kemijski sastav) korištenjem 
manje opasnih kemikalija ili kemikalija koje imaju manji potencijal 

utjecaja na okoliš (odjeljak 3.4.5, Dodatak VI i VIII) 

• primijeniti shemu odabira biocida (Poglavlje 3, Slika 3.2) i 

• optimizirati režim doziranja praćenjem rashladne vode i stanja sustava. 

Rashladni stup će na izlaznoj strani imati postavljene 

eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija 
kapljica u zrak, a bit će opremljeni i s regulacijom frekvencije 

ventilatora i prigušivača čime će biti postignuta niža emisija 

buke u okoliš. Tijekom lijevanja voda se izvlači iz odljevne 
jame stroja za lijevanje izravno u rashladne tornjeve, nakon 

kojih se ispušta u spremnik smješten ispod rashladnog tornja 

Planirano +  

Primijeniti nakon 

izgradnje nove 

ljevaonice 

Poglavlje 4.6 

Smanjenje 

emisija u 

vodu 

4.6.3 

Identificirane 

tehnike 

redukcije 

unutar BAT 

pristupa 

4.6.3.1 

Prevencija 

projektiranje

m i 

održavanjem 

Tablica 4.6: NRT za smanjenje emisija u vodu tehnikama projektiranja i 

održavanja 

Relevantn

ost 
Kriterij 

Primarni 

BAT 

pristup 

Opaske Referenca 

Rashladni stup će na izlaznoj strani imati postavljene 
eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija 

kapljica u zrak, a bit će opremljeni i s regulacijom frekvencije 

ventilatora i prigušivača čime će biti postignuta niža emisija 
buke u okoliš. Tijekom lijevanja voda se izvlači iz odljevne 

jame stroja za lijevanje izravno u rashladne tornjeve, nakon 

kojih se ispušta u spremnik smješten ispod rashladnog tornja. 
Redovitim održavanjem kako je planirano dokumentima iz 

NRT 1 NFM smanjiti emisije u vodu.  

Planirano +  
Primijeniti nakon 
izgradnje nove 

ljevaonice 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Svi sustavi 

mokrog 

hlađenja 

Nanesite 
materijal 

manje 

osjetljiv na 

koroziju 

Analiza 

korozivnos

ti procesne 
tvari kao i 

rashladne 

vode za 
odabir 

pravog 

materijala 

 
Poglavlje 

3.4 

Smanjenje 

prljanja i 

korozije 

Dizajnirajt

e sustav 
hlađenja 

kako biste 

izbjegli 
stagnirajuć

e zone 

 
Prilog 

XI.3.3.2.1 

Izmjenjiva

č topline s 

školjkom i 

cijevi 

Dizajn koji 
olakšava 

čišćenje 

Protok 

rashladne 

vode 
unutar 

cijevi i 

teški medij 
za 

onečišćenj
e na strani 

cijevi 

Ovisno o 

izvedbi, 

procesu T i 

tlaku 

Prilog III.1 

Kondenzat
ori 

elektrana 

Smanjite 
osjetljivost 

na koroziju 

Primjena 

Ti u 
kondenzat

orima koji 

koriste 

morsku ili 

bočatu 

vodu 

 Prilog XII 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Smanjite 
osjetljivost 

na koroziju 

Primjena 

legura 
niske 

korozije 

(nehrđajuć
i čelik s 

visokim 

pittingom 
indeks ili 

bakreni 

nikal) 

Promjena 

na legure 
niske 

korozije 

može 
utjecati na 

stvaranje 

patogena 

Prilog 

XII.5.1 

Mehaničko 

čišćenje 

potrebno 

Korištenje 

automatizi

ranih 
sustava za 

čišćenje s 

pjenastim 
kuglicama 

ili četkama 

Uz to može 
biti 

mehaničko 

čišćenje i 
visoki tlak 

vode 

potrebno 

Prilog 

XII.5.1 

Kondenzat
ori i 

izmjenjiva

či topline 

Smanjite 

taloženje 

(prljanje) u 
kondenzat

orima  

Brzina 

vode > 1,8 

m/s za 

novu 
opremu i 

1,5 m/s u 

slučaju 
nadogradnj

e snopa 

cijevi 

Ovisno o 

korozijskoj 
osjetljivost

i 

materijala, 
kvaliteti 

vode i 

površinsko

j obradi 

Prilog 

XII.5.1 

Smanjite 

taloženje 
(prljanje) u 

izmjenjiva

čima 

topline 

 

Brzina 

vode > 0,8 

m/s 

Ovisno o 

korozijskoj 

osjetljivost
i 

materijala, 

kvaliteti 
vode i 

površinsko

j obradi 

Prilog 

XII.3.2 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Izbjegavati 

začepljenje 

Koristiti 

filtere za 

otpad kako 
biste 

zaštitili 

izmjenjiva
če topline 

gdje 

postoji 
opasnost 

od 

začepljenja 

 Prilog XII 

Jednokratn

i sustav 

hlađenja 

Smanjite 

osjetljivost 

na koroziju 
količina 

korozije  

Nanesite 

ugljični 

čelik u 
sustave 

vode za 

hlađenje 
ako se 

može 

zadovoljiti 

dopuštena 

količina 

korozije 

Nije za 

slanu vodu 
Prilog IV.1 

Smanjite 
osjetljivost 

na 

koroziju  

Nanesite 
armirane 

plastike 

staklenim 
vlaknima, 

premazani 
armirani 

beton ili 

obloženi 
ugljični 

čelik u 

slučaju 
podzemnih 

vodova 

 Prilog IV.2 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Smanjite 

osjetljivost 

na koroziju 

Nanesite 

Ti za cijevi 
izmjenjiva

ča topline 

školjke i 
cijevi u 

visoko 

korozivni
m 

okoliš ili 

visokokval
itetni 

nehrđajući 

čelik sa 
sličnim 

performan

sama 

Ako nije u 

reducirajuć
em 

okolišu, 

može biti 
potrebnaop

timizirana 

kontrola 
biološkog 

obraštanja 

Prilog IV.2 

Otvoreni 
mokri 

rashladni 

tornjevi 

Smanjite 
onečišćenj

e u stanju 
slane vode 

Nanesite 
ispunu 

koja je 
otvorena 

nisko 

onečišćenj

a s 

potporom 

za veliko 
opterećenj

e 

 Prilog IV.4 

Izbjegavajt

e opasne 
tvari zbog 

tretmana 

protiv 
obrastanja 

nije BAT 

CCA 

obrada 
drvenih 

dijelova ili 

boja koje 
sadrže 

TBTO 

 
Odjeljak 

3.4 Prilog 

IV.4 

Prirodni 

mokri 

rashladni 

tornjevi 

Smanjite 

tretman 

protiv 

obrastanja 

Nanesite 

punjenje 

uzimajući 
u obzir 

lokalnu 

kvalitetu 
vode (npr. 

visok 

sadržaj 

 Prilog 

XII.8.3 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 83 

Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

krutih 

tvari, 

kamenac) 

 

Poglavlje 4.6 

Smanjenje 

emisija u 

vodu 

4.6.3 

Identificirane 

tehnike 

redukcije 

unutar BAT 

pristupa 

4.6.3.2 

Kontrola 

optimiziranim 

tretmanom 

rashladne 

vode 

Tablica 4.7: NRT za smanjenje emisija u vodu optimiziranim tretmanom 

rashladne vode 

Relevantn

ost 
Kriterij 

Primarni BAT 

pristup 
Opaske Referenca 

Svi mokri 

sustavi 

Smanjite 

primjenu 

aditiva 

Praćenje i 

kontrola 
kemije 

rashladne vode 

 

Odjeljak 

3.4 i 
Prilog 

XI.7.3 

Korištenj

e manje 

opasnih 
kemikalij

a 

Nije BAT za 

korištenje 

• spojevi kroma 

• spojevi žive 

• 

organometalni 

spojevi (npr. 

organokositrni 

spojevi) 

•merkaptobenz

otiazol  

• šok tretman 

biocidnim 

tvarima osim 

klora, broma, 

ozona i H2O2 

 

Odjeljak 

3.4/ Prilog 

VI 

Jednokrat

ni 
rashladni 

sustav i 

otvoreni 

Ciljana 
doza 

biocida 

Praćenje 

makroobraštanj

a radi 
optimizacije 

 
Prilog 

XI.3.3.1.1 

Primjenjivati manje opasne kemikalije . 
Tekuće/  

planirano 
+  

U potpunosti 

primijeniti nakon 

izgradnje nove 

ljevaonice.  
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

mokri 

rashladni 

tornjevi 

doziranja 

biocida 

Jednokrat
ni sustav 

hlađenja 

Ograničit

e 
primjenu 

biocida 

Kod 

temperature 

mora ispod 10-

12ºC ne koriste 

se biocidi 

U nekim 
područji

ma može 

biti 
potrebno 

zimsko 

tretiranje 

(luke) 

Prilog V 

Smanjenj

e emisije 

FO 

Upotreba 

varijacije 
vremena 

zadržavanja i 

brzina vode s 
pridruženom 

razinom FO ili 

FRO od 0,1 

mg/l na izlazu 

Nije 

primjenji

vo za 
kondenza

tore 

Poglavlje 

3.4 Prilog 

XI.3.3.2 

Emisije 

slobodno

g 
(rezidualn

og) 

oksidansa  

FO ili FRO ≤ 

0,2 mg/l na 

izlaz za 
kontinuirano 

kloriranje 

morske vode 

Dnevna 
(24h) 

prosječna 

vrijednos

t 

Prilog 

XI.3.3.2 

Emisije 
slobodno

g 

(rezidualn

og) 

oksidansa 

FO ili FRO ≤ 

0,2 mg/l na 

izlazu za 
povremeno i 

udarno 

kloriranje 

morske vode 

Dnevna 

(24h) 
prosječna 

vrijednos

t 

Prilog 

XI.3.3.2 

Emisije 
slobodno

g 
(rezidualn

FO ili FRO ≤ 

0,5 mg/l na 

izlazu za 
povremeno i 

udarno 

Prosječna 

vrijednos

t po satu 
unutar 

jednog 

Prilog 

XI.3.3.2 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

og) 

oksidansa 

kloriranje 

morske vode 

dana 

korištena 

za 
zahtjeve 

kontrole 

procesa 

Smanjite 

količinu 

spojeva 
koji 

stvaraju 

OX u 
slatkoj 

vodi 

Kontinuirano 
kloriranje u 

slatkoj vodi 

nije BAT 

 

Poglavlje 

3.4 Prilog 

XII 

Otvoreni 

mokri 
rashladni 

tornjevi 

Smanjite 

količinu 
hipoklorit

a 

Radi na 7 ≤ pH 

≤ 9 rashladne 

vode 

 Prilog XI 

Smanjite 

količinu 

biocida i 

smanjite 

ispuštanje 

Primjena 

biofiltracije 
bočne struje je 

NRT 

 
Prilog 

XI.3.1.1 

Smanjite 

emisiju 
brzo 

hidrolizir

ajućih 
biocida 

Nakon 

doziranja 

privremeno 
zatvorite 

ispuhivanje 

 
Odjeljak 

3.4 

Primjena 
ozona 

Razine 

liječenja ≤ 0,1 

mg O3/l 

Procjena 
ukupnog 

troška u 

odnosu 
na 

primjenu 

drugih 

biocida 

Prilog 

XI.3.4.1 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Poglavlje 4.7 

Smanjenje 

emisija u 

zrak 

4.7.1 Opći 

pristup 

Usporedno, emisijama u zrak iz rashladnih tornjeva nije se pridavala velika 

pozornost, osim učincima stvaranja pljuska. Iz nekih prijavljenih podataka 
zaključuje se da su razine općenito niske, ali da se te emisije ne smiju 

zanemariti. Smanjenje razine koncentracije u cirkulirajućoj rashladnoj vodi 

očito će utjecati na potencijalnu emisiju tvari u oblaku. Mogu se dati neke 

općenite preporuke koje imaju BAT karakter. 

Rashladni stup će na izlaznoj strani imati postavljene 
eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija 

kapljica u zrak, a bit će opremljeni i s regulacijom frekvencije 

ventilatora i prigušivača čime će biti postignuta niža emisija 
buke u okoliš. Tijekom lijevanja voda se izvlači iz odljevne 

jame stroja za lijevanje izravno u rashladne tornjeve, nakon 

kojih se ispušta u spremnik smješten ispod rashladnog tornja 

Planirana +  

Početi primjenjivati 

nakon izgradnje 

nove ljevaonice.  

Poglavlje 4.7 

Smanjenje 

emisija u 

zrak 

4.7.2 

Identificirane 

tehnike 

redukcije 

unutar BAT-

pristupa 

Tablica 4.8: NRT za smanjenje emisija u zrak 

Relevantno

st 
Kriterij 

Primarni 

BAT 

pristup 

Opaske Reference 

Svi mokri 

rashladni 
tornjevi 

Izbjegavajt
e da 

perjanica 

dosegne 
razinu tla 

Emisija 

pljuska na 
dovoljnoj 

visini i s 

minimalno
m brzinom 

ispusnog 

zraka na 
izlazu 

tornja 

 
Poglavlje 
3.5.3 

Izbjegavajt

e stvaranje 

perja 

Primjena 
hibridne 

tehnike ili 

drugih 
tehnika 

suzbijanja 

pljuska kao 
što je 

ponovno 

zagrijavanj
e zraka 

Potrebna je 

lokalna 

procjena 
(urbana 

područja, 

promet) 

Poglavlje 
3.5.3 

Rashladni stup će na izlaznoj strani imati postavljene 

eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija 

kapljica u zrak, a bit će opremljeni i s regulacijom frekvencije 
ventilatora i prigušivača čime će biti postignuta niža emisija 

buke u okoliš. Tijekom lijevanja voda se izvlači iz odljevne 

jame stroja za lijevanje izravno u rashladne tornjeve, nakon 
kojih se ispušta u spremnik smješten ispod rashladnog tornja 

Planirana +  
Početi primjenjivati 
nakon izgradnje 

nove ljevaonice. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Svi mokri 
rashladni 

strojevi 

Korištenje 
manje 

opasnih 

materijala 

Korištenje 

azbesta ili 
drva 

konzervira

nog CCA 
(ili 

sličnim) ili 

TBTO nije 
BAT 

 
Poglavlje 

3.8.3 

Izbjegavajt

e utjecaj na 
kvalitetu 

zraka u 

zatvoreno
m prostoru 

kondicioni

ranja 

Dizajn i 

pozicionira

nje izlaza 
tornja kako 

bi se 

izbjegao 
rizik od 

usisavanja 

zraka od 
strane 

klimatizaci

jskih 
sustava 

Očekuje se 
da će biti 

manje 

važan za 
veliki 

prirodni 

nacrt CT sa 
značajnom 

visinom 

Odjeljak 

3.5 

Svi mokri 

rashladni 
tornjevi 

Smanjenje 

gubitka 
drifta 

Primijenite 

eliminatore 
zanošenja s 

gubitkom 

<0,01% 
ukupnog 

recirkuliraj

ućeg 
protoka 

Treba 

održavati 

niski otpor 
strujanju 

zraka 

Odjeljak 

3.5 i XI.5.1 

 

Poglavlje 4.8 

Smanjenje 

emisije buke 

4.8.1 Općenito 

Emisije buke imaju lokalni utjecaj. Emisije buke rashladnih instalacija dio 
su ukupne emisije buke s gradilišta. Identificiran je niz primarnih i 

sekundarnih mjera koje se mogu primijeniti za smanjenje emisije buke gdje 

je to potrebno. Primarne mjere mijenjaju razinu zvučne snage izvora, dok 
sekundarne mjere smanjuju razinu emitirane buke. Posebno će sekundarne 

mjere dovesti do gubitka tlaka, koji se mora nadoknaditi dodatnim unosom 

energije, što smanjuje ukupnu energetsku učinkovitost rashladnog sustava. 
Konačan izbor za tehniku smanjenja buke bit će individualna stvar, kao i 

slučaj rezultirajuće razine izvedbe. Sljedeće mjere i minimalne razine 

smanjenja smatraju se NRT-om. 

Rashladni stup će na izlaznoj strani imati postavljene 

eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija 

kapljica u zrak, a bit će opremljeni i s regulacijom frekvencije 
ventilatora i prigušivača čime će biti postignuta niža emisija 

buke u okoliš. 

Planirano +  

Početi primjenjivati 

nakon izgradnje I. 

faze ljevaonice 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Poglavlje 4.8 

Smanjenje 

emisije buke 

4.8.2 

Identificirane 

tehnike 

redukcije 

unutar BAT-

pristupa 

Tablica 4.9: NRT za smanjenje emisije buke 

Relevantno

st 
Kriterij 

Primarni 
BAT 

pristup 

Opaske Reference 

Prirodni 

rashladni 
tornjevi 

Smanjite 

buku 
kaskadne 

vode na 

ulazu zraka 

Dostupne 
različite 

tehnike  

≥ 5 dB(A) 
Odjeljak 

3.6 

Smanjite 

emisiju 

buke oko 
baze tornja  

Npr. 

primjena 

zemljane 
barijere ili 

zida za 

prigušenje 
buke  

< 10dB(A) 
Odjeljak 

3.6 

Smanjenje 

buke 

ventilatora 

Primijenite 

niskošumn

i ventilator 
sa 

karakteristi
kama, npr.: 

- 

ventilatori 

većeg 

promjera; 

- Smanjena 
brzina vrha 

(≤ 40 m/s)  

< 5 dB(A) 
Odjeljak 
3.6 

 
Optimizira
n dizajn 

difuzora 

Dovoljna 

visina ili 
ugradnja 

prigušivač

a zvuka 

Varijabilna 
Odjeljak 

3.6 

 

S

m

a
n

j

e
n

j

e 
b

u

k
e 

Primijenite 

mjere 
prigušenja 

na ulazu i 

izlazu 

≥ 15 dB(A) 
Odjeljak 

3.6 

Rashladni stup će na izlaznoj strani imati postavljene 

eliminatore kapljica pomoću kojih će se spriječiti emisija 

kapljica u zrak, a bit će opremljeni i s regulacijom frekvencije 

ventilatora i prigušivača čime će biti postignuta niža emisija 

buke u okoliš. 

Planirano +  

Početi primjenjivati 

nakon izgradnje I. 

faze ljevaonice 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

 

 

Poglavlje 4.9 

Smanjenje 

rizika od 

curenja 

4.9.1 Opći 

pristup 

Kako bi se smanjio rizik od propuštanja, pozornost se mora obratiti na 
dizajn izmjenjivača topline, opasnosti procesnih tvari i konfiguraciju 

hlađenja. Mogu se primijeniti sljedeće opće mjere za smanjenje pojave 

curenja: 
• odabir materijala za opremu sustava mokrog hlađenja prema kvaliteti 

primijenjene vode; 

• upravljati sustavom prema njegovom dizajnu, 
• ako je potrebna obrada rashladne vode, odaberite pravi program obrade 

rashladne vode, 

• pratiti curenje u ispustu rashladne vode u recirkulacijskim mokrim 

rashladnim sustavima analizom ispuhivanja. 

Upravljanje sustavom kao i nadzor procesa uređen je 

primjenjivanjem dokumenata iz NRT 1 NFM. Sustavom 

upravljati prema uputama proizvođača.  

Tekuće +   

Poglavlje 4.9 

Smanjenje 

rizika od 

curenja 

4.9.2 

Identificirane 

tehnike 

redukcije 

unutar BAT 

pristupa 

Tablica 4.10: NRT za smanjenje rizika od curenja 

 

Relevantn
ost 

Kriterij 

Primarni 

BAT 

pristup 

Opaske Reference 

Svi 

izmjenjiva

či topline  

Izbjegavajt

e male 

pukotine  

∆T iznad 

izmjenjiva
ča topline 

od ≤ 50ºC 

Tehničko 
rješenje za 

veći ∆T od 

slučaja do 
slučaja 

Prilog III 

Izmjenjiva

č topline s 

školjkom i 

cijevi 

Djelujte u 

granicama 
dizajna 

Pratiti rad 

procesa 
 Prilog III 

Čvrstoća 
konstrukci

je 

cijevi/ploč
e cijevi 

Primijenite 
tehnologij

u 

zavarivanj
a 

Zavarivanj
e nije 

uvijek 

primjenjiv
o 

Prilog III.3 

Oprema 
Smanjite 

koroziju 

T metala 

na strani 
vode za 

hlađenje < 

60ºC 

Temp. 

utječe na 

inhibiciju 
korozije 

Prilog IV.1 

Upravljanje sustavom kao i nadzor procesa uređen je 
primjenjivanjem dokumenata iz NRT 1 NFM. Sustavom 

upravljati prema uputama proizvođača. 

Tekuće +  
Primjenjivati i nakon 
izgradnje nove 

ljevaonice.  
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Jednokratn
i sustavi 

hlađenja 

VCI 

rezultat 5-
8 

Direktna 

rashladna 
voda 

sustava > P 

proces i 
nadzor 

Hitne 
mjere u 

slučaju 

curenja 

Prilog VII 

VCI 

rezultat 5-
8 

Izravni 

sustav P 

Rashladna 

voda = P 

Procesni i 

automatski 
analitički 

nadzor 

Hitne 

mjere u 

slučaju 

curenja 

Prilog VII 

VCI 
rezultat ≥ 9 

Izravni 
sustav P 

Rashladna 

voda > P 
Procesni i 

automatski 

analitički 
nadzor 

Hitne 

mjere u 
slučaju 

curenja 

Prilog VII 

VCI 
rezultat ≥ 9 

Izravan 

sustav s 

izmjenjiva

čem 

topline od 
visoko 

antikorozi

vnog 
materijala/ 

automatsk

o 
analitičko 

praćenje 

Automatsk

e mjere u 
slučaju 

curenja 

Prilog VII 

VCI 

rezultat ≥ 9 

Promijenit

e 
tehnologij

u 

Neizravno 
hlađenje - 

recirkulaci

jsko 
hlađenje 

- zračno 
hlađenje 

 Prilog VII 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Hlađenje 
opasnih 

tvari 

Uvijek 

pratiti 

rashladnu 
vodu 

 Prilog VII 

Primijeniti 

preventivn

o 
održavanje 

Inspekcija 

pomoću 

vrtložne 
struje 

Dostupne 

su i druge 
tehnike 

nerazorno

g pregleda 

 

Recirkulac

ijski 
sustavi 

hlađenja 

Hlađenje 

opasnih 

tvari 

Stalno 

praćenje 
ispuhivanj

a 

  

Tablica nije primjenjiva za kondenzatore 

 

 

Poglavlje 

4.10 

Smanjenje 

biološkog 

rizika 

4.10.1 Opći 

pristup 

Kako bi se smanjio biološki rizik zbog rada rashladnih sustava, važno je 

kontrolirati temperaturu, redovito održavati sustav i izbjegavati kamenac i 
koroziju. Sve mjere su manje-više unutar dobre prakse održavanja koja bi 

se općenito primjenjivala na recirkulacijski mokri sustav hlađenja. 

Kritičniji trenuci su razdoblja pokretanja, u kojima rad sustava nije 
optimalan, i zastoj radi popravka ili održavanja. Za nove tornjeve potrebno 

je razmotriti dizajn i položaj u odnosu na osjetljive objekte u okruženju, 

kao što su bolnice, škole i smještaj za starije osobe. 

Upravljanje sustavom kao i održavanje sustava uređen je 
primjenjivanjem dokumenata iz NRT 1 NFM. Sustavom 

upravljati prema uputama proizvođača. 

Tekuće/ 

planirano 
  

Primjenjivati i nakon 
izgradnje nove 

ljevaonice. 

Poglavlje 

4.10 

Smanjenje 

biološkog 

rizika 

4.10.2 

Identificirane 

tehnike 

redukcije 

unutar BAT 

pristupa 

Tablica 4.11: NRT za smanjenje biološkog rasta 

Relevantn
ost 

Kriterij 

Primarni 

BAT 

pristup 

Opaske Reference 

Svi mokri 

recirkulaci

jski sustavi 

hlađenja 

Smanjite 

stvaranje 
algi 

Smanjite 
svjetlosnu 

energiju 

koja dolazi 
do 

rashladne 

vode 

 
Odjeljak 

3.7.3 

Upravljanje sustavom kao i održavanje sustava uređen je 

primjenjivanjem dokumenata iz NRT 1 NFM. Sustavom 

upravljati prema uputama proizvođača. 

Tekuće/ 
planirano 

  

Primjenjivati i nakon 

izgradnje nove 

ljevaonice. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Smanjite 

biološki 

rast 

Izbjegavajt

e 
stagnirajuć

e zone 

(dizajn) i 
primijenite 

optimizira

nu 
kemikaliju 

liječenje 

  

Čišćenje 

nakon 
izbijanja  

Kombinaci

ja 
mehaničko

g i 

kemijskog 
čišćenja 

 
Odjeljak 

3.7.3 

Kontrola 
patogena  

Periodično 
praćenje 

patogena u 

rashladnim 
sustavima 

 
Odjeljak 
3.7.3 

Otvoreni 

mokri 
rashladni 

tornjevi  

Smanjite 

rizik od 

infekcije 

Operateri 

trebaju 
nositi 

zaštitu za 
nos i usta 

(P3-

maska) pri 
ulasku u 

mokri 

rashladni 
toranj 

Ako je 
oprema za 

prskanje 

uključena 
ili kada se 

vrši 

visokotlač
no čišćenje 

Odjeljak 
3.7.3 

 

Reference Document on Best Available Techniques on Emissions from Storage, July 2006 (EFS) 

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.1. 

NRT je odgovarajući dizajn spremnika uzimajući u obzir: 

- Fizikalno-kemijske karakteristike medija koji se skladišti 
- Upravljanje procesom skladištenja 

- Alarmi za slučaj odstupanja od normalnih uvjeta 

- Zaštita od nastupanja izvanrednih uvjeta 
- Oprema koja se ugrađuje 

- Način održavanja 

Svi spremnici su adaptirani ovisno o tvarima koje se u njima 

skladište/odlažu. Svaki spremnik se koristi samo za jednu 
vrstu tvari. Spremnici se nadziru redovito. Svi veći spremnici 

su na nepropusnim površinama. Spremnici koji sadržavaju 

tekućine su opremljeni sabirnim kadama. 

Primjenom dokumenata iz NRT 1 NFM zadovoljavaju se svi 

navedeni uvjeti. Održavanje u postrojenju Impol-TLM 

Tekuća +  Uvjet postojeće 

dozvole: 1.3.2.13. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

- Postupanje u slučaju izvanrednih okolnosti definirano je i provodi se u skladu s operativnom procedurom 

OP 075 001 Proces održavanja. 

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.1. Provoditi redovno održavanje i nadzor. 

U primjeni procedure za redovni nadzor i održavanje 

spremnika. Primjenom dokumenata iz NRT 1 NFM 

propisano je i održavanje.. Održavanje u postrojenju Impol-
TLM definirano je i provodi se u skladu s operativnom 

procedurom OP 075 001 Proces održavanja. 

Tekuća +   

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.1. 

Spremnici moraju biti postavljeni na odgovarajućoj poziciji, ovisno o 

namjeni. 

Dozvola za lokaciju i postavljanje spremnika je izdata, isti se 
ne nalaze na području vodozaštite i područjima u kojima se 

sakuplja voda. (EFS) (Poglavlje 4.1.3.6 i 4.1.3.7)  

Tekuća +   

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.1. 

NRT je smanjiti emisije iz spremnika za skladištenje, prijenos i rukovanje 
koje imaju značajan negativan učinak na okoliš, kao što je opisano u pogl. 

4.1.3.1. 

U spremnicima na lokaciji postrojenja ne nastaju emisije u 

zrak.  
- - - 

Na lokaciji se ne 

skladište tvari koje 
emitiraju 

onečišćujuće tvari u 

zrak.  

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.1. Koristiti spremnike i pripadajuću opremu za određenu vrstu tvari.  Spremnici su zaštićeni odgovarajućim bojama. Spremnici se 

koriste isključivo za jednu vrstu tvari. 
Tekuća +  Uvjet postojeće 

dozvole: 1.3.2.10. 

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.1. Provoditi redovno održavanje i nadzor. 

U primjeni procedure za redovni nadzor i održavanje 

spremnika. Primjenom dokumenata iz NRT 1 NFM 
zadovoljavaju se svi navedeni uvjeti. Održavanje u 

postrojenju Impol-TLM definirano je i provodi se u skladu s 

operativnom procedurom OP 075 001 Proces održavanja. 

Tekuća +   

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.2. 

Kao NTR navode se specijalni zahtjevi odnosno karakteristike pojedinih 
izvedbi spremnika ovisno o njihovoj namjeni:  

- odgovarajuća izvedba (spremnici s fiksnim krovom, atmosferski 

horizontalni spremnici, horizontalne cisterne)  
- rukovanje,  

- prevencija emisija,  

- održavanje i dr. 

Svi spremnici su adaptirani ovisno o tvarima koje se u njima 

skladište/odlažu. Svaki spremnik se koristi samo za jednu 

vrstu tvari. Spremnici se nadziru redovito. Svi veći spremnici 
su na nepropusnim površinama. Spremnici koji sadržavaju 

tekućine su opremljeni sabirnim kadama. U spremnicima na 

lokaciji postrojenja ne nastaju emisije u zrak. Na lokaciji se 

ne skladište tvari koje emitiraju onečišćujuće tvari u zrak. 

Sve opasne tvari skladište se u zatvorenim ili natkrivenim 

prostorima i u namjenskim spremnicima. 

Primjenom dokumenata iz NRT 1 NFM zadovoljavaju se svi 

navedeni uvjeti. Održavanje u postrojenju Impol-TLM 

Tekuća +   
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

definirano je i provodi se u skladu s operativnom procedurom 

OP 075 001 Proces održavanja. 

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.3. Prevencija incidenata i primjena sustava upravljanja sigurnošću 

Izrađena je i dokumentacija: Procjena ugroženosti od požara, 

Plan zaštite od požara i Pravilnik o zaštiti od požara u kojima 

je dana detaljna analiza postrojenja s obzirom na mogućnost 
izbijanja požara i eksplozija te definirane sve lokacije i zone 

povećane opasnosti od požara, kao i postupak djelovanja po 

izbijanju požara i eksplozija. Primjenom dokumenata iz NRT 

1 NFM zadovoljavaju se svi navedeni uvjeti. 

Tekuća +  Uvjet postojeće 

dozvole: 1.6.1. 

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.3. Odgovarajuća obuka i trening osoblja. 

U Planu zaštite od požara i Planu intervencija u zaštiti okoliša 

definirane su odgovorne osobe u slučaju požara i iznenadnih 

događanja. Svi ostali zaposlenici moraju biti upoznati s 
važećim dokumentima i uputama. Svake dvije godine 

provodi se trening osoblja prema mjerama zaštite i 

spašavanja. Primjenom dokumenata iz NRT 1 NFM 

zadovoljavaju se svi navedeni uvjeti. 

Tekuća +  
Uvjet postojeće 
dozvole: 1.6.1., 

1.6.2. 

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.3. Prevencija korozije kroz odgovarajuću zaštitu i preglede. 

Spremnici su premazani antikorozivnim sredstvima. (EFS, 

Poglavlje 4.1.6.1.4.). Primjenom dokumenata iz NRT 1 NFM 

zadovoljavaju se svi navedeni uvjeti. 

Tekuća +   

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.3. Primjena nadzora i detekcije curenja odgovarajućom opremom. 

Spremnici su opremljeni alarmnim ventilima. Spremnik 

dizela, prema specifikacijama proizvođača je rađen na način 
da sprječava pojavu curenja. (EFS, Poglavlje 4.1.6.1.5 i 

4.1.6.1.6)  

Provodi se ispitivanje stijenki spremnika valjačkog ulja . 
Primjenom dokumenata iz NRT 1 NFM zadovoljavaju se svi 

navedeni uvjeti. 

Tekuća +  Uvjet postojeće 
dozvole: 1.3.2.15. 

Poglavlje 

5.1.1. 
5.1.1.3. Protupožarna zaštita i protupožarna oprema 

Požarne zone definirane su izradom Procjene ugroženosti od 

požara. Na području cijelog postrojenja postavljeni su 
hidranti, ručni vatrogasni aparati i stabilni sustavi za gašenje 

požara CO2 i vodom.  

Svi radnici osposobljeni su za početno gašenje požara  
Svi spremnici imaju zaštitne tankvane Primjenom 

dokumenata iz NRT 1 NFM zadovoljavaju se svi navedeni 

uvjeti. 

(EFS, Poglavlje 4.1.6.2.1, 4.1.6.2.2, 4.1.6.2.3, 4.1.6.2.4) 

Tekuća +   

Poglavlje 

5.1.2. 
- 

Sigurnost i upravljanje rizicima  

Uspostaviti sustav prevencije nesreća. 

Prevencija nesreća provodi se kroz procedure i upute za 

skladištenje i postupanje opasnim tvarima. Sve opasne tvari 
skladište se odvojeno prema svojim svojstvima i 

spremnicima koji zadovoljavaju zahtjeva za skladištenje 

Tekuća +   
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

ovisno o vrsti opasne tvari. Primjenom dokumenata iz NRT 1 

NFM zadovoljavaju se svi navedeni uvjeti. 

Poglavlje 

5.1.2. 
- 

Trening i odgovorno osoblje 

Odrediti odgovorne osobe za skladištenje. Omogućiti da odgovorne osobe 

prođu odgovarajuća osposobljavanja za rad na siguran način i vježbe u 

slučaju nesreća. 

Zaposlenici i odgovorne osobe educirane su za postupanje s 
opasnim tvarima i rad na sigurna način. Primjenom 

dokumenata iz NRT 1 NFM definirana su osposobljavanja i 

odgovarajuća osposobljavanja.  

Tekuća +   

Poglavlje 

5.1.2. 
- 

Prostor za skladištenje  

Skladištiti opasne kemikalije u zatvorenom prostoru ili natkrivenom 

vanjskom prostoru prema mjerama istaknutim u poglavlju 4.1.7.2. Za 

skladištenje količina opasnih tvari manjoj od 2500 l ili kg koristiti "boxove 
za skladištenje". 

Sve opasne tvari skladište se u zatvorenim ili natkrivenim 

prostorima i u namjenskim spremnicima. 
Tekuća +   

Poglavlje 

5.1.2. 
- 

Odvajanje  

Razdvojiti kemikalije prema svojstvima (reducensi i oksidansi) kao što je 

navedeno u Annexu 8.3 Sekcija 4.1.7.4 

Sve opasne tvari skladište se odvojeno prema svojstvima Tekuća +   

Poglavlje 

5.1.2. 
- 

Zadržavanje tekućine koja je iscurila i zadržavanje onečišćenog 

sredstva za gašenje  

Ugraditi zaštitni rezervoar (tankvanu) koja može zadržati cijelu količinu ili 

samo dio uskladištene tekućine 

Svi spremnici postavljeni su na zaštitnim tankvanama. Tekuća +   

Poglavlje 

5.1.2. 
- 

Zaštita od požara u skladištu kemikalija Uspostaviti odgovarajući nivo 

zaštite od požara i mjera za nadzor nad požarom ovisno o potrebama.  
Opisano u točki 5.1.1.3. Tekuća +   

Poglavlje 

5.1.3. 
- 

Bazeni i lagune se koriste za pohranu, npr. gnojivo za gnojenje 
poljoprivrednih prostora i vode i drugih nezapaljivih ili hlapljive tekućina 

u industrijskim objektima. NRT za pokrivanje bazena i laguna koristeći 

jednu od sljedećih opcija:  

- plastični poklopac, 

- plutajući poklopac,  

samo mali bazeni, kruti pokrov.  

Bazen recirkulacijske rashladne vode za ljevaonicu je 

natkriven krutim krovom. (EFS, Poglavlje 4.1.8.1. i 4.1.8.2.) Tekuća +  
Uvjet postojeće 

dozvole: 1.3.2.17. 

Poglavlje 

5.1.4. 
- 

Emisije u zrak iz normalnog rada  

Gdje je prisutno skladištenje tekućih ugljikovodika, NRT je primijeniti 

uravnoteživanja pare.  

Emisije zbog iznenadnih događaja i nesreća 

Nekolorirana maziva ulja skladište se u podzemnim 

spremniku od 50 t. Izrađene su upute za slučaj izvanrednih 

događaja. 

Tekuća +   
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

NRT za pohranu velike količine ugljikovodika je podzemno skladište gdje 

to geologija omogućava. NRT, u sprečavanju iznenadnih događaja i 

nesreća je primjena sustava upravljanja sigurnošću. 

Poglavlje 

5.2.1. 
- 

(ESB) Poglavlje 5.2.1  

Opći principi transporta i rukovanja tekućinama i plinovima  

Preventivno održavanje  

Odrediti plan održavanja i napraviti operativne planove intervencija s 

procjenom rizika. 

Plan praćenja curenja i popravaka  

Uspostaviti plan praćenja i detekcije curenja i popravaka, posebno na 

kritičnim mjestima.  

Smanjivanje emisija iz spremnika  
Smanjiti emisije iz spremnika i prilikom transporta i rukovanja posebno 

one sa značajnim utjecajem na okoliš  

Uklanjanje rizika i sprečavanje nesreća  

Uspostaviti sustav sprječavanja nesreća  

Operativni programi i trening osoblja 

Uspostaviti i primjenjivati odgovarajuće organizacijske mjere za 

edukaciju zaposlenika za rad na siguran način. 

 

U postrojenju se provodi redovno održavanje sustava za 

transport plina i valjačkih ulja kao redovna kontrola na 
curenja i propuštanja. (EFS, Poglavlje 4.1.2.2.1). Primjenom 

dokumenata iz NRT 1 NFM zadovoljavaju se svi navedeni 

uvjeti. Održavanje u postrojenju Impol-TLM definirano je i 
provodi se u skladu s operativnom procedurom OP 075 001 

Proces održavanja. 

  
U cilju sprečavanja nesreća Izrađeni su Plan zaštite od 

požara.  

Provodi se redovna obuka zaposlenika za rad na siguran 
način. 

Tekuća +  
Uvjet postojeće 
dozvole: 1.3.2.15., 

1.6.1. 

Poglavlje 

5.2.2. 
- 

- Kod postavljanja novih cjevovoda postaviti nadzemne cjevovode. 

Ukoliko postoje podzemni cjevovodi potrebno je uspostaviti sustav 
održavanja na osnovi procjene rizika  

- S obzirom da su prirubnice i zavareni spojevi značajni izvori 

fugitivnih emisija smanjiti njihov broj na najmanji mogući 
upotrebom ventila u skladu s tehničkim zahtjevima 

- Pravilno odabrati i održavati odgovarajuće brtve  

Spriječiti pojavu korozije (pravilan izbor materijala, zaštite bojama i sl.) 

Provodi se redovan nadzor i održavanje svih cjevovoda i 

njihovih elemenata. Primjenom dokumenata iz NRT 1 NFM 
zadovoljavaju se svi navedeni uvjeti. Održavanje u 

postrojenju Impol-TLM definirano je i provodi se u skladu s 

operativnom procedurom OP 075 001 Proces održavanja.  

Tekuća +   

Poglavlje 

5.2.2.3.  
- 

- Odabrati prave ventile - neke vrste ventila propuštaju više, a neke 
manje, ovisno o proizvođaču i tipu i namjeni (za tekućine ili za 

vodenu paru)  

- Kod nadzora posebno se fokusirati na ventile koji su pod najvećim 
rizikom (kao što su ventili s pomičnim pladnjem) 

- Koristiti zakretne regulacijske ventile ili pumpe s promjenjivom 

brzinom umjesto ventila s pomičnim pladnjem 
- Kada se koriste toksične, kancerogene i ostale opasne tvari postaviti 

dijafragme, koljena ili ventile s dvostrukim stijenkama - Otpusni 

ventili za preusmjeravanje u sustav trasnporta ili spremnik ili u 

sustav za obradu pare 

Sigurnosni ventili na posudama pod tlakom se redovito 
ispituju od strane ovlaštene tvrtke radi sprečavanja mogućih 

eksplozija. 

 Plamenici u kotlovima imaju automatski nadzor prisutnosti 
plamena povratno spregnut s blokadnim ventilima. 

Tekuća +  
Uvjet postojeće 
dozvole: 1.6.3. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

Poglavlje 

5.2.2.4.  
- 

Montaža i održavanje pumpi i kompresora 

- pravilno učvrstiti pumpe, odnosno kompresore za bazu ili okvir 

- spojiti na cjevovode prema uputama proizvođača 
- pravilno dizajnirati odsisne cjevovode kako bi se minimalizirala 

hidraulička neravnoteža 
- postaviti okna i zaštitne cijevi prema uputama proizvođača 

- postaviti poveznike između pumpi i kompresori prema uputama 

proizvođača 

Sustavi za brtvljenje u pumpama  

Koristiti odgovarajuće pumpe i tipove brtvenica za primjenu u procesima, 

po mogućnosti pumpe u kojima su motori i pumpe smješteni u 
zajedničkom kućištu, pumpe s magnetskom spojkom, pumpe s 

višestrukim mehaničkim brtvenicama i suhe prema atmosferi, pumpe s 

dijafragmom ili koljenaste pumpe  

Sustavi za brtvljenje u kompresorima 

- Za kompresore koji služe za prijenos netoksičnih plinova koristiti 

podmazane mehaničke brtvenice 

- Za kompresore koji služe za prijenos toksičnih plinova koristiti 

dvostruke brtvenice s tekućom barijerom te brtvenice s unutarnje 

strane čistiti s inertnim plinom.  
- Kod rada s visokim tlakom koristiti trostruke dvostrane sustave za 

brtvljenje 

Svi kompresori i pumpe redovno se nadgledaju i održavaju 

prema uputama proizvođača za što je nadležna služba 
Energetike. Primjenom dokumenata iz NRT 1 NFM 

zadovoljavaju se svi navedeni uvjeti. Održavanje u 

postrojenju Impol-TLM definirano je i provodi se u skladu s 
operativnom procedurom OP 075 001 Proces održavanja. 

 

Nema prijenosa toksičnih plinova.  
Ne radi se sa visokim tlakom (< 9 bar). 

(EFS, Poglavlje 3.2.2.2., 3.2.4.1. i 4.2.9.) 

Tekuća +   

Poglavlje 

5.2.2.5.  
- 

Uzimanje uzorka kod hlapivih tekućina. 

Na točkama za uzimanje uzoraka koristiti udarne ventile, igličaste ventile 
ili zaporne ventile za sprečavanje emisija. Ukoliko je potrebno čistiti 

liniju za uzimanje uzoraka koristiti zatvorene linije. 

 

Nije primjenjivo. 
Tekuća +  

U postrojenju se ne 
koriste hlapive 

tekućine.  

(EFS, poglavlje 
4.2.9.14.) 

Poglavlje 

5.3.1.  
- 

NRT je skladištenje pomoću, na primjer, silosa, bunkera gdje je potrebno 

eliminirati utjecaj vjetra kako bi se spriječilo stvaranje prašine.  

NRT za dugotrajno skladištenje na otvorenom:  

• Vlaženje površine pomoću trajnih vezajućih tvari, 

•  Pokrivanje površine, npr. sa ceradama,  

Skrućivanje površine. 

Lakši otpad je skladištiti u zatvorenom skladištu.  
(EFS, poglavlje 4.3.4.4. i 4.13.) 

Tekuća +  

Kruti blokovi i teži 
otpad (koji vjetar ne 

može nositi) 

skladište se na 

otvorenom.  

Poglavlje 

5.3.2.  
- 

NRT je provoditi smanjenje prašine i vrijednosti emisije od 1 - 10 mg/m3 , 

ovisno o prirodi i vrsti pohranjene tvari. Vrsta tehnike za smanjivanja se 

razlikuje od slučaja do slučaja. 

 U postrojenju se ne koriste sirovine i/ili materijali u 
praškastom obliku. Isključivo se koriste strugotine, komadi 

aluminija ili legirnih metala i tekuća valjačka ulja tako da 

nema emisija prašine tijekom njihove manipulacije.  

Tekuća +  

Kao što je 

prethodno navedeno 

kruti blokovi i teži 
otpad (koji vjetar ne 

može nositi) su na 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu 

/NRT 

Zaključak 

Broj tehnike 

NRT 
NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT Zaključka (navesti 

NRT iz Poglavlja/Zaključka) 

NRT prema poglavljima o NRT RDNRT dokumenta/NRT 

Zaključka (navesti što konkretniji opis mjera kojim se pokazuje 

usklađenost mjere sa zahtjevima Poglavlja ili Zaključka o 

NRTu) 

Tekuća/ 

planirana 

primjena u 

postrojenju 

Usklađenost 

Obrazloženje 
DA NE 

 otvorenom. Lakši 

otpad je ili baliran 
ili u zatvorenom 

skladištu.  

(EFS, Poglavlje 
4.3.7.). 

Poglavlje 

5.4.1. 
- 

- Za smanjenje emisije prašine preporuča se manipulacija krutina 

kada je brzina vjetra mala 
- Smanjiti ako je moguće dužinu transporta radi smanjenja emisija 

prašine 
- Smanjiti visinu utovara u kamion s viličarom, radi smanjenja 

emisija prašine 
- Prilagoditi brzinu kamiona, zbog smanjenja emisija prašine  
- Unutarnje prometnice moraju biti asfaltirane, a ne makadamske da 

se spriječi dizanje prašine  

Pranje unutarnjih prometnica, naročito po suhom vremenu prati gume 

kamiona prema potrebi 

U postrojenju se ne koriste sirovine i/ili materijali u 

praškastom obliku. Isključivo se koriste strugotine, komadi 
aluminija ili legirnih metala i tekuća valjačka ulja tako da 

nema emisija prašine tijekom njihove manipulacije.  

Smanjiti dužinu transporta koliko je moguće. Smanjiti 
visinu utovara u kamion s viličarom. Kamionima prilagoditi 

brzinu kretanja. Sve manipulativne površine na lokaciji su 
asfaltirane. Po potrebi prati gume kamionima.  

Tekuća +   

* Za djelatnost odlaganja/skladištenja otpada potrebno je navesti mjere konstrukcije i upravljanja odlagališta/skladišta kojima se sprječavaju emisije iz djelatnosti, uključujući i potencijalne emisije, kao i mjere za sprečavanje 

odlaganja/skladištenja neodgovarajućeg otpada  

**Ako se za uspoređivanje sa zahtjevima NRT-a primjenjuje smjernice iz članka 33. Uredbe, tada ih je potrebno primjenjivati zajedno s kriterijima iz članka 112. st.3. Zakona o zaštiti okoliša 

 *** usklađenje (usklađenost) je proces postizanja zahtjeva NRT-a uvođenjem odgovarajućih mjera i tehnika  

**** Kada je za postrojenje provedena procjena utjecaja zahvata na okoliš, tablice iz poglavlja H. moraju sadržavati i osvrt na primjenu mjera koje su određene u procjeni utjecaja zahvata na okoliš. Mjere iz procjene utjecaja na 
okoliš se mogu predlagati kao uvjeti primjenom kriterija iz Priloga III. Uredbe.  

***** planirane tehnike se moraju predložiti ako postojeće tehnike ne zadovoljavaju, a u skladu sa zahtjevima postupka izdavanja okolišne dozvole i u rokovima koje se u okolišnoj dozvoli mogu propisati sukladno propisu 

NAPOMENA:  
Postrojenje za taljenje i lijevanje aluminija i aluminijskih legura kao predmet neusklađenosti s tehnikama NRT NFM: NRT 10, NRT 14, NRT 15, NRT 17 i NRT 75 započelo je sa proizvodnjom početkom 70-tih godina prošlog 

stoljeća. Isto je bilo predviđeno da većim dijelom služi za prihvat i preradu tekućeg elektrolitskog metala iz elektrolize (a samo manjim dijelom za taljenje aluminijskog krutog otpada) koja je bio TLM-ov proizvodni pogon pored 

ljevaonice, a prestao je sa radom početkom domovinskog rata kao posljedica neprijateljske agresije. Na ovom zastarjelom postrojenju je tehnički gotovo nemoguće i krajnje neisplativo (jer je u planu gašenje iste) izvesti usklađenje 
sa navedenim NRT NFM tehnikama , te je isto predviđeno uskladiti gašenjem postrojenja po završetku druge faze izgradnje nove ljevaonice (strateški projekt RH). Plan Impol – TLM-a je da kad se postigne ciljani kapacitet od 

150.000 tona godišnje (bez stare ljevaonice), koji je predviđen završetkom II faze izgradnje (okvirnim planom predviđeno krajem 2027. godine), stara ljevaonica će se ugasiti i postići će se potpuna usklađenosti sa navedenim NRT 

NFM tehnikama. 
Postrojenje za taljenje i lijevanje aluminija i aluminijskih legura kao predmet usklađenosti (usklađeno je jer se koristi samo čisti – neonečišćeni aluminij) s tehnikama NRT NFM: NRT 80, NRT 81, NRT 82 NRT 83 i NRT 84. Po 

završetku I faze izgradnje nove ljevaonice (kraj 2024 godine) početi će se koristiti i onečišćeni aluminij, kada će se uskladiti postrojenje sa navedenim NRT NFM tehnikama. 
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3. Analiza pokazatelja emisije postrojenja sa zahtjevima 

3.1. Emisije u zrak 

Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija 

ili vrijednosti jednakovrijednih 

parametara (ovo posljednje ako 

takve vrijednosti postoje u 

dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane Granične 

vrijednosti emisija (ili 

vrijednosti jednakovrijednih 

parametara) 

GVE prema nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost (obrazloženje) 

razlike između raspona 

emisije pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  DA NE 

Poglavlje 

1.1.5. 
NRT 10 

Parametar 

Razine emisija 

povezane s NRT-

ima 

Krute čestice 2-5 mg/nm3 

UHOU ≤ 10-30 mg/nm3 

PCDD /F ≤ 0,1 mg/nm3 

Plinoviti fluoridi, 
izraženi kao HF 

≤ 1 mg/Nm3 

plinoviti kloridi, 
izraženi kao HCl 

≤ 5-10 (1) mg/Nm3 

Cl2 ≤ 1 mg/Nm3 
 

Parametar 

Razine emisija 

povezane s NRT-

ima 

Krute čestice 5 mg/nm3 

UHOU 30 mg/nm3 

PCDD /F ≤ 0,1 mg/nm3 

Plinoviti fluoridi, 
izraženi kao HF 

≤ 1 mg/Nm3 

plinoviti kloridi, 
izraženi kao HCl 

10  mg/Nm3 

Cl2 ≤ 1 mg/Nm3 
 

 - - 

Početi pratiti do kraja 2024. na 

uređaju za pročišćavanje 

dimnih plinova. 

1.3.4.3.2. 

81. Tablica 

15. 

Usmjerene 

emisije 

prašine 

povezane s 

NRT 

Razine emisija povezane s NRT-

ima za emisije prašine tijekom 

ponovnog topljenja u sekundarnoj 

proizvodnji aluminija 

Parametar Razine 

emisija 

povezane s 

NRT-ima 

(mg/Nm3) (1) 

(2) 

Prašina 2-5 
(1) Kao srednje vrijednosti 

tijekom razdoblja 

uzorkovanja.  
(2) Za peći koje su 

projektirane tako da se u 

Na ispustima talioničkih peći 

Z27, Z28 i Z32 predlaže se 

postizanje sljedećih graničnih 

vrijednosti: 

Parametar 

Razine 

emisija 

povezane s 

NRT-ima 

(mg/Nm3) (1) 

(2) 

Prašina 

(ukupna 

praškasta 

tvar)  

5 

 

 - - 

Uvjet postojeće dozvole 2.1.1.  

U postrojenju se na ispustima 

peći za taljenje povremenim 

mjerenjima prate ukupne 

praškaste tvari. Ranije 

provedenim mjerenjima 

utvrđeno je da nema zahtjeva 

za daljnjim praćenjem hlapivih 

organskih spojeva izraženim 

kao ukupni ugljik (TOC), HCl, 

HF i dioksina i furana. 

Predlaže se daljnje praćenje 

emisija ukupne praškaste tvari 

povremenim mjerenjima 1 x 

godišnje. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija 

ili vrijednosti jednakovrijednih 

parametara (ovo posljednje ako 

takve vrijednosti postoje u 

dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane Granične 

vrijednosti emisija (ili 

vrijednosti jednakovrijednih 

parametara) 

GVE prema nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost (obrazloženje) 

razlike između raspona 

emisije pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  DA NE 

njima upotrebljavaju 

isključivo neonečišćene 

sirovine kod kojih emisije 

prašine ne prelaze 1 kg/h, 

gornja granica raspona je 25 

mg/Nm3, izraženo kao 

srednja vrijednost za uzorke 

dobivene tijekom godine 

dana 
 

U postojećoj dozvoli ispust 

talioničkih peći TP-3 i TP-4 

bio je definiran kao jedan 

ispust Z28.  

U novoj dozvoli predlaže se 

uvođenje novog ispusta Z32 za 

peć TP-4. 

1.3.4.3.3. 
BAT 83- 

Tablica 18.  

Razine emisija povezane s NRT-

ima za emisije UHOU-a i 

PCDD/F-a u zrak tijekom 

toplinske obrade onečišćenih 

sekundarnih sirovina (npr. 

metalnih strugotina) te iz peći za 

topljenje  

Parametar Razine 

emisija 

povezane s 

NRT-ima  

UHOU ≤ 10-30 (1) 

Poliklorirani 

dibenzo-p-

dioksini i 

dibenzofura

ni – 

PCDD/F 

≤ 0,1 (2), 

(1) Kao dnevne srednje 

vrijednosti tijekom 

razdoblja uzorkovanja.  

Izgradnjom uređaja za 

pročišćavanje na ispustu Z35 

predlaže se postizanje 

sljedećih graničnih 

vrijednosti: 

 

Parametar Razine 

emisija 

povezane s 

NRT-ima  

UHOU ≤ 30 

Poliklorirani 

dibenzo-p-

dioksini i 

dibenzofura

ni – 

PCDD/F 

≤ 0,1  

 

 

- - - 

Početi pratiti do kraja 2024. na 

uređaju za pročišćavanje 

dimnih plinova.  
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija 

ili vrijednosti jednakovrijednih 

parametara (ovo posljednje ako 

takve vrijednosti postoje u 

dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane Granične 

vrijednosti emisija (ili 

vrijednosti jednakovrijednih 

parametara) 

GVE prema nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost (obrazloženje) 

razlike između raspona 

emisije pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  DA NE 

(2) Kao srednje vrijednosti 

tijekom razdoblja 

uzorkovanja od najmanje 6 

sati. 
 

1.3.4.3.4. 
BAT 84 – 

Tablica 19. 

Razine emisija povezane s NRT-

ima za emisije HCl, Cl2 i HF u 

zrak tijekom toplinske obrade 

onečišćenih sekundarnih sirovina 

(npr. metalnih strugotina) te iz 

peći za topljenje i tijekom 

ponovnog topljenja i obrade 

topljenih metala 

Parametar Razine 

emisija 

povezane s 

NRT-ima 

(mg/Nm3)  

HCl ≤ 5-10 (1) 

Cl2 ≤ 1 (2) (3) 

HF ≤ 1 (4), 
(1) Kao dnevne srednje 

vrijednosti ili srednje 

vrijednosti tijekom 

razdoblja uzorkovanja. Za 

postupak rafinacije u kojem 

se upotrebljavaju kemikalije 

koje sadržavaju klor razine 

emisija povezane s NRT-

ima odnose se na prosječnu 

Izgradnjom uređaja za 

pročišćavanje na ispustu Z35 

predlaže se postizanje 

sljedećih graničnih 

vrijednosti: 

Parametar Razine 

emisija 

povezane s 

NRT-ima 

(mg/Nm3)  

HCl ≤ 10 

Cl2 ≤ 1  

HF ≤ 1  
 

- - - 

Početi pratiti do kraja 2024. na 

uređaju za pročišćavanje 

dimnih plinova. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija 

ili vrijednosti jednakovrijednih 

parametara (ovo posljednje ako 

takve vrijednosti postoje u 

dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane Granične 

vrijednosti emisija (ili 

vrijednosti jednakovrijednih 

parametara) 

GVE prema nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost (obrazloženje) 

razlike između raspona 

emisije pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  DA NE 

koncentraciju tijekom 

klorinacije.  
(2) Kao srednje vrijednosti 

tijekom razdoblja 

uzorkovanja. Za postupak 

rafinacije u kojem se 

upotrebljavaju kemikalije 

koje sadržavaju klor razine 

emisija povezane s NRT-

ima odnose se na prosječnu 

koncentraciju tijekom 

klorinacije 

(3) Primjenjuje se isključivo 

na emisije koje se stvaraju 

rijekom postupaka rafinacije 

u kojima se upotrebljavaju 

kemikalije koje sadržavaju 

klor 

(4) Kao srednje vrijednosti 

tijekom razdoblja 

uzorkovanja 
 

Emisije iz 

uređaja za 

loženje 

 
Nema pridruženih vrijednosti 

emisija 

Na ispustima kotlova u 

kotlovnici (Z30 i Z31) 

predlažu se sljedeće GVE 

Onečišćujuća 

tvar 

GVE 

NO2  200 

mg/m3 

Onečišćujuća 

tvar 

GVE 

NO2  200 

mg/m3 

CO  100 

mg/m3 

Dimni broj  0 
 

  

Uvjeti postojeće dozvole 2.1.1.  

Kotlovi u kotlovnici imaju 

snagu 3,488 MW i spadaju u 

srednje uređaje za loženje. 

Prema Uredbi o graničnim 

vrijednostima emisija 

onečišćujućih tvari u zrak iz 

nepokretnih izvora (NN 87/17) 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija 

ili vrijednosti jednakovrijednih 

parametara (ovo posljednje ako 

takve vrijednosti postoje u 

dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane Granične 

vrijednosti emisija (ili 

vrijednosti jednakovrijednih 

parametara) 

GVE prema nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost (obrazloženje) 

razlike između raspona 

emisije pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  DA NE 

CO  100 

mg/m3 

Dimni broj  0 
 

učestalost mjerenja je jednom 

u dvije godine. 

Uvjetom postojeće dozvole 

1.7.5. propisana učestalost 

praćenja bila je jednom 

godišnje 

Emisije 

onečišćujućih 

tvari u zrak iz 

procesa 

valjanja 

 
Nema pridruženih vrijednosti 

emisija 

Emisije onečišćujućih tvari u 

zrak iz procesa valjanja prate 

se na sljedećim nepokretnim 

izvorima: - Z09 – ispust 

valjačkog stana V33 - Z10 

ispust valjačkog stana VF1 - . 

Na oba ispusta prate se emisije 

TOC. Na ispustima Z09, Z10 

ustanovljeno je prekoračenje 

GVE propisanih dozvolom (50 

mg/m3 ). 

Prema Uredbi o graničnim 

vrijednostima emisija 

onečišćujućih tvari u zrak iz 

nepokretnih izvora (NN 

87/17), čl 37, GVE kod 

tehnološkog procesa 

taljenja i rafinacije obojenih 

metala su: 

Ukupna 

praškasta 

tvar 

20 mg/m3 

Protok ≥ 

0,2 kg/h 

TOC 50 mg/m3 

NO2 uz vol. 

udio O2 5%  

200°C - 

400 mg/m3  

300°C - 

515 mg/m3 

400°C - 

600 mg/m3 

500°C - 

  

Preuzimanjem postrojenja i 

pokretanjem proizvodnje, kroz 

uvođenje sustava upravljanja 

okolišem, u tvrtki Impol-TLM 

su, između ostalog, analizirani 

i utvrđeni svi aspekti okoliša te 

u skladu s uočenim 

nesukladnostima postavljeni 

izvedbeni ciljevi za rješavanje 

neusklađenosti. Na valjačkim 

stanovima, V-33 i VF1 

utvrđeno je prekoračene GVE 

za ukupne hlapive organske 

spojeve izražene kao ukupni 

ugljik (TOC). Na valjačkim 

stanovima koriste se 

specijalizirana valjačka ulja 

čija je glavna uloga kontrola 

trenja i kvaliteta površine 

proizvoda. Iako se radi o 

hladnom valjanju tijekom 

procesa dolazi do povišenja 

temperature i isparavanja ulja. 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija 

ili vrijednosti jednakovrijednih 

parametara (ovo posljednje ako 

takve vrijednosti postoje u 

dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane Granične 

vrijednosti emisija (ili 

vrijednosti jednakovrijednih 

parametara) 

GVE prema nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost (obrazloženje) 

razlike između raspona 

emisije pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  DA NE 

800 mg/m3 

600°C - 

1100 

mg/m3 

650°C - 

1300 

mg/m3 
 

Valjačka ulja koja se koriste u 

postrojenju svojom kvalitetom 

predstavljaju trenutno najbolje 

proizvode na tržištu za ovu 

specijaliziranu namjenu. 

Nakon sagledavanja svih 

opcija za rješavanje 

prekoračenja GVE za TOC 

Programom upravljanja 

okolišem RPUO 113 001 

postavljeni su ciljevi za 

usklađivanje emisija u zrak na 

ispustima valjačkih stanova V-

33 i VF1, a koji uključuju 

mjere zamjene postojećih 

filtarskih sustava na ispustima 

oba valjačka stana s novim 

AIRpure sustavom kojim se 

odvajaju uljne pare. Investicija 

u ovaj sustav omogućit će i 

značajan povrat valjačkih ulja 

natrag u proces.  

Nadalje, prema dosadašnjim 

rezultatima mjerenja na 

sljedećim ispustima nema 

zahtjeva za daljnje mjerenje: 

• Valjački stanovi: 

- V24 jug (Z14) 

- V24 sjever (Z16) 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija 

ili vrijednosti jednakovrijednih 

parametara (ovo posljednje ako 

takve vrijednosti postoje u 

dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane Granične 

vrijednosti emisija (ili 

vrijednosti jednakovrijednih 

parametara) 

GVE prema nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost (obrazloženje) 

razlike između raspona 

emisije pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  DA NE 

Na mjernom mjestu V 22 

(Z13) mjeri se TOC jedanput 

godišnje.  

• Na ispustima progurnih 

peći 

- P-61 (Z17),  

- P-62 (Z15),  

- Na ispustima peći za 

žarenje traka i folija  

- PP-5 (Z18), 

- PP-3 (Z19), 

- PP-4 (Z20), 

- PF-1 (Z21), 

- PF-2 (Z22), 

- PF-3 (Z23), 

- PF-4 (Z24), 

- PF-5 (Z25). 

 

U međuvremenu od ishođenja 

dozvole tijekom 2018. godine 

ugrađena su dva nova stroja: 

progurna peć P-63 i peć sa 

zaštitnom atmosferom PP-6. 

Shodno tome formirana su i 

dva nova ispusta:  

- Z33 – ispust peći PP-6 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija 

ili vrijednosti jednakovrijednih 

parametara (ovo posljednje ako 

takve vrijednosti postoje u 

dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane Granične 

vrijednosti emisija (ili 

vrijednosti jednakovrijednih 

parametara) 

GVE prema nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost (obrazloženje) 

razlike između raspona 

emisije pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  DA NE 

- Z34 - ispust progurne 

peći P-63.  

Na ispustu Z33 provedeno je 

prvo mjerenje te je utvrđeno da 

nema zahtjeva za daljnjim 

mjerenjima. 

* kod davanja obrazloženja u 7. stupcu tablice odgovarajuće koristiti i ostale zahtjeve/preporuke iz tablice H.2. Opća usporedba s NRT-om  
** postignute vrijednosti navode se ako su u granicama razina emisija povezane s NRT-om i ako se ne predlaže njihova promjena. Ako postignute emisije ne zadovoljavaju ili ako ih se planira promijeniti, navode se planirane 

emisije.  

*** planirane emisije se moraju predložiti u skladu sa zahtjevima postupka izdavanja okolišne dozvole i u rokovima koje se u okolišnoj dozvoli mogu propisati sukladno propisu 
 

3.2. Emisije u vode/sustav javne odvodnje 

Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija 

ili vrijednosti jednakovrijednih 

parametara (ovo posljednje ako 

takve vrijednosti postoje u 

dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane Granične 

vrijednosti emisija (ili vrijednosti 

jednakovrijednih parametara) 

GVE prema 

nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost 

(obrazloženje) razlike 

između raspona emisije 

pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  
DA NE 

- - Nema pridruženih vrijednosti- 

Predlaže se postizanje sljedećih 

graničnih vrijednosti: 

pH 6,5-9,5 

KPKcr 
700 mg 

02/l 

BPK5 
250 mg 

02/l 

Ukupni 

ugljikovo

dici 

30 mg/l 

pH 6,5-9,5 

KPKcr 
700 mg 

02/l 

BPK5 
250 mg 

02/l 

Ukupni 

ugljiko

vodici 

30 mg/l 

Neions

ki 
10 mg/l 

+ - 

Dinamika praćenja 

ostala bi ista odnosno 6 

x godišnje pratiti na 

uređaju za 

pročišćavanje voda i na 

separatoru s 

taložnikom.  

Za praćenje ispuštanja 

rashladne vode u uvalu 
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Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija 

ili vrijednosti jednakovrijednih 

parametara (ovo posljednje ako 

takve vrijednosti postoje u 

dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane Granične 

vrijednosti emisija (ili vrijednosti 

jednakovrijednih parametara) 

GVE prema 

nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost 

(obrazloženje) razlike 

između raspona emisije 

pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  
DA NE 

Neionski 

detergenti 
10 mg/l 

 

deterge

nti 
 

Podsolarsko predlaže se 

nastavak praćenja 

razlike temperature 

vode na zahvatu i 

ispustu 8 x godišnje dok 

se ne prestane koristiti 

rashladna voda Ražinka 

i izgradi sustav za 

pročišćavanja voda. 

Vrijednost razlike 

temperature treba biti < 

5.  

Poglavlje 

1.1.9.- 
NRT 16 Nema pridruženih vrijednosti 

Predlaže se postizanje sljedećih 

graničnih vrijednosti te pratiti 

parametar nakon izgradnje uređaja 

za pročišćavanje voda i na 

separatoru s taložnikom na 

uspustu: 

  

Aluminij 3 
 

 

 

Aluminij 3 mg/l 

 

 

  

Pratiti na uređaju za 

pročišćavanje voda i na 

separatoru s taložnikom 

na ispustu šest puta 

godišnje uz postojeće 

parametre 

Poglavlje 

1.1.9.- 
NRT 16 Nema pridruženih vrijednosti 

U postrojenju se na separatoru s 

taložnikom, na ispustu nakon 

separatora, šest puta godišnje prate 

sljedeći pokazatelji : 
Ukupne 

suspendirane 
tvari 

35 
mg/l 

 

Ukupne 
suspendirane 

tvari 

35 
mg/

l 
 

  

Pratiti na uređaju za 

pročišćavanje voda i na 

separatoru s taložnikom 

na ispustu šest puta 

godišnje uz postojeće 

parametre. 
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3.3. Tlo 

Poglavlje o 

NRT-u u 

RDNRT 

dokumentu / 

NRT 

zaključak 

Broj tehnike 

NRT 

NRT granične vrijednosti emisija ili 

vrijednosti jednakovrijednih parametara 

(ovo posljednje ako takve vrijednosti 

postoje u dokumentima o NRT-u) 

Postignute/planirane 

Granične vrijednosti 

emisija (ili vrijednosti 

jednakovrijednih 

parametara) 

GVE prema 

nacionalnom 

zakonodavstvu 

Sukladnost 
Opravdanost 

(obrazloženje) razlike 

između raspona emisije 

pri korištenju NRTa i 

postignutih/predloženih 

vrijednosti emisija  
DA NE 

Pri normalnom radu postrojenja nema emisija u tlo 

* kod davanja obrazloženja u 7. stupcu tablice odgovarajuće koristiti i ostale zahtjeve/preporuke iz tablice H.2. Opća usporedba s NRT-om 
 ** postignute vrijednosti navode se ako su u granicama razina emisija povezane s NRT-om i ako se ne predlaže njihova promjena. Ako postignute emisije ne zadovoljavaju ili ako ih se planira promijeniti, navode se planirane 

emisije.  

*** planirane emisije se moraju predložiti u skladu sa zahtjevima postupka izdavanja okolišne dozvole i u rokovima koje se u okolišnoj dozvoli mogu propisati sukladno propisu
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I. POPIS MJERA KOJE JE POTREBNO PODUZETI NAKON PRESTANKA RADA 

POSTROJENJA, U SVRHU SPRJEČAVANJA RIZIKA OD ONEČIŠĆENJA ILI 

IZBJEGAVANJA PRIJETNJI ZA LJUDSKO ZDRAVLJE I SANACIJE 

LOKACIJE POSTROJENJA 

Popis mjera koje je potrebno poduzeti nakon prekida rada postrojenja  

Opis programa stavljanja postrojenja izvan pogona ili prijedlog pripreme za navedeni ili sličan program 

- 

Rezultati ispitivanja lokacije u odnosu na postojeća onečišćenja tla i podzemnih voda iz samog postrojenja, 

ili prijedlog za provedbom takvog ispitivanja, i prijedlog vremenskog okvira (podaci o ispitivanjima stanja 

tla i podzemnih voda iz temeljnog izvješća kao Prilog, ako postoji obveza izrade temeljnog izvješća) 

- 

 

 

J. IDENTIFICIRANJE SUDIONIKA U PROCESU I OSTALIH DIONIKA ZA KOJE 

OPERATER KOJI UPRAVLJA POSTROJENJEM ZNA KAKO BI BILI IZLOŽENI 

ŠTETNIM UČINCIMA UKOLIKO ISTI POSTOJE ILI NOVO POSTROJENJE 

IMA PREKOGRANIČNI UTJECAJ 

Popuniti isključivo u slučaju postojanja prekograničnog utjecaja! 

Popis sudionika 

- 
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K. IZJAVA 
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L. SKRAĆENICE I SIMBOLI 

Skraćenice/simboli Opis 

  

 

M. PRILOZI 

 Popis priloga 
Broj 

priloga 

1. Ne-tehnički sažetak 1 

2. 
Izvadak iz sudskog registra za pravne osobe, izvadak iz registra obrtnika za fizičke 

osobe – obrtnike ili izvadak iz Upisnika OPG za fizičke osobe – farmere 
2 

3. 
Izvadak iz katastra i gruntovnice za područje na kojem je smješteno postrojenje, za koje 

se traži izdavanje dozvole 
 

 Popis osnovnih podataka o svim dozvolama za rad u sljedećem formatu:  

 Broj Naziv dozvole 
Datum 

izdavanja 
Broj dozvole Nije izdana 

 

            

 Odluke i mišljenja o sastavnicama okoliša izdanim prije podnošenja Zahtjeva 

 
Tip suglasnosti, dozvole, 

odluke, i sl., Nadležno 

tijelo za izdavanje 

Datum izdavanja 
Vrijedi do 

datuma 
Broj dokumenta  

4. 

Rješenje o prihvatljivosti 

zahvata na okoliš,  

Ministarstvo gospodarstvo 

i održivog razvoja 

8. veljača 2021.  

KLASA: UP/I 351-

03/20-08/15 

URBROJ: 517-03-1-1-

21-36 

3 

5. Izvadak iz Ekološke mreže 4. 

6. Orto-foto karta s prikazom lokacije postrojenja i područja koje ga okružuje 5. 

7. 
Tlocrt/dijagram toka postrojenja s označenim zgradama i točkama emisije i/ili dijagram 

toka procesa s označenim točkama emisije 
6. 

8. Situacija/Tlocrt postrojenja – nova ljevaonica 7. 

9. Situacija s mjestima emisija Tlocrt postrojenja 8. 

10. Situacijski prikaz mjesta privremenog skladištenja otpada 9 

11. Shematski prikaz proizvodnje Impol - TLM 10. 

12. Blok dijagram tehnološkog procesa nove ljevaonice 11. 

13. Shematski prikaz nove ljevaonice po fazama 12. 
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14. Dijagram toka/tehnološka shema  

15. Shema bilanca vode  

16. 
Pregledna situacija (geodetska snimka) internog sustava odvodnje otpadnih voda (s 

prikazom svih građevina za odvodnju i obradu otpadnih voda i mjestima ispuštanja) 
 

 Ostali priloženi dokumenti pripremljeni za potrebe podnošenja Zahtjeva 

17. Certifikat sustava upravljanja okolišem 13 

18. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust Z13 14 

19. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust Z27, Z28 i Z32 15 

20. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust Z – 09 i Z - 10 16 

21. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust Z-31 i Z-30 17 

22. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust Z – 34 18 

23. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust V1 19 

24. Analize rashladne vode na ispustu 2021. godina 20 

25. Izvještaj mjerenja buke 2016. godina 21 
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N. PRIJEDLOG MJERA I UVJETA ZA DOBIVANJE DOZVOLE- neobvezno 
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Prilog 1. Ne-tehnički sažetak 

Priložen kao zasebni separat.  
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 Prilog 2. Izvadak iz sudskog registra 
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Prilog 3. Rješenje o prihvatljivosti zahvata na okoliš, Ministarstvo zaštite okoliša i prirode 
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Prilog 4. Izvod iz Ekološke mreže 
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Prilog 5. Ortofoto karta/ šire područje okruženja 
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Prilog 6. Situacija/Tlocrt postrojenja 
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Prilog 7. Situacija/Tlocrt postrojenja – nova ljevaonica 
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Prilog 8. Situacija s mjestima emisija Tlocrt postrojenja 

 

 
  

Z35 

V2 
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Prilog 9. Situacijski prikaz mjesta privremenog skladištenja otpada 
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Prilog 10. Shematski prikaz proizvodnje Impol - TLM 

 
  

Al ingoti, 

interna 

povratna 

sirovina

Uvoz Al blokovi

Energent

Zemni plin

El. energ.

El. energ.

El. energ.

Energent

Pila El. energ.

Glodalica El. energ.

Energent

Zemni plin

Zemni plin

Zemni plin

Valjački stan V-24 El. energ.

Energent

Valjački stan V-22 El. energ.

Ravnalice RL-1, RL-2 El. energ.

El. energ.

El. energ.

Peći (PP-1, PP-2, P-46) El. energ.

El. energ.

Zemni plin

Energent

Valjački stan V-33 El. energ.

Valjački stan VF-1 El. energ.

El. energ.

Rastezalica KRR-2 El. energ.

Folijske peći PF 1-5 El. energ.

El. energ.

Zaš atm. PP-3 Dušik

El. energ.

Zaš atm. PP-4 Dušik

TE
H

N
O

LO
ŠK

I O
TP

A
D

Tanke trake, folije

Prematalice 

(MC-3, H-13, H-15)

Peć s zaš. atm. PP-5

Stroj

LJEVAONICA

Topioničke peći 

(TP-2, TP-3, TP-4)

Ljevalica

Ljevačke peći

OBRADA (U LJEVAONICI)

Stroj

TVT

Stroj

Peć P-61

Elektro (indukcijska) 

talionička peč

Peć P-62

Peć s zaš. atm. PP-3

Peć s zaš. atm. PP-4

Limovi, trake

Toplo valjane trake

Stroj

Škare za rubno 

obrez. (MC-1, MC-2)

VFT

Stroj

VTL

Peć P-63

Peć s zaš. atm. PP-6

Linija Salico
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Prilog 11. Blok dijagram tehnološkog procesa nove ljevaonice 
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Prilog 12. Shematski prikaz nove ljevaonice po fazama 
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Prilog 13. Certifikat sustava upravljanja okolišem 
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Prilog 14. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust Z13 
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MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 175 

  



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

176 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

  



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 177 

  



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

178 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

   



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 179 

Prilog 15. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust Z27, Z28 i Z32 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

180 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 181 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

182 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 183 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

184 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 185 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

186 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 
 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 187 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

188 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 
 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 189 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

190 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 191 

 
 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

192 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 193 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

194 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 195 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

196 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 197 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

198 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 199 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

200 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 201 

 
 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

202 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 203 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

204 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 205 

 
 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

206 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 207 

 

 

 

  



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

208 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

Prilog 16. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust Z – 09 i Z - 10  

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 209 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

210 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 211 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

212 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 213 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

214 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 215 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

216 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 217 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

218 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 219 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

220 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 221 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

222 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 223 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

224 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 225 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

226 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 227 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

228 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 229 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

230 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 231 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

232 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 233 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

234 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 235 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

236 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 237 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

238 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 239 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

240 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 241 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

242 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 243 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

244 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 245 

Prilog 17. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust Z-31 i Z-30



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

246 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 247 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

248 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 249 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

250 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 251 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

252 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 253 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

254 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 255 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

256 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 257 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

258 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 259 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

260 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 261 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

262 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 263 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

264 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 265 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

266 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 267 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

268 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 269 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

270 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 271 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

272 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 273 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

274 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 275 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

276 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 277 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

278 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 279 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

280 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 281 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

282 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 283 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

284 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 285 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

286 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 287 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

288 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 289 

 
 

  



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

290 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

Prilog 18. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust Z – 34



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 291 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

292 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 293 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

294 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 295 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

296 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 297 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

298 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 299 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

300 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 301 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

302 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 303 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

304 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 305 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

306 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 307 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

308 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 309 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

310 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 311 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

312 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 313 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

314 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 315 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

316 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 317 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

318 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 319 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

320 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 321 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

322 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 323 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

324 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 325 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

326 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 327 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

328 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 329 

 
 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

330 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 
 

  



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 331 

Prilog 19. Izvještaj o mjerenju emisija – ispust V1 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

332 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 333 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

334 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 
 

 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 335 

Prilog 20. Analize rashladne vode na ispustu 2021. godina 

 
 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

336 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 337 

 
 

 
 

  



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

338 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

Prilog 21. Izvještaj mjerenja buke 2016. godina 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 339 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

340 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 341 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

342 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 343 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

344 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 345 

 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

346 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

MUNDO MELIUS d.o.o. TD 08/19 347 

 



Stručna podloga za razmatranje uvjeta okolišne dozvole za postojeće postrojenje Impol – TLM d.o.o. 

348 TD 08/19 MUNDO MELIUS d.o.o. 

 
 

 


